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PODRECZNIK OBStUGI

Przez rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytaé
niniejszy Podrecznik obstugi. Nastepnie nalezy przechowywac
go w poblizu urzadzenia, aby zapewni¢ do niego fatwy dostep.




> Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Niniejszy Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzysta¢ z urzagdzenia,
przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywaé podstawowe problemy, gdy zajdzie taka koniecznos¢. Pozwoli to
na utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig niniejszego Podrecznika obstugi.

Aby uzyskac¢ wysoka jakos¢, zaleca sie korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tonerem
firmy, ktére przechodzg liczne kontrole jakosci.

Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzgdzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatéw eksploatacyjnych
innych producentow.

Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzgdzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

R LTI TTTTTES

Numer seryjny urzgdzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem
z przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.



Spis tresci

QLT3 T o RSOt i
£ oY L3 4= o 1 PSSP ii
=T | - T vii
Funkcje urzadzenia ... viii
Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu ... xiv
Podstawowe tryby KOIOIOW ...........eeiieiiiiii e Xiv
Regulacja jakosci 0brazu i KOIOTU .........oooiiiiiiiiiiiiiee e XV
Podreczniki dostarczane z urzadzeniem ...........oovoviiiieemeercccscrsr e xvi
Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku) ... xviii
Rozdziaty W pOdreCZNiku .........c.eeeieeeiiee e xviii
Oznaczenia stosowane W tym podreczniku ...........cccuviiiiiiiiiiiiiiiieee e XiX
1 Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa ..........cccccceeiiiiiiiiciininnes 1-1
Powiadomi€nie ... e 1-2
Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym podreczniku ...........cccccceeeeviiiinnnne 1-2
10 (e o7.4=1 01 [ O TP SO PP PP UP PRI 1-3
Ostrzezenia dotyCzgCe ODSIUGI ....cceuviiiiiiiiiiee e 1-4
Bezpieczenstwo pracy z laserem (EUropa) ......cccvvvieieieiieeeee i e e 1-5
ZgodnosE z przepisami i NOFMMAMI ....ccoieiiie e e e e e e e e e e e eeeeeeeaeens 1-5
Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania/skanowania ............ccccccceeeiiniieeneennnee 1-6
ENISO 7779 oot e et e e e ettt e e e s st e e e e s st be e e e s esaraeeaesanes 1-6
EKT-ITB 2000 ....oiiiiiiiiiie ettt ettt ettt sttt e e abe e e amee e e saneeesmbeeeannneeea 1-6
Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych (jezeli urzgdzenie
jest wyposazone w modut sieci bezprzewodowe)) .........cccceeeiiiiiiiieiiiiiiiee e 1-6
Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie jest wyposazone
W odpowiedni MOAU) ......cooiiiieecee e e e e e e 1-7
INFOrMACHE PrAWNE ...t e e e e e e e e eeees 1-8
Funkcja sterowania 05zczednosCig €Nergii .........c.eeeveiiiiiiiieiiiiiiiee e 1-14
Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego ............ccccceeeiieieieeeneiiieeeeennnns 1-14
Oszczedzanie ZasObOW — PAPIET .....oooiiiiiiiiiiieeeeee e 1-14
Korzysci dla srodowiska wynikajgce z ,zarzadzania energig” ........cccccceveeeeeeeeiiennnns 1-14
Program Energy Star (ENERGY STAR®) .....cooiiiiiiiiiiiiieeeieee e 1-14
2 Instalacja i konfiguracja urzadzenia ............ccoveeiiiiiimnecccn e 21
Nazwy czesci (elementy zewnetrzne urzgdzenia) ..........cccccveeeecmerrnnssseerssssscee e 2-2
Nazwy czesSci (ZtaCZa/WNELIZE) ........cooeccceiiiieecieierr e s 2-4
Nazwy czesci (urzagdzenie z dotagczonym wyposazeniem opcjonalnym) ..................... 2-5
Podiaczanie urzgdzenia oraz innych urzadzen .........ccccccoccemirriiceerrsssseer e
Podigczanie Kabli ... s s s s nr s s s e e e e n e e e nnnnnnn
Podtgczanie kabla SIECIOWEGO ..........eiiiiiiiiiiiiii e
Podtgczanie kabla USB ...
Podtgczanie przewodu zasilania ...............eueeiiiiiiiniiiieeee e
WIEGCZanie/WYIaCZanie ........coooiiiiiicceiirrer e s e e e e
{TATE = o= o1 = 3R
WIYEGCZANIE ..
Korzystanie z panelu operacyjnego .......cccccccrmmrminsmmnnssss s s
Klawisze na panelu operacyjnym ..............
Regulacja kata panelu operacyjnego ........
Panel dOtyKOWY ... e s mmmn e e e e e s e nnan
Korzystanie z panelu dotyKOWEGO .......oooiiiiiiiiii e
] (= o 17 | (=
Przydzielanie funkcji do klawiszy fUnKCji ............ccccoiiiiiiiiiiiec e
Ekran Informacje 0 Urzgdzeniu .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiieee e
Wyswietlanie ekranu UStawien ..............oooiiiiiiiiiiiiiccrrr e
KIQWISZE FUNKCi «vvvveeiieiieeeee ettt e e e e e e e e e e e e e s e e s enentaeeeeeeeeaaeeeesennnnnns
KOrzystanie Z €Kranu ...
Sposob wyswietlania niedostepnych klawiszy
Podglad OryGiNatOW .........cooiiiiiiiiieee et a e
Wprowadzanie lICZD ...
Korzystanie z klawisza WProwadz .............oooo oo




Korzystanie z klawisza Szybkie wyszukiwanie numeru

EKIran POMOCY ...t e e e e e e e e e e e e an
Funkcje ulatwien dostepu (powigekszanie widoku) ........................
Logowanie/Wylogowanie .........ccccccveeieccinnmmemerennssnssssssssssssmsssessessssssnnnns
(oY 01117 o 1= R
WYIOGOWENIE ...t e et e e e e e e e e e e
Ustawienie domysIne urzadzenia .........ccccoccccceeiinsccmerinssssee e sssce e sne e
Ustawianie daty i QOAZINY .........uuiiiiiiii e
QoY1 1o 10Tz o3 T T = o [PPSR
Konfigurowanie SIECi PrZEWOAOWE] ..........cceviiiiiiiiiiiiiiieiee e e e e e e e e e e e e e e e e e
Funkcja o0szczedzania energii .........cccocvmmmmmmmmminisese
Tryb ograniczonego poboru €Nergii ..........cccccceiiiiiiiiiiiiiice e
TrYD USPIENIA ..coeiiiieieee e e e e e e e e e e e
AUtOMAtYCZNE USPIENIE ...
Zasady trybu uspienia (modele przeznaczone na rynek europejski) ..........ccc......... 2-39
Poziom uspienia (Oszczedzanie energii) (z wyjatkiem modeli na rynek
L=TU o] o 1T 1= ) U TP 2-39
POZIOM WZN. OSZCZ. ENEIGII ..uuuuiieieieieee et s e e s e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeenenees 2-39
Ustawienia czasomierza tygodniOWEJO .........ccccuvviiiiiiiiieieeiiie e e e 2-39
Liczn. wyt. zas. (modele europejski€) ........ocooouiiiiiiiiiiiieei e 2-39
Kreator szybkiej KONfiguracji .......cccccccemriiiiiiccccciieccrinr s s sssscseer e s s s msnmenes 2-40
Instalacja OpProgramMoOWANIA .......c.ceeueeecrerrrrrssrrrrrrrrrrererrrnnnmsmssssssssssssssasssssesesernenennnnnsnnnnnn 2-43
Oprogramowanie na dysku DVD (WIiNAOWS) ..........cuueiiiiieeeiiiiiiiiiiiiiiieeeee e e e 2-43
Sprawdzanie liCZNiKa ... ————— 2-44
=13 ] oT=Yo (o [0 IVAT =Y o TR ST=Y V=T o 2-45
Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Embedded Web Server RX ... 2-46
Zmiana ustawien zabezpieCZen ............occciiiiiiiiiii e 2-47
Zmiana informacji 0 UrzgdzZeniu ...........cccueeeieiiiiiiiie e 2-48
Ustawienia €-Malil .........oooiiiiiii e e e 2-49
Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania ......ccc.ccccoeveeenncinnnns 3-1
Ladowanie PAPIEIU ..........ceiiiiiirieiiememsssssss s s s e s e s e s e s s s s s mssssssssssssssasssssssenesnrnnnennnnnnnnnnss 3-2
Srodki ostrozno$ci dotyczace tadowania Papieru ...........c.cceveeeeeveeeeeeseeeseseeeneeeene 3-2
Wybor podajnikKOW PapI€IU .........cceeiiiiiiiiii et e e e e e e e e e e e e e e annas 3-3
Ladowani© do KASEL .......ocociiiiiiiieeie e 3-4
tadowanie do podajnika 0 duZej POJEMNOSCI ......eeeeeiiiieiiiiiiiiieeeee e 3-9
tadowanie do podajnika bocznego (3000-arkuszy) .......cccceevvieeeeiiiiieeeeeiiiee e 3-13
Srodki ostroznosci dotyczace WySUWania PapIieru ...........coueeeeeeeeeeesssesesesesssssssseseaes 315
Prawa taca .....coooiiiieieeee e e e e e e 3-15
Taca gorna podajnika DOCZNEGO .........uuuiiiiiiiiiiiiii e 3-15
Modut sktadania (finiszer na 4000 arkUSZY) ......cc.cooeeiiiiiiieeiiiiieeee e 3-16
Modut sktadania (finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) .......cccccocveeeeiiniiiennenns 3-17
Drukowanie z KOmpUtera .........ccccccceeiiiimmmmsinnsirrssssssssessssssssssssssnssssssennes 4-1
Ekran witasciwosci sterownika drukarki ..........ccceeeeeeiiiiiiiii e 4-2
Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki .............cccccooiiiiiiiiii e 4-3
Zmiana domysinych warto$ci ustawien sterownika drukarki (Windows 10) .............. 4-3
Drukowanie Z KOMPULEra ........cceeecemeeeiiciiiiiininss s ssss s sssmssssssssssssssssssssssssssssesnsssssssssnsnnnnns 4-4
Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze ............cccccceeeeeveveeeeeieeevnnnnnnnnnn 4-4
Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze ...........cccccccocveeiniiieneennnne 4-6
Anulowanie drukowania Z KOMPULEra ...........occueeiiiiiiiiiii e 4-9
Drukowanie z urzadzenia PrzeNOSNEQO ..........ccoiiiiiircirrsanmmemerrreriessaassssssmnmmsrreeeeessessasses 4-10
Drukowanie Z NFC ... ettt e e e e e e e e 4-10
Obstuga Urzadzenia ...........ccccooiiiimmmmmrimeess s r e e nnnns 5-1
Ladowanie oryginalOw ............oociccciiiiieemiiiri s cssssrrr s s n e e e e s s n e annnnnnns 5-2
Umieszczanie oryginatdw Na PYCIE ....oevvvviiiiiiiiiieei e e 5-2
tadowanie oryginatdw do procesora dokumentOw ...........ccccceeiiiiiiiieiiiiiiiee e, 5-4
tadowanie papieru na tace uniwersalng ..........cccccriiiiiiir i ——————— 5-6
g o T | - o X 5-10
Rejestrowanie ProgramOW ..........oooiiiiiii i 5-11
Przywolywanie ProgramoOwW ..........cooiiiiiiiiii i 5-11



Edytowanie programoOw ............ecoiiiiiiiiii e 5-12

USUWANIE PrOGrAMOW .oeieieiieiiiiiiitt et et e e e e e e e e e s et eeeeeeaaeeeeeesaaannnnbesaeeeeeeaaaaaeeaaaan 5-12

Rejestrowanie skrétéow

(Kopiuj, Wyslij i Ustawienia skrzynki dokumentow) ........cccccceriiiiiiiccccvsemnccenneenneennnns 5-13
Dodawani© SKIOIOW ...........ooiiiiiiiiiie it 5-13
Edytowanie SKIOOW .........cooiiiiiiiiiiiie e 5-14
USUWEANIE SKIOIOW ...t e e e e e e e e e 5-14

KOPIOWANIE ....oeceeeeeeeecieecececienmess s ssssss s s ss s s s s s s s s s e r e r e e s e sn s nnnnmnsssssssssssssssssasassssssnmmmmmnnnnnnnnnnnn 5-15
Podstawowa ObSIUGa ......coooeiii e 5-15
KOPIa SPECIAING ... 5-17
ANUIOWANIE ZAAAN ..o 5-17

Czesto uzywana metoda wysylania ........ccccooeceeiiiiccccrr s 5-18

Wysylanie dokumentéw pocztg e-mail ..........ccccoomimiiii 5-19
Konfigurowanie ustawien przed wWysylaniem ... 5-19
Wysytanie zeskanowanych dokumentdéw pocztg e-mail ........ccccoeeevieiiiiiiiiiiiiiiiennnn, 5-19

Wysylanie dokumentu do zadanego folderu udostepnionego na komputerze

(skanowanie Na KOMPULET) ..o 5-21
Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem ............ccccoiiiiiiiiiiine e 5-21
Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze ........ 5-21

Wysylanie do réznych typéw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie

WICIOKIONE) ...t e e ssms s e e s e s s s s s snnme e e e e s e e s s a s s smmnne e e e e e e eesannnsssnnnnnnns 5-24

Anulowanie zadan WySylania .........ccccccciimiiiiiiicscccssssecrrrr s 5-25

Obstuga miejsca dOCEIOWEGO .........ccccccimmmrrririrr e ssssnr e s s smmnenn e e e e e eneas 5-26
Okreslanie miejsCa dOCEIOWEGO ........eeiiiiieiieiiiii et e e e 5-26
Wybieranie z kSigzKi adreSOWe] ..........cccccuiiiiiiiiiiiiiiee e 5-26
Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu ...........ccccceveieiiiiiiiiiiiiiiieeee, 5-29
Wybieranie za pomoca funkcji Szybkie wybieranie ...............ccocceeeeeiiiiiiiiiic 5-29

Korzystanie z réznych funkcCji .....c..ccoviimmieeciiiimiiecciiirreccss s n s

Funkcje urzgdzenia ...
Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu ...........ccoocoeiiiiiiiiniiiic
00T o 1V | PP UURPPPRPR
L] L] RSP
Skrzynka niestandardowa (Zapisz plik, Drukowanie, Wyslij)

Dysk USB (zapisywanie plikéw, drukowanie dokumentow)

(o -
ROZMIAr OrYGINatU .....eeeiiiiiiiee e
WYDOT PAPIEIU ...eeiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e b e e e e
SOMUJ/PIZESUNIECIE .....eeiiiiiiiiiiie ettt e e e s e e e e e e
ZSZYJIAZIUMKU] ettt e e e e e e e e e e s eeeeas
WYJSCI® PAPIEIU ...ttt r e e e e e e e e e e e e eeeeas
(o] o = TN &= Ty 4V | PSP PPRTRR
LT oE (o1 o2 PR RRR
@0 = VAo T4 Yo 11 aT- (U TP
EcoPrint ...

Wybor kolorow

Powiekszenie

DUPIEKS et e e e e e a e

FOrmMat PIIKU e e e

Porzadkowani© PIIKOW ..........cuueiiiiiiiiie e

R0zdzielcZOSE SKANOWANIA .........uuiiiiiiiiiiiei e e e e e e e e e
Rozwigzywanie problemoOw ... 71

Regularna KONSErwacja ........cccoceeriiiisnmmississssss s s s sssss s 7-3
CZYSZCZENIE ...ttt 7-3
Czyszczenie SZKIANE] PHYLY ...oviiiiiiie s 7-3
Czyszczenie wnetrza procesora doKUmeNntOW ...........coooviiiiiiiiiiiiieie e 7-3
Czyszczenie waskiej szyby skanera ... 7-4
Wymiana pojemnika Z tONErEM .........uvviiiiiiiieie e e e e e 7-5
Wymiana pojemnika na zuzyty tONEr ..........cooiiiiiiiiiieere e 7-8
= To [0 V2= T a1 =TN o =1 o 1= I PSS 7-10
Uzupetnianie zszywek (finiszer na 4000 arkuSzy) ..........cccoecuvimrrieiieeeee e e 7-11
Uzupetnianie zszywek (finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) .........ccceeeveennnnne 7-13
Uzupetnianie zszywek (modut sktadania) ..........cccceeiiiiiiiiiiiie e 7-14

iv



Oprdznianie pojemnika na odpady z zszywacza
Oprdznianie pojemnika na odpady dziurkacza ...........cccccciieiiiiieeeeeeies e
Rozwigzywanie problemoOw ...

L0 LU= T T[T 1= T
Problemy z obstugg urzgdzenia ..o
Problemy Z WYArUKami ........ccoooeiiiiieieccceeeee e s

OPEracja ZAAINGA .......uviiiiiiiiiiee e e e e e aas

Reagowanie na komunikaty o btedach ...
Dopasowanie/KONSEIWACHA ........cceerirruerrriiiiinerrrisssers s ssr s s e

Przeglad polecenia Dopasowanie/konserwacja

Dopasowanie KrzyWej tONOW ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiieeie e

Odswiezanie bebna 1 .......ccccccoooiiiiiiiiieeeeee,

Odswiezanie bebna 2 ..........cccccovviiiiiiiie e

36111 o] =T - L PR PUURRPRR

OdSWiezanie WYWONYWACZA ..........ccoeiiiiiiiiiiiiiiee e e e e s e e e e e e e e s e e eee s
Usuwanie ZacCi@C€ PAPIEIU .......occcvciriiiiiiiirr s s sss s s mnn e s s e annes

Wskazniki lokalizacCji ZaGi@Cia ...........coeeiiiiiiieiiiiii e

Usuwanie zacietego papieru Z Kasety 1 ...

Usuwanie zacietego papieru Z Kasety 2 ...
Usuwanie zacietego papieru Z Kasety 3 ......oovuviiiiiiiiiiiii e
Usuwanie zacietego papieru Z Kasety 4 ...
Usuwanie zacietego papieru z kasety 5 (podajnik boczny (3000-arkuszy)) ............ 7-61
Usuwanie zacietego papieru z kasety 5 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3) lub
podajnik boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy X 2)) ...ccccvvvvvereereeeeeeinnnnnns 7-62
Usuwanie zacietego papieru z kasety 6, 7 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3)) .... 7-65
Usuwanie zacietego papieru z kasety 6 (podajnik boczny o duzej pojemnosci

(500, 1500-ArKUSZY X 2)) +eecueeeiiueeeeeiieeaaieeeeateeeateeessteeeaseeeeeaaeeeaeeeaeanseeeaneeeeanneeeannes 7-68
Usuwanie zacietego papieru z kasety 7 (podajnik boczny o duzej pojemnosci

(500, 1500-8rKUSZY X 2)) .ouvreeiiureeeiirieeiateee ettt ettt en e sne e e sr e 7-70
Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalngj ..........cccceevvvieeieiiiiiieee e 7-74
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej pokrywy 1 ........ooociveieeiniiieneeennne 7-75
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej poKrywy 3 ..........cccoveveeiiiiieeeeennnnee 7-79
Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej pokrywy 4 ..........ccccccvviiiiininnenneen. 7-80
Usuwanie zacietego papieru z gornej lewej tacy/finiszera na 4000-arkuszy

5= Loz T O T PRSPPI 7-82
Usuwanie zacietego papieru z dolnej lewej tacy ........ccccceviviiieiiiiiiiie e 7-83
Usuwanie zacietego papieru Z prawej taCy ........cccceeeeoiiiiiiiiiieiieeeieeee e 7-84

Usuwanie zacietego papieru z goérnej pokrywy, prawej pokrywy 1 (podajnik

boczny (500-arkuszy x 3) lub podajnik boczny o duzej pojemnosci (500,

T500-2rKUSZY X 2)) 1eeiieeiieeeiiiiiee e e ettt e e e ettt e e e e et e e e e e s tteea e e s etbee e e e e snnbeeaeeeannreeaeeennes 7-85
Usuwanie zacietego papieru z prawej pokrywy 2 (podajnik boczny

(500-arkuszy x 3) lub podajnik boczny o duzej pojemnosci (500,

T1500-2rKUSZY X 2)) 1oiiiureiieeeiiiiiee e ettt e e ettt e e e e sttt e e e e sttte e e e e sbbe e e e e s snnbeeaeeaannreeaeeenees 7-87

Usuwanie zacietego papieru ze skrzynki .............ooouveiiiiiiiiiiiiiiii e 7-89

Usuwanie zacietego papieru z procesora dokumentow .........cc.ccocceeeeiiniiieeeeennnee. 7-90

Usuwanie zacietego papieru z finiszera na 4000-arkuszy/finiszera ze

zszywaczem na 100 arkuszy (WEWNELIZNY) .....cccoveeeiiiiiiiiiiiieieeeee e 7-91

Usuwanie zacietego papieru z finiszera na 4000-arkuszy/finiszera ze

zszywaczem Na 100 arkusSzy (taCa A) .....eeeeveeiiiiiiee e e 7-93

Usuwanie zacietego papieru z finiszera na 4000-arkuszy/finiszera ze

zszywaczem na 100 arkuszy (taca B) ........coooiiiiiiiiiiii e 7-96

Usuwanie zacietego papieru z modutu skfadania (finiszer na 4000 arkuszy) ......... 7-99

Usuwanie zacietego papieru z tacy sktadajgcej (finiszer na 4000 arkuszy) .......... 7-105

Usuwanie zacietego papieru z modutu sktadania (finiszer ze zszywaczem na 100

=1 (UL 74 ) PP P EPP PR 7-109

Usuwanie zacietego papieru z tacy sktadajacej (finiszer ze zszywaczem na 100

=T (LS4 ) T PRSPPI 7-114
Usuwanie zacigecia ZSZYWeK ........ccccoviiieiimiinnissin s s s s s 7-119

Usuwanie zacietych zszywek z finiszera na 4000 arkuszy ...........cccccoeeeeeneeennn. 7-119

Usuwanie zacietych zszywek z finiszera ze zszywaczem na 100 arkuszy ........... 7-121

Usuwanie zacietych zszywek z modutu sktadania (finiszer na 4000 arkuszy) ...... 7-124

Usuwanie zacietych zszywek z modutu sktadania (finiszer ze zszywaczem na 100

= 14 U4 P RUURUPRRPIN 7-128

D Lo o - 1 =Y G 8-1

Urzgdzenia opcjonalNe ... 8-2

Przeglad urzgdzen opcjonalnyCh ..o 8-2
Dane teChNICZNE ... e s e e naan 8-4



UIZGAZENIE ..ot e e e e s 8-4

FUNKCjE KOPIOWANIA ...coiiiiiiiiiiei et e e e e e e e e e 8-6
FUNKCIE AFUKAIKI ...ttt e e e e e e e e e e e e 8-7
FUNKCE SKANEIA .....eiiiiiiiie e e 8-8
Procesor dOKUMENTIOW .........ccuiiiiiiiiiiiee e 8-8
Podajnik boczny (500-arkUSZY X 3) ....ciieiiiiiiiiiiiiiieee et 8-9
Podajnik boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy X 2) .......cccoceveeeicieeeeennnne 8-9
Podajnik boczny (3000-arKUSZY) ......uvvriiiiiiieeiieiiiiiiiiiie e e e e e e e e e ssrreree e e e e e e e e e e esnnnns 8-9
Finiszer Na 4000 @rkUSZY ..........eoiiiiiiiiiiie e e e e ee e 8-10
Finiszer ze zszywaczem Na 100 arkUSZY ..........eceiiiiiiiaiiiiiiiiiiiie e 8-11
Dziurkacz (finiszer na 4000 arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) ...... 8-11
Skrzynka (finiszer na 4000 @rkUSZY) ........coooiiiiiiiiiiiiiee e 8-12
Modut sktadania (finiszer na 4000 arkUSZY) ......ccceevveiiiiiieeeiiiiieee e 8-12
Modut sktadania (finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) ........cccccceevveeeeeeeiiiiinnns 8-13
Taca papieru DaneroWEgO .........c..eiiiiiiiiiie e 8-14
INAEKS . e Indeks-1

Vi



> Przeglad
Przeglad
KCDane wejéciowe) N ( Zabezpieczenia ) @

Oryginaty  Dane elektroniczne  Dysk USB Dane z faksu Mozna dostosowacé rézne poziomy
zabezpieczeh urzgdzenia do wiasnych
potrzeb.

®» Zwiekszanie bezpieczenstwa (strona xi)

L ) ( Aplikacje ) lT
: — Mozna dodawac¢ nowe funkcje urzgdzenia
Operacje na komputerze /1 stosownie do wtasnych potrzeb.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.
Funkcje skrzynki dokumentow
Embedded Web Server RX

(" N\
Mozna sprawdzaé stan i zmienia¢ Ta funkcja stuzy do wielu zadan, w tym
ustawienia urzadzenia z poziomu zapisywania danych w pamigci
komputera za pomocg przegladarki urzgdzenia i na dysku USB.
internetowe.
% Embedded Web Server RX
(strona 2-45)

% Embedded Web Server RX User
Guide

/<Dane wyjsciowe

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

® Kopiowanie (strona 5-15) = Czestouzywana metoda = Patrz Podrecznik & FAX
& Drukowanie z komputera wysytania (strona 5-18) obstugi — w jezyku Operation
(strona 4-1) angielskim. Guide
N J

NOTATKA

» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig nastepujgcych sekcji:
=® |nformacje prawne i zasady bezpieczenstwa (strona 1-1)

» Aby przygotowac urzadzenie do uzycia, fgcznie z wykonaniem potgczen kablowych i instalowaniem
oprogramowania, patrz:

® |nstalacja i konfiguracja urzgdzenia (strona 2-1)

» Aby uzyskaé wiecej informacji na temat tadowania papieru, konfigurowania folderéw wspotdzielonych i dodawania
adresow do ksigzki adresowej, patrz:

®» Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania (strona 3-1)
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> Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzgdzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkcji.

» Korzystanie z roznych funkciji (strona 6-1)

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.

Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Szybki dostep do czesto
uzywanych funkcji (Ulubione)

82

|

Mozna zaprogramowac czesto
uzywane funkcje.

Po zarejestrowaniu czesto
uzywanych ustawien jako ulubione
mozna je fatwo przywotac.
Stosowanie ulubionych ustawien
pozwoli uzyskac¢ te same rezultaty,
niezaleznie od tego, kto obstuguje
urzadzenie.

® Program (strona 5-10)

Przerywanie innych trwajacych zadan
i wykonywanie swojego zadania
kopiowania (kopia specjalna)

Mozna przerwac inne trwajgce zadania
i wykona¢ swoje zadanie kopiowania.
Jezeli inni uzytkownicy kopiujg duzg
liczbe arkuszy, ta funkcja umozliwia
przerwanie tych zadan

i natychmiastowe wykonanie swoich
kopii.

Po zakonczeniu kopiowania
specjalnego urzadzenie wznawia
wstrzymane zadania drukowania.

® Kopia specjalna (strona 5-17)

Sprawdzanie wykonczenia przed
kopiowaniem duzej liczby arkuszy
(kopia robocza)

—

Mozna skopiowac jeden arkusz przed
przystgpieniem do kopiowania duzej liczby
arkuszy. Dzigki temu mozna sprawdzi¢
zawartos¢ i wykonczenie, a dopiero potem
skopiowa¢ zgdang liczbe arkuszy bez
ponownego skanowania oryginatu, jezeli
wyniki sg zadowalajgce. Aby wprowadzi¢
Zzmiany, mozna zmieni¢ ustawienia

i ponownie skopiowac tylko jeden arkusz.

= Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Jednoczesne skanowanie
oryginatléw w réznych rozmiarach
(Oryginaty o rozmiarach
mieszanych)

J Kk
A3 Ad
Ledger) Letter]

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania materiatow
konferencyjnych.

Mozna od razu ustawi¢ oryginaty

o réznych rozmiarach, tak aby
niezaleznie od rozmiaru oryginatu nie
trzeba byto resetowaé ustawien.

% Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Skanowanie duzej liczby
oryginalow w oddzielnych partiach
i konczenie jako jednego zadania
(Skanowanie ciagte)

11~20 21~30

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania wielostronicowych
ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentéw nie
mozna na raz umiesci¢ duzej liczby
oryginatéw, mozna zeskanowaé
oryginaty w partiach, a nastepnie
skopiowac je lub wystac jako jedno
zadanie.

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Rownoczesne wysytanie przy
uzyciu wielu opcji wysytania
(Wysyt. wielokr.)

e—_
|

Mozna wysta¢ jeden dokument do
wielu miejsc docelowych, korzystajac
z roznych metod wysytania.

Do kazdej metody wysytania, takiej jak
E-mail, SMB i Faks, mozna przy tym
okresli¢ wiele miejsc docelowych.

Aby skroci¢ przeptyw pracy, mozna
wysta¢ zadanie natychmiast.

= \Wysvytanie do réoznych typow miejsc

docelowych jednoczeénie
(wysytanie wielokrotne)

(strona 5-24)
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> Funkcje urzadzenia

Optymalizacja przeptywu pracy
w biurze

Zapisywanie czesto uzywanych
dokumentéw w pamieci urzadzenia
(Skrzynka niestandardowa)

=/

L T

Kk

Mozna zapisa¢ czesto uzywany
dokument w urzadzeniu

i wydrukowag, gdy zajdzie taka
potrzeba.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Oszczedzanie energii i obnizenie ko

sztow

Oszczedzanie energii w razie
potrzeby
(Funkcja oszczedzania energii)

e=—_
E—

AJ
7

a2

W

1N

(=

Urzgdzenie jest wyposazone

w funkcje Oszcz. energii, ktdra
powoduje automatyczne
przetgczanie urzgdzenia w tryb
niskiego poboru energii lub uspienia.
Mozna przypisa¢ odpowiednie
ustawienie Poziom wzn. oszcz.
energii w zaleznosci od wykonywane;j
operacji.

Ponadto mozna skonfigurowaé
automatyczne przetgczanie
urzgdzenia w tryb uspienia

i wybudzanie o okreslonej godzinie
kazdego dnia tygodnia.

® Funkcja oszczedzania enerqii

(strona 2-37)

Ograniczanie zuzycia papieru
(Drukowanie z oszczedzaniem
papieru)

1
l1—2 Fov'e
> 1 2

Kk
YO

Oryginaty mozna drukowac na obu
stronach arkusza. Mozliwe jest
réwniez drukowanie wielu oryginatow
na jednym arkuszu.

® Program (strona 5-10)

Pomijanie pustych stron podczas
drukowania (Pomin puste strony)

*@bﬁﬂ

Jesli w skanowanym dokumencie
wystepujg puste strony, dzieki tej
funkcji zostajg one ominigte

i drukowane sg tylko strony
zadrukowane.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.




> Funkcje urzadzenia

Tworzenie eleganckich dokumentéw

Zapobieganie przesigkaniu obrazéw
(Zapobieganie przesigkaniu)

ABC| p |ABC

Mozna zapobiegac przesigkaniu
obrazdéw z rewersu skanowanych
oryginatéw.

% Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Wymazywanie dodatkowych
zacienionych obszarow (Wybiel
zacienione obszary)

Fe

Podczas skanowania z otwartym
procesorem dokumentéw mozna
wybiela¢ nadmiernie zacienione
obszary.

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Tworzenie broszur
(Broszura)

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania ulotek. Mozna
tworzy¢ magazyny, broszurki lub inne
broszury z arkuszy oryginatéw.

Kopie dwustronne oryginatow mozna
sktada¢ na srodku, aby utworzy¢
broszure.

Strone tytutowg mozna wydrukowac
na papierze kolorowym lub ciezkim.

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Tworzenie eleganckich
dokumentéw

Drukowanie pieczatki na kopiach
(Pieczatka tekstowa / Dodatkowe
informacje)

abc abc

+ %k | PRk

Funkcja jest przydatna do dodawania
tekstu lub daty, ktérych nie ma na
oryginatach.

Mozna doda¢ zagdany tekst i date
jako pieczatke.

% Patrz Podrecznik obstugi — w
Jjezyku angielskim.




> Funkcje urzadzenia

Zwigkszanie bezpieczenstwa

Ochrona plikéw PDF za pomoca
hasta
(funkcje szyfrowania plikow PDF)

=78
—

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia
hastem plikdw w formacie PDF, aby
ograniczy¢ mozliwos¢ wyswietlania,
drukowania i edycji dokumentow.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Ochrona danych przechowywanych
na dysku twardym/SSD (szyfrowanie
i nadpisywanie)

@)
|

T e—
]

Mozna automatycznie zastepowac
niepotrzebne dane, ktére sg
przechowywane na dysku twardym/
SSD.

Aby zapobiec dostepowi do
dokumentow przez nieupowaznione
osoby, przed zapisaniem danych na
dysku twardym/SSD mogg one
zostac zaszyfrowane.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Zapobieganie utracie
wykonczonych dokumentow
(drukowanie prywatne)

=i/
T

=

Tymczasowe zapisanie zadan
drukowania w skrzynce dokumentow
urzgdzenia i ich wydrukowanie po
podejsciu do urzgdzenia umozliwia
zapobieganie zabraniu dokumentéw
przez inne osoby.

* K

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Zwickszanie bezpieczenstwa

Logowanie za pomoca karty
identyfikacyjnej
(uwierzytelnianie za pomoca kart)

——
—

=3
OK'!

Mozna zalogowac¢ sie w urzadzeniu,
zblizajac karte identyfikacyjng do
czytnika kart. Nie ma potrzeby
recznego wprowadzania nazwy
uzytkownika i hasta.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Zwigkszenie bezpieczenstwa
(Ustawienia administratora)

@)
|

T ee—
]

Administratorzy mogg korzysta¢
z licznych funkcji pozwalajgcych
zwigkszaé bezpieczenstwo
korzystania z urzadzenia.

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.
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> Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Dodawanie funkcji w razie
potrzeby (aplikacje)

|

—

E—

Mozliwosci urzgdzenia mozna
rozszerzy¢ przez instalacje
dodatkowych aplikaciji.

Dostepne sg aplikacje poprawiajgce
efektywnos$¢ wykonywania
codziennych zadan, takie jak funkcja
skanowania i uwierzytelniania.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Wyswietlanie rozmiaru pliku przed
wystaniem i zapisaniem zadania
(Potwierdzenie rozmiaru pliku)

*

Mozna sprawdzi¢ rozmiar pliku przed
wystaniem lub zapisaniem
dokumentu.

Pozwala to na wczesdniejsze
sprawdzenie rozmiaru i jego zmiane,
jezeli na serwerze ustawiono limit
rozmiaru wiadomosci e-mail.

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Instalacja urzadzenia bez potrzeby
podtaczania kabli sieciowych (Sie¢
bezprzewod.)

\\\ («‘ @ﬂé
) —

Jezeli dostepna jest sie¢
bezprzewodowa, mozna
zainstalowac¢ urzadzenie bez
koniecznosci podtgczania sieci
przewodowej. Ponadto obstugiwane
sg rowniez funkcje Wi-Fi Direct itd.

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Bardziej wydajne korzystanie z funk

cji

Korzystanie z dysku USB
(Dysk USB)

m=7a

T |-

Funkcja jest przydatna, gdy
dokumenty trzeba wydrukowaé poza
biurem lub nie mozna wydrukowac
dokumentoéw bezposrednio

z komputera.

Aby wydrukowac¢ dokumenty z dysku
USB, nalezy podigczy¢ go
bezposrednio do gniazda urzadzenia.
Mozliwe jest rowniez zapisanie na
dysku USB oryginatow
zeskanowanych za pomocag
urzgdzenia.

= Shid

*¥

7=

® Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Okreslanie formatu pliku obrazu
(Format pliku)

Mozna wybra¢ rézne formaty plikow
podczas wysytania lub zapisywania
obrazéw.

® Format pliku (strona 6-37)

Skanowanie diugich oryginatéow
(Dtugi oryginat)

—

=

Mozna skanowac diugie oryginaty,
takie jak umowa i dziennik danych.

2 Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.
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> Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Pomijanie zadan z btedem
(funkcja pomijania zadan)

* ¥

© % | 48

E
Jezeli wystgpi btgd braku papieru
w kasecie z okreslonym, specjalnym
rozmiarem papieru lub jego
rodzajem, urzgdzenie pomija
zadanie, przy ktérym wystgpit btgd
i wykonuje nastepne zadanie.

% Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Wykonywanie zdalnych operacji
(Embedded Web Server RX)

——_ 1¥

Mozna uzyskaé dostep do
urzgdzenia zdalnie, aby drukowac,
wysytaé lub pobiera¢ dane.

Administratorzy mogg tez zdalnie
konfigurowac¢ ustawienia urzadzenia
lub ustawienia zrzgdzania.

% Embedded Web Server RX
(strona 2-45)
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> Funkcje regulaciji koloru i jakosci obrazu

Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w wiele funkcji regulacji koloru i jakosci obrazu. Mozliwe jest dostosowanie ustawien
skanowanego obrazu.

Podstawowe tryby kolorow

Ponizej podano podstawowe tryby koloréw:

Przykladowy obraz Patrz

Tryb kolorowy t

Przed Po strona
Kol./szary Stuzy do automatycznego wykrywania, strona 6-30
Kolor/mono czy skanowane dokumenty sg

kolorowe czy monochromatyczne.
Petny kolor Skanuje dokument w petnym kolorze. strona 6-30
Skala szarosci | Skanuje dokument w skali szarosci. % % E i % E strona 6-30
Monochroma- Skanuje dokument w czerni i bieli. . strona 6-30
A

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz:
P Wybor koloréw (strona 6-30)
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> Funkcje regulaciji koloru i jakosci obrazu

Regulacja jakosci obrazu i koloru

Aby dostosowac jako$é obrazu lub kolor obrazu, nalezy skorzysta¢ z nastepujacych funkcji.

Przyktadowy obraz

Funkcja Strona

Przed Po

tatwo dopasowywac jakos¢ obrazu do wiasnego obrazu

Usuniecie ciemnego tta lub e — WardNewm Program strona 5-10

przesigkajgcego obrazu [Kopia gazety]
z oryginatéw, takich jak gazety.

Wyrazne powielanie drobnych, e e i Program strona 5-10
niewyraznych i przerwanych linii, = i [ il [Kopia rysunku]
a takze innych drobnych detali e e L;E
z rysunkéw CAD lub innych SRR o e/
schematow.
Doktadnie dostosowaé jakosé obrazu
Dostosowanie gestosci. A= Gestos¢ strona 6-27
a O =
Podkreslenie lub rozmycie ” (L~ Ostros¢ —

konturu obrazu.
Przyktad: Podkreslenie konturu

obrazu
Dostosowanie réznicy pomiedzy Kontrast —
ciemnymi i jasnymi
powierzchniami obrazu.
Przyciemnienie lub rozjasnienie Gestosc tla —
obrazu tfa (tj. obszaru bez tekstu
lub obrazéw) dokumentu. N
Przykiad: Rozjasnianie tla - ~
Zapobieganie przebijaniu stron Zapobieganie —
w oryginatach dwustronnych. przesigkaniu
ABC ABC
[
Dostosowaé skanowany obraz
Zmniejszenie rozmiaru pliku Format pliku strona 6-37
i zwigkszenie wyrazistosci [Plik PDF
kompresiji]
Konwersja dokumentu Format pliku [PDF] | strona 6-37
papierowego na format PDF Glossary Glossary lub [Plik PDF
z mozliwoscig wyszukiwania :‘h“essh“’"“yd - 0 wysokiej
tekstu. visualy impaited. Toueh panel o e kompresiji] z [OCR]
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzadzeniem

Wraz z urzgdzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznaé sie z ich trescig w razie potrzeby.

W zwigzku z ciggltym udoskonalaniem urzgdzenia zawarto$¢ niniejszych podrecznikow moze zosta¢ zmieniona bez

uprzedzenia.

Podreczniki drukowane

Szybkie rozpoczecie
korzystania
Zz urzadzenia

Bezpieczne
korzystanie
z urzadzenia

>

>

Quick Guide

W podreczniku tym przedstawiono podstawowe funkcje urzgdzenia, sposéb
korzystania z funkgcji, przeprowadzanie rutynowej konserwac;ji i postepowanie
w razie wystgpienia probleméw.

Safety Guide

W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie oraz ostrzezenia
zwigzane ze $rodowiskiem instalacyjnym i eksploatacjg urzadzenia. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac ten podrecznik.

Safety Guide (7057i/8057i)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczgce niezbednego miejsca do
instalacji urzgdzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych i inne zalecenia
bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
przeczytaé ten podrecznik.
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki (format PDF) na dysku DVD (Product Library)

Rozwazne korzystanie
Z urzadzenia

Korzystanie z funkcji
faksu

Korzystanie z kart
identyfikacyjnych

Zwiekszenie
bezpieczenstwa

tatwe zapisywanie
informac;ji

0 urzadzeniu

i konfigurowanie
ustawien

Drukowanie danych
z komputera

Bezposrednie
drukowanie plikow
PDF

Monitorowanie
urzadzenia i drukarek
w sieci

Skanowanie obrazéw
i zapisywanie ich
z informacjami

Drukowanie bez
sterownika drukarki

vV v v V

>

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano tadowanie papieru oraz procedury kopiowania,
drukowania i skanowania, a takze wskazano domysine ustawienia urzadzenia
i inne przydatne informacje.

FAX Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu urzadzenia.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

W tym podreczniku opisano uwierzytelnianie uzytkownikéw za pomocg kart
identyfikacyjnych.

Data Encryption/Overwrite Operation Guide

W tym podreczniku opisano sposéb wprowadzenia i uzycia funkcji szyfrowania/
nadpisywania danych, a takze sposoby nadpisywania i szyfrowania danych.

Embedded Web Server RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do urzadzenia
z komputera przy uzyciu przegladarki internetowej w celu sprawdzenia i zmiany
ustawien.

Printing System Driver User Guide

W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki i uzywanie funkgiji
drukarki.

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikow PDF bez uruchamiania
programéw Adobe Acrobat lub Reader.

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku sieciowego
(urzgdzenie) za pomocg narzedzia NETWORK PRINT MONITOR.

File Management Utility User Guide

W tym podreczniku opisano korzystanie z narzedzia File Management Utility do
ustawiania réznych parametrow oraz wysytania i zapisywania zeskanowanych
dokumentow.

PRESCRIBE Commands Command Reference

W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki (polecenia
PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz sposéb
sterowania przy kazdym typie emulacji.

Aby przegladac¢ podreczniki na dysku DVD, nalezy zainstalowac nastepujgce wersje programu Adobe Reader.

8.0 lub nowsza
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

1 | Informacje prawne i zasady | W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczgce korzystania

bezpieczenstwa z urzadzenia oraz informacje o znakach towarowych.

2 | Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzadzenia, podtgczanie kabli, instalacje

urzadzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane
z administracjg urzadzeniem.
3 | Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje
rozpoczeciem uzytkowania ustawien niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie
papieru, a takze dodawanie wpisow do ksigzki adresowe;j.

4 | Drukowanie z komputera W tym rozdziale opisano funkcje dostepne, gdy urzgdzenie jest uzywane w roli
drukarki.

5 | Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg
urzadzenia, takie jak umieszczanie oryginatéw, wykonywanie kopii, przesyfanie
dokumentow i korzystanie ze skrzynek dokumentéw.

6 | Korzystanie z réznych W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzadzenia.

funkciji

7 | Rozwigzywanie probleméw | W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie problemoéw, takich jak brak
toneru, réozne komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

8 | Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzadzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach no$nikéw i rozmiarach papieru, a takze
stowniczek terminéw. Mozna tu réwniez znalez¢ opis wprowadzania znakéw
oraz dane techniczne urzgdzenia.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader XI.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby Kliknij ten przycisk, aby przej$¢ do poprzednio
przeskoczy¢ do odpowiedniej wyswietlanej strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie
strony podrecznika. na strone, ktora byta wyswietlana przed przeskoczeniem

do biezgcej strony.

QDR ZFREABE ®®[/eQ 0|0 @ [ax]-]] L] - Tools | sign | Comment | @WAzNE

[L] | Bookmarks [ . 0 .. . .
o i ! 7 tadawans paner Oznacza wymaogl | ograniczenia
E3- B 5 . L . . -
Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru dOtyCZQCe praW|d+owego
[F SPiS tredci Otwierajac nowa ryzg papieru, przewsrty] kartki w sposéb pokazany penize], tak by rozdzielié arkuszs od sisbie przed . .
P 1 Informadje prawne i S L L korzystama z urzqdzenla oraz
zasady bezpieczeristwa > zapobiegania uszkodzeniom

% | =

&

=P 5o N . . .
SIS . urzgdzenia lub mienia.
onfiguracja urzadzenia ~

X

o

. h ] =
s Przygotowanie przed
. |
rozpoczeciem 41\ -SL;{
uzytkowania ’ [
[F ABlErica Przekartku] papier i wyréwnaj na prostej powisrzehni,

— [N NOTATKA

Oznacza dodatkowe omowienie
i informacje dotyczace
wykonywanych operaciji.

Zwrsé réwmiez uwage na ponizsze wskazéwki
komputera
« Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety. przed zatadowaniem nalezy go wygladzic.

P 5 Obstuga urzadzenia Pogite lub pomarszezone arkusze moga spowodowat Zaciscie.

[P ) ; - Unikaj wystawiania papieru na wysoka temperature i wysoka wilgotnosé, poniewaz wilgoé
6 Korzystanie z rcznych zawana w papierze moze powodowaé problemy. Po zaladowaniu papisru na tace uniwersaing
. lub do kaset. pozostate arkusze naley szczelnie zabazpieczyé w ich opakowaniu.

funkgji

- Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, zabezpiecz pozostaly papier
s Rozwigzywanie przed wilgocia, wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajac szezelnie w opakowaniu

problemaéw i
] (&) WAZNE
8 Dodatek Jezeli kopiowanie odbywa sig papierze uzywanym (juz wezeéniej do
drukowania), nie mozna stosowac arkuszy zszytych lub spietych razem_Moze ta
i¢ do lub niskiej jakosci obrazu

Patrz

£l NOTATKA

Nalezy zwracié uwage, e niektare rodzaje papieru maja tendencje do zwijania sig | moga.
zacinaé sie w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjainego

papisru, firmowego, z nadrukowanymi nagléwkami, logo lub nazwa firmy albo z otwarami
nalezy zapoznaé sig z podrgcznikiem &

Kliknij podkreslony tekst, aby
przeskoczy¢ do odpowiedniej
strony.

e

AhrrzesTROGA

Modul utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznosé pracujac w tym
miejscu, poniewaz istnieje ryzyke oparzenia.

A\ PrzESTROGA

Oznacza, ze nieuwaga lub
niestosowanie sie do podanych
zalecen moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia
mechaniczne.

313

[{ NOTATKA

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania. Jezeli
spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[Pogrubienie] Oznaczenie klawiszy i przyciskéw.

ZWYkty” Oznaczenie komunikatéw i ustawien.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia

W tym Podreczniku obstugi procedure naciskania przyciskéw panelu dotykowego przedstawiono w nastepujgcy sposéb:

Rzeczywista procedura Procedura opisana w tym podreczniku

Nacisnij klawisz [Menu syst./licznik]. Klawisz [Menu syst./licznik] > [Ustawienia wspodine] >
v [Dzwiek]

Wybierz pozycje [\V].
v

Wybierz pozycje [Ustawienia wspélne].
v

Wybierz pozycje [Dzwigk].

Wybierz [Dalej] dla ustawienia ,Ustawienie rozl. zadan”. | ,Ustawienie rozl. zadan” [Dalej] > ,Rozliczanie zadan”

[Zmien]

Logowanie uzytkownika/rozliczanie zadan

Ustawienie logowania uz.: Nastepny 5 | Ustawienie rozl. zadan: Nastepny 3 |
Nieznane ustaw. uzytkow.: Nastepny 5 |

(o Zamknij |

m020168

v
Wybierz [Zmien] dla ustawienia ,Rozliczanie zadan”.

Logowanie uzytkownika/rozliczanie zadan - ustawienie rozliczania zadan

e
Rozliczanie zadan: I Dostep do rozliczania zadan: [ Zmien 5 I
Rozl. zadan (Lokalny): [ Nastepny Zastosuj limit: " zmien
> I >

Licznik kopiarki/drukarki: " Zmien
> |

o Zamknij |

m020174
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Rozmiar i orientacja oryginatéw i papieru

Rozmiary oryginatéw i rozmiary papierow, takie jak A4, B5 i Letter, sg uzywane w orientacji zaréwno poziomej, jak
i pionowej. Aby rozréznié orientacje papieréw, do rozmiaréw w orientacji poziomej dodawana jest litera ,R”. Ponadto do
oznaczania orientacji oryginatéw lub papieru na panelu dotykowym stuzg nastepujgce ikony.

Rozmiar wskazany

Orientacja Pozycja arkusza lkony na panelu 4
(X=Dtugosé, Y=Szerokos¢) dotykowym w tym podreczniku !
Orientacja Oryginat A4, B5, Letter itd.
pionowa X
Oryginat Oryginat
Papier
X
Y D
Papier Papier
Orientacja Oryginat A4-R, B5-R, Letter-R
pozioma (-R) X itd.
" ull
Oryginat Oryginat
Papier
X
Y j
Papier Papier

*1 Rozmiary uzywanych oryginatéw/papieru zalezg od funkcji i tacy zrédtowej. Aby uzyska¢ wiecej informaciji:

® Dane techniczne (strona 8-4)
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1 Informacje prawne
| zasady
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie z tymi informacjami. Ten rozdziat zawiera informacje
dotyczace nastepujgcych zagadnien:

POWIBAOMIBINIE ...t e et e e e et e e e e st et e e e e e e e e ear et e e e e e nre e e e e e e nneeeeeeaanees 1-2
Konwencje bezpieczehstwa zastosowane w tym podreCzniku .............oooioiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 1-2
L@ (oo o1 1= USSR 1-3
Ostrzezenia dotyCzgCe ODSIUGI .....coooiiiiiiii e 1-4
Bezpieczenstwo pracy z laserem (BEUrOPa) ......ooueeiiiiiiiiiie e 1-5
(e ToTo gl TToR At o] L= o1 1ST=T o VNI a1 2 4= o ¢ 1 1-5
Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania/Skanowania ..............occeeeeeiiiiiieeeniiiiie e 1-6
o N SO R 4 P ST UP TSP PPPPPRN 1-6
S = 21 010 SRR 1-6
Srodki ostroznos$ci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych (jezeli urzgdzenie jest wyposazone
W MOdut SIECI DEZPIrZEWOUOWE]) ...ttt e ettt e et e e e e e e e s e e s nbanseeeeeeaaaaeeeeannnnes 1-6
Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzgdzenie jest wyposazone w odpowiedni modut) ............... 1-7
INFOIMACIE PIrAWNE ..ottt e ettt e e sttt e e e ettt e e e s nae e e e e e annseeeeannaneeeesannneeeenan 1-8
Funkcja sterowania 0SzCzedN0SCig ENEIgii ........c..uiiiiiiiiiiieiiie e 1-14
Funkcja automatycznego drukowania dWUSIFONNEQJO ........uvuiieiiiiiiieieiee e 1-14
O157de74=To b= a1 T W= K To] o o3 il o F=1 o =T SRR 1-14
Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,zarzadzania energig” ..........cccccooiiiieieiiiiiiee e 1-14
Program Energy Star (ENERGY STAR®) .....ccoiuiiiiiiiiiiii ettt e e 1-14
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Powiadomienie

Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym
podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace
zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniaé
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponizej.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczace zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest okreslony
wewnatrz symbolu.

A ... [Ostrzezenie ogdine]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczgce zabronionych dziatan. Rodzaje zabronionych
czynno$ci sg podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

@ ... [Demontaz zabroniony]

Symbol ® oznacza, ze dana sekcja zawiera informacje o czynnosciach obowigzkowych. Rodzaje tych czynnosci sg
okreslone wewnatrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ... [Wyciagnij wtyczke z gniazda])

9 ... [Zawsze podigczaj urzadzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu w celu zaméwienia zamiennika, jezeli ostrzezenia dotyczace
zabezpieczen w tym Podreczniku obstugi sg nieczytelne lub jezeli podrecznik nie zostat dostarczony (za optatg).

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajgcy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zosta¢ skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzgdzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Otoczenie
Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:
Temperatura 10 do 32,5°C
(Jednak wilgotnos¢ nie powinna przekracza¢ 70% przy temperaturze wynoszacej
32,5°C).
Wilgotnos¢ od 10 do 80%

(Jednak temperatura nie powinna przekracza¢ 30°C przy wilgotnosci wynoszacej 80%).

Podczas wyboru lokalizacji urzadzenia unika¢ wymienionych ponizej miejsc.

» Unika¢ lokalizaciji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
» Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

» Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

» Unika¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

» Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Jezeli podtoze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzgdzenia po jego instalaciji.

Podczas kopiowania wydzielana jest pewna ilo$¢ ozonu, jednak jest ona na tyle niewielka, ze nie wywotuje zagrozenia
dla zdrowia. Jednak w przypadku uzywania urzgdzenia przez ditugi czas w zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy
wykonywaniu bardzo duzej liczby kopii zapach moze stac¢ sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw
kopiowania zaleca sie wtasciwg wentylacje pomieszczenia.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych

A PRZESTROGA

Nie nalezy probowac spala¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowaé
oparzenia.

Czesci, w ktérych znajduje sie toner nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skora.

» W przypadku dostania sie tonera do drég oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenie ze Swiezym powietrzem
i przeptuka¢ gardto duzg iloscig wody. Jezeli wystgpi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku potknigcia tonera nalezy przeptukaé usta wodg i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozciehczy¢
zawartosc¢ zotgdka. W razie koniecznosci skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptuka¢ je doktadnie wodg. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku zetknigcia sie tonera ze skorg nalezy przemy¢ jg wodg z mydtem.

W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢ na site ani niszczy¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner.

Inne srodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem oraz pojemnik na zuzyty toner nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi
dziatu serwisu. Zebrane pojemniki z tonerem oraz pojemniki na zuzyty toner powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane
zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzgadzenie nalezy przechowywaé, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzgadzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych zmian
temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera emitowane
wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy normalnej
eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzgdzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT

Zgodnosc¢ z przepisami i normami

Niniejszym firma TA Triumph-Adler GmbH deklaruje, ze sprzet radiowy typu 7057i i 8057i jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.triumph-adler.com/downloads

http://www.triumph-adler.de/downloads

http://www.utax.com/downloads

http://www.utax.de/downloads

Nazwa modutu, Wersja Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc radiowa
wyposazenie opcjonalne | oprogramowania | wykorzystywane przez sprzet | emitowana w pasmie czestotliwosci
radiowy: wykorzystywanym przez sprzet
radiowy:
IB-51 (wyposazenie 226 2,4 GHz 100 mW

opcjonalne)

IB-35 (wyposazenie 2014.12 2,4 GHz 100 mW
opcjonalne)

Modut nadajnika (SRD) 2005.11 13,66 MHz 0,2 nW
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ograniczenia prawne dotyczace kopiowania/
skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wiasciciela praw autorskich moze
by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujgcych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze nie
zawiera¢ wszystkich materiatow objetych zakazem. Nie wolno swiadomie kopiowac/skanowaé materiatéw objetych
zakazem kopiowania/skanowania.

+ Pienigdze papierowe

+ Banknoty
+ Papiery wartosciowe
*  Znaczki

+ Paszporty
+ Swiadectwa i certyfikaty

Lokalne prawa i regulacje mogg zabraniaé lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz wymienione
powyzej.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.

Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci
bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
w modut sieci bezprzewodowej)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowa wymiane informacji miedzy punktami dostepu zamiast kabli
sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigzac potgczenie z bezprzewodows siecig lokalng w obszarze, w ktérym
mozna przesyfac fale radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych probleméw, jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe mogg przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany) i dociera¢ do
kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sie¢

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowa¢ fale radiowe i uzyska¢ nieupowazniony dostep do
nastepujgcych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodowa.

» Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikéw, hasta i numery kart kredytowych
» Tres¢ wiadomosci e-mail
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyska¢ nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzenia nastepujgcych nieupowaznionych dziatan.

Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informac;ji)

Prowadzenie korespondencji, podszywajgc sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sie)

Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
Przesytanie wiruséw komputerowych i niszczenie danych i systeméw (niszczenie)

Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy
zabezpieczeh umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawien
zabezpieczen urzgdzen sieci bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawien zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni by¢ w petni Swiadomi problemdw,
ktdre mogg wystgpi¢, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien zabezpieczen.

Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie
jest wyposazone w odpowiedni modut)

Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zaktécac dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku uzytkowania
produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzgdéw medycznych nalezy uzywacé tego produktu zgodnie

z instrukcjami i Srodkami ostrozno$ci udostepnionymi przez administratora tego zaktadu lub przedstawionych

w instrukcjach obstugi przyrzadéw medycznych.

Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zaktécac dziatanie automatycznego sprzetu sterujgcego, np. drzwi
automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu automatycznego
sprzetu sterujgcego nalezy stosowac sie do instrukcji i Srodkéw ostroznosci przedstawionych w instrukcjach obstugi
przyrzadéw automatycznych.

Jezeli produkt bedzie uzywany w urzgdzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotéw, pociggow,
statkéw i pojazddw, do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, a takze

w urzgdzeniach wymagajgcych wysokiej doktadnosci, w tym urzgdzeniach przeznaczonych do zapobiegania
katastrofom i przestepstwom, oraz urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowacé ten produkt dopiero
po ocenie bezpieczenstwa catego systemu z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowos$ci w celu
zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa utrzymania catego systemu. Tego produktu nie mozna uzywac do
zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnos$ci i poziomu bezpieczenstwa, w tym w przyrzgdach lotniczych,
sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie
uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy doktadnie rozwazyc¢.

1-7



Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody
wlasciciela praw autorskich jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

* PRESCRIBE jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.
» KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows Server, Internet Explorer, Excel i PowerPoint sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

» PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.

* IBMiIBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

* AppleTalk, Bonjour, Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

» Wszystkie czcionki jezykdw europejskich zainstalowane w tym urzadzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

* Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

» ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

» ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

* W tym urzadzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

» To urzadzenie jest wyposazone w oprogramowanie zawierajgce moduty firmy Independent JPEG Group.

» iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.
» Nazwa AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

+ iOS jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

» Google i Google Cloud Print™ sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Google, Inc.
* Mopria™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria™ Alliance.
* Wi-Fi i Wi-Fi Direct sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

* Obstugiwane przez program ABBYY FineReader.
ABBYY i FineReader sg znakami towarowymi firmy ABBYY Software Ltd.

* RealVNC, VNC i RFB sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy RealVNC Ltd. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi

odpowiednich firm, bedgcych ich wtascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.
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GPL/LGPL

Oprogramowanie ukfadowe tego urzgdzenia zawiera programy GPL (http://www.gnu.org/licenses/ gpl.html) i/lub LGPL
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Istnieje mozliwos¢ pobrania kodu zrédtowego tego oprogramowania,
a uzytkownik ma prawo go kopiowac¢, redystrybuowac i modyfikowaé na warunkach licencji GPL/LGPL.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the routines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If youinclude any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.
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10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Knopflerfish License

This product includes software developed by the Knopflerfish Project.
http://www.knopflerfish.org

Copyright 2003-2010 The Knopflerfish Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the KNOPFLERFISH project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License (Version 2.0)

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source
code, documentation source, and configuration files.

1-11



Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including
but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as
indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an
original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or
additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For
the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of
discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent
license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license
applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was
submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date
such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with
or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

(a)You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
(b)You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

(c)You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark,
and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works; and

(d)If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text
file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the
License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as
a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.
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5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and
reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and
each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-
INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including
but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose
to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets
"[I" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be enclosed in the
appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within third-party
archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in compliance with the
License. You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an "AS
IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for
the specific language governing permissions and limitations under the License.
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Funkcja sterowania oszczednoscia energii

Urzgdzenie moze dziata¢ w Trybie niskiego poboru energii, w ktérym pobdr energii jest ograniczony (jego uruchomienie
nastepuje po okreslonym czasie od ostatniego uzycia urzadzenia), a takze stanie czuwania, w ktérym funkcje drukarki
i faksu pozostajg w stanie oczekiwania, natomiast pobdr energii zostaje obnizony do minimum, jezeli przez okreslony
czas urzadzenie jest bezczynne.

® Tryb ograniczonego poboru energii (strona 2-37)

® Tryb uspienia (strona 2-38)

® Liczn. wyl. zas. (modele europejskie) (strona 2-39)

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

Urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Na przyktad drukujgc dwa
jednostronne oryginaty na dwdch stronach jednego arkusza papieru, mozna zmniejszy¢ ilos¢ zuzytego papieru.

® Dupleks (strona 6-33)

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobow lesnych.
Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilos¢ papieru, jakg trzeba zakupic, a tym samym zmniejsza koszty. Zaleca
sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny byty domysinie ustawione w tym trybie.

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celdéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobdw lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub $wiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
Srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281:2002* lub
réwnowazng normg jakosci.

Urzgdzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m2. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcow, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdéw le$nych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczgce papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczgcych zalecanych rodzajéw papieru.

Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzadzania energig,
ktéra automatycznie wtgcza tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez
okreslony czas.

Mimo ze powr6t urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposob uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sig, aby urzadzenie byto uzywane przy czasie aktywacji
trybu oszczedzania energii ustawionym na wartos¢ domysing.

Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Firma jest uczestnikiem programu ENERGY STAR®.
Dostarczamy produkty zgodne z programem ENERGY STAR®.

ENERGY STAR®jest programem dotyczacym wydajnosci energetycznej, majgcym na celu rozwdj i promowanie
stosowania produktéw o wysokiej wydajnosci energetycznej, tak aby zapobiegaé globalnemu ociepleniu. Kupujgc

produkty zgodne z programem ENERGY STAR®, klienci mogg pomoc zmniejszy¢ emisje gazdw cieplarnianych
podczas uzytkowania produktéw oraz obnizy¢ koszty zwigzane z energia.

1-14



2 Instalacja
i konfiguracja
urzadzenia

W tym przedstawiono informacje dla administratoréow tego urzadzenia, takie jak nazwy czesci urzgdzenia, podtgczanie
kabli i instalacje oprogramowania.

Nazwy czesci (elementy zewnetrzne Konfigurowanie sieci przewodowe;j ... 2-35
UrZdZENIA) ...oovveveieeieiiieenie e 2-2 Funkcja oszczgdzania energii ..................... 2-37
Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze) ..................... 2-4 Tryb ograniczonego poboru energii .. 2-37
Nazwy czesci (urzgdzenie z dotgczonym Tryb uspienia ........ccocovveiiiiieee, 2-38
wyposazeniem opcjonalnym) ........................ 2-5 Automatyczne u$pienie ..................... 2-38
Podtagczanie urzagdzenia oraz innych urzgdzen . 2-6 Zasady trybu uspienia (modele
Podtgczanie kabli .............cccccoo, 2-7 przeznaczone na rynek europejski) .. 2-39
Podiaczanie kabla sieciowego ............ 2-7 Poziom uspienia (Oszczedzanie
Podtgczanie przewodu zasilania ....... 2-10 energii) (z wyjatkiem modeli na rynek
Wigczanie/wytgczanie ............ccoeeveivivnnnnnen. 2-11 eUropejSKi) ..vvvveveeeeeiiieiee e, 2-39
WISCZaNIE ....oeocveeeeeeceeeeeee e 2-11 Poziom wzn. oszcz. energii .............. 2-39
Wylgczanie .......ccccccevvciiieeeiiiiiee e 2-11 Ustawienia czasomierza
Korzystanie z panelu operacyjnego ____________ 2-12 tygodniowego .........ccoeeveveieiiiiiiiiiinn 2-39
Klawisze na panelu operacyjnym ..... 2-12 Liczn. wyt. zas. (modele europejskie) 2-39
Regulacja kata panelu operacyjnego 2-12 Kreator szybkiej konfiguracji ....................... 2-40
Panel dotyKOWY .........c.ccoveveveeeeeeeeeeeieieeennnns 2-13 Instalacja oprogramowania ........................ 2-43
Korzystanie z panelu dotykowego .... 2-13 Oprogramowanie na dysku DVD
EKran POCZGEK .......veeeeeeerereeseene. 2.14 (WINdOWS) ..eevieeeiiiiiiee e 2-43
Przydzielanie funkgji do klawiszy Sprawdzanie licznika ..........cccccceeeeiiiiienennns 2-44
FUNKCH v 2-19 Embedded Web Server RX ... 2-45
Ekran Informacje o urzadzeniu ......... 2-21 Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
Wyswietlanie ekranu ustawien .......... 2-22 Embedded Web Server RX ............... 2-46
Klawisze funkcji ........ccccvvveeeeviiinennenn, 2-22 Zmiana ustawien zabezpieczen ........ 2-47
Korzystanie z ekranu ............cc.c........ 2-23 Zmiana informacji o urzadzeniu ........ 2-48
Sposob wyswietlania Ustawienia e-mail ........ccccccccceininnns 2-49
niedostepnych klawiszy .................... 2-24
Podglad oryginatow ..............cccceeee 2-24
Wprowadzanie liczb ..........cccccccceee. 2-27

Korzystanie z klawisza Wprowadz .... 2-29
Korzystanie z klawisza Szybkie

wyszukiwanie nUMeru ............cccco...... 2-29
Ekran pomocy ........viiiiiiiinieeee. 2-30
Funkcje utatwien dostepu
(powiekszanie widoku) ..............c...... 2-31
Logowanie/wylogowanie .............ccceecuuveeneee. 2-32
LOGOWANIE ...ooviiiiiiiieiiiiiee e 2-32
Wylogowanie .........cccccouviviiniiiiennnenn. 2-33
Ustawienie domysine urzadzenia ............... 2-34
Ustawianie daty i godziny ................. 2-34
Konfiguracja Si€cCi .......cccceevvcvieeeiiiiieee e 2-35
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (elementy zewnetrzne urzgdzenia)

Nazwy czesci (elementy zewnetrzne
urzadzenia)

26

1
2
3
4
5
6
7
8
1 Procesor dokumentow 14 Gniazdo pamieci USB
2 Wskaznik zatadowania oryginatow 15 Ptyta wydawania oryginatow
3 Panel operacyjny 16 Blokada oryginatow
4 Wylgcznik zasilania 17 Ptyta oryginatéw
5 Kaseta 1 18 Schowek na $ciereczke
6 Kaseta 2 19 Prowadnica szerokos$ci oryginatow
7 Kaseta 4 20 Waska szyba skanera
8 Kaseta 3 21 Gérna lewa pokrywa
9 Uchwyty 22 Gorna lewa taca
10 Gtéwny wytacznik zasilania 23 Dolna lewa taca
11 Taca uniwersalna 24 Pokrywa przednia
12 Prawa pokrywa 1 25 Ptyta dociskowa
13 Dzwignia prawej pokrywy 1 26 Ptyty wskaznika rozmiaru oryginatu
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (elementy zewnetrzne urzgdzenia)

27 Blokada prowadnicy szerokosci papieru 34 Dzwignia prawej pokrywy 3

28 Prowadnica dtugosci papieru 35 Podpodrka tacy uniwersalnej

29 Prowadnica szerokos$ci papieru 36 Taca uniwersalna

30 Regulowane prowadnice szerokosci papieru 37 Prowadnica szerokos$ci papieru
31 Prawa pokrywa 4 38 Prawa pokrywa 2

32 Dzwignia prawej pokrywy 4 39 Uchwyt prawej pokrywy 2

33 Prawa pokrywa 3 40 Prawa taca
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

D OB~ W N -

Zigcze interfejsu USB

Gniazdo USB

Zigcze interfejsu sieciowego

Gniazdo interfejsu urzadzen opcjonalnych
Pokrywa pojemnika na zuzyty toner

Pojemnik na zuzyty toner

6

7 Pojemnik z tonerem (Czarny)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (urzadzenie z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym)

Nazwy czesci (urzadzenie z dofaczonym
wyposazeniem opcjonalnym)

10

; -

1 Taca 1do 7 (taca 1 jest tacg gorng) 6 Taca gorna podajnika bocznego
2 TacaA 7 Kaseta 5

3 TacaB 8 Kaseta 6

4 TacaC 9 Kaseta7

5 Taca sktadajgca 10 Panel wskaznikow finiszera

® Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie urzadzenia oraz innych urzgdzen

Podiaczanie urzadzenia oraz innych urzadzen

Nalezy przygotowaé przewody dostosowane do srodowiska pracy urzgdzenia oraz jego przeznaczenia.

Podtaczanie urzagdzenia do komputera za pomoca kabla USB

S MFP

usB

Podtaczanie urzadzenia do komputera lub tabletu za pomoca kabla sieciowego, Wi-Fi lub Wi-Fi Direct

—=—__ Potaczenie kablem

sieciowym

Pofaczenie Wi-Fi'!

Punkt dostepu Wi-Fi

Potaczenie Wi-Fi

Direct’!
Tablet .\\ T
—\
Potaczenie Wi-Fi lub *1 Tylko modele
bezposrednie potgczenie Wi-Fi z potgczeniem Wi-Fi.

NOTATKA

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci lokalnej zapoznaj sie z nastepujgcym rozdziatem.
% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Kable do wykorzystania

Warunki potaczenia Funkcja Wymagane kable
Podtacz kabel sieciowy do Drukarka/Skaner/Faks sieciowy ' Kabel sieci LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,
urzgdzenia. 1000BASE-T)
Podtgcz kabel USB do Drukarka Kabel zgodny z USB 2.0 (Hi-Speed USB,
urzadzenia. elastyczny, maks. 5,0 m, ekranowany)

*1 Funkcje dostepne w trakcie uzywania opcjonalnego FAKSU. Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania
z FAKSU sieciowego, patrz FAX Operation Guide.

&) WAZNE
Uzycie kabla innego niz zgodnego z USB 2.0 moze spowodowa¢ usterke.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabli

Podiaczanie kabla sieciowego

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylaczone.
= Wytgczanie (strona 2-11)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Zdejmij pokrywy z urzgdzenia, zaczynajgc od gory.

)

lr

2 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzadzenia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

3 Wiéz przewdd do rowka.

4 Zaléz pokrywy, zaczynajgc od dotu. Uwazaj, aby nie przycigé przewodu.

5 Podtgcz drugi koniec kabla do koncentratora lub komputera PC.

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj sieé.
= Konfiguracja sieci (strona 2-35)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabla USB

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.
® Wylaczanie (strona 2-11)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Zdejmij pokrywy z urzgdzenia, zaczynajgc od gory.

2 Podtagcz kabel USB do ztgcza interfejsu USB znajdujgcego sie po lewej stronie obudowy
urzgdzenia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

3 Wiéz przewdd do rowka.

4 Zaléz pokrywy, zaczynajgc od dotu. Uwazaj, aby nie przycigé przewodu.

5 Drugi koniec kabla podtgcz do komputera PC.

2 Wiacz zasilanie urzadzenia.

Podiaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtgcz jeden koniec kabla zasilania do urzgdzenia, a drugi do zrodta zasilania.

(&) WAZNE
Nalezy uzywa¢ wylacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzadzeniem.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytgczanie

Wiaczanie/wyfaczanie

Wiaczanie

1 Wiacz wylacznik zasilania.

—

Wyiaczanie

1 Wylacz wylacznik zasilania.

-

Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem wylgczenia zasilania.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wylgczenie zasilania moze potrwac okoto trzy minuty.

A\ PrzESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ pozostawione na dtuzszy czas bezczynnie (np. na noc), wylaczy¢ je za pomoca
wytacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres (np. podczas wakacji), wyjaé
wtyczke z gniazdka w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

(&) WAZNE
W przypadku korzystania z produktu wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamietac, ze wytaczenie za

pomoca wylacznika zasilania powoduje brak mozliwosci wysylania i odbierania faksow. Wyjmij papier z kaset
i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Korzystanie z panelu operacyjnego

Klawisze na panelu operacyjnym

1 Klawisz [Poczatek] (£;}): Wyswietla ekran Poczatek.

2 Wskaznik [Dane] (»): Miga, gdy urzadzenie drukuje lub wysyta/odbiera albo uzyskuje dostep do dysku twardego/
SSD. Swieci, gdy na urzgdzeniu jest zadanie wysytania faksu przy uzyciu opéznionej transmis;ji.

3 Wskaznik [Uwaga] ( ! ): Swieci lub miga w momencie wystgpienia btedu oraz zatrzymania wykonywanej pracy.
4 Klawisz [Oszczedzanie energii] ((_): Przetacza urzadzenie w stan uspienia. Wtacza urzgdzenie ze stanu uspienia.

Panel dotykowy: Wyswietla ikony do konfigurowania ustawien urzadzenia.

Regulacja kata panelu operacyjnego

Istnieje mozliwos$¢ regulacji kgta nachylenia panelu operacyjnego.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Panel dotykowy

Korzystanie z panelu dotykowego

Klawisze do wykonywania podstawowych operacji sg wyswietlane na dole i po prawej stronie panelu dotykowego.

1_1} Poczatek 2 Admin B Uwierz/ 1 0

Wybierz funkcje.

% Menu syst,
Nicznik
s Przerwi

Skrzynka
niestandardowa

11 = . O

Przegladarka
internetowa

Stan/ Informacje o Jezyk Papier Wi-Fi Direct Menu
Anul. zadania urzadzeniu Ustawienia systemu

w h~h 01O N | ©

Funkcja kopiowania Funkcja wysytania

1 2 2 2

1 Klawisz [Stan/ Anul. zadania]: Wyswietla ekran Stan/Anul. zadania.
2 Klawisz funkcji: Te klawisze umozliwiajg rejestrowanie réznych funkgciji i aplikacji, w tym kopiowania i skanowania.

®» Przydzielanie funkciji do klawiszy funkcji (strona 2-19)

3 Klawisz [Dostepnos¢ Ekran]: Przetgcza wyswietlacz panelu dotykowego na ekranie Kopiuj i Wyslij na widok
powiekszony.

Klawisz [Start]: Rozpoczyna operacje kopiowania i skanowania oraz wykonywanie operacji ustawien.
Klawisz [Stop]: Anuluje lub wstrzymuje biezace zadania.

Klawisz [Resetuj]: Przywraca ustawienia do warto$ci domysinych.

Klawisz [Klawiatura numeryc.]: Wyswietla klawiature numeryczng na panelu dotykowym.

Klawisz [Przerwij]: Wyswietla ekran Kopii specjalnej.

Klawisz [Menu syst./licznik]: Wyswietla ekran Menu systemu.

= © 0 N o O H

0 Klawisz [Uwierzytelnianie/Wyloguj]: Przetagcza uzytkownika (z uwierzytelnianiem) i kohczy operacje biezacego
uzytkownika (z wylogowaniem).

11 Obszar ekranu: Wyswietla ekran kazdej funkgciji.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Ekran Poczatek

Ten ekran mozna wyswietli¢, naciskajac klawisz [Poczatek] (¢;}) na panelu operacyjnym. Dotkniecie zgdanej ikony
spowoduje wyswietlenie odpowiedniego ekranu.

Mozliwe jest dostosowanie ikon wyswietlanych na ekranie Start, a takze tta tego ekranu.

® Edycja ekranu Start (strona 2-15)

it Poczatek

&

Kopiowania Wyslij FAKS

O

Skizynka
niestandardowa

. Przegladarka
Skrzynka zadar Dysk USB internetowa

i}

Informacie o Jezyk Papier  Wi-FiDirect ~ Menu Pomoc Program

* Rzeczywisty ekran moze roznic sie wyglagdem od przedstawionego w zaleznosci od konfiguracji
i ustawien opciji.

Nr Pozycja Opis
1 Komunikat Wyswietla komunikat zaleznie od stanu urzgdzenia.
2 Pulpit Wyswietla ikony funkcji, w tym funkcje zarejestrowane

w programach. lkony, ktore nie sg wyswietlane na pierwszej
stronie, mozna wys$wietli¢, zmieniajgc strone pulpitu.

3 Przyciski Uzyj tych przyciskéw do przetgczania stron pulpitu.
przetgczania strony |
oulpitu NOTATKA

Mozna rowniez przetgczaé strony, dotykajgc ekranu
i przeciggajac palec na bok (przesuwanie).

i} Poczatek

Wybierz funkcje.

. =
.(.
- T

Skrzynka

Kopiowania
niestandardowa P

4 Pasek zadan Wyswietla ikony zadan.

5 Ikona stanu (btgd) Ikona jest wyswietlana w trakcie nawigzywania potgczenia
z siecig lub w przypadku wystgpienia btedu.

2-14



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Nr Pozycja Opis

6 | lkona stanu (Wi-Fi) | Ikona ,[&" pod$wietla sie po podtgczeniu sie do sieci Wi-Fi.
W przypadku braku potgczenia z siecig Wi-Fi, wyswietlany
jest symbol , &

Ikona stanu lkona ,= " jest wyswietlana, gdy poziom zabezpieczen jest
(Poziom ustawiony na [Niski].
zabezpieczen:
Niski)
7 Ikona stanu Ikona ,[=]” jest wy$wietlana w przypadku korzystania z funkc;ji
(Operacja zdalna) obstugi zdalne;.
Ikona stanu lkona ,E7” jest wyswietlana w przypadku zastgpowania
(informacje danych.
0 zabezpiecze- lkona ,E3" jest wyswietlana, gdy pozostate dane sg na dysku
niach) twardym.
lkona ,E7” jest wyswietlana, gdy pozostatych danych nie ma
na dysku twardym.

8 Nazwa logowania Wyswietla nazwe logowania uzytkownika. Ten element jest
wyswietlany, gdy wigczona jest zarzgdzanie logowaniem
uzytkownika. Wybdr ,Nazwy logowania uzytkownika”
spowoduje wys$wietlenie informacji o aktualnie zalogowanym
uzytkowniku.

Edycja ekranu Start

Mozna zmieni¢ tto ekranu Start oraz zestaw wyswietlanych na nim ikon.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Menu syst./licznik] > [Poczatek]

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest wigczona, ustawienia mozna
zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu sie na konto z uprawnieniami administratora lub
konto uzytkownika z uprawnieniami do zmiany ustawien. Domysinie nazwa logowania
i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa modelu

7057i

Nazwa logowania

7000

Hasto logowania

7000

8057i

8000

8000

2 Skonfiguruj ustawienia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Pozycja Opis

Dostosuj pulpit Okresl ikon): funkgciji, ktore maja by¢ wyswietlane na pulpicie
urzadzenia. 1

Wybierz [Dodaj], aby wyswietli¢ ekran, na ktérym mozna wybraé
funkcje do wyswietlania. Wybierz funkcje do wyswietlenia i nacisnij
przycisk [OK].

Wybierz ikone i naciénij przycisk [Przed] lub [Po], aby zmienié
pozycje ikony na pulpicie.

Aby usunac ikone z pulpitu, wybierz zgdang ikone i wybierz [Usun].

Dostosuj pasek Okresl ikony zadan, ktére majg by¢ wyswietlane na pasku zadan. 2
zadan
Tapeta Skonfiguruj tapete wyswietlang na ekranie Start.

Wartosé: Obrazy od 1 do 8

*1 Na pulpicie mozna wyswietli¢ maksymalnie 59 ikon funkcji, w tym zainstalowanych
aplikaciji i funkcji, ktére sg dostepne po zainstalowaniu wyposazenia opcjonalnego.
*2 Mozna wyswietli¢ 8 ikon zadan.

Funkcje do wyswietlania na pulpicie

Funkcja lkona (0] ][ Strona

Kopiuj*1 = Wyswietla ekran Kopiu;. strona 5-15

Wyslij ! Wyswietla ekran Wyslij. strona 5-18
Serwer faksow —~ Wyswietla ekran Serwer faksow. —
=
FAKS2 . Wyswietla ekran FAKS. Patrz FAX
Operation
Guide.
Skrzynka Wyswietla ekran Skrzynka —

1

- * .
niestandardowa niestandardowa.

Skrzynka zadan'! Wyswietla ekran Skrzynka —

@ &

zadan.
Dysk USB™ Wyswietla ekran Dysk USB. —
Skrzyr!ka* Wyswietla ekran Skrzynka Patrz FAX
FAKSOW faksow. Operation
Guide.
Skrz. de. pamieci Wyswietla ekran Skrzynka Patrz FAX
faksu 2 odbiorcza pamieci faksu. Operation
Guide.

Przegladarka
internetowa

Wyswietla ekran Przegladarka —
internetowa.

@ €
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Funkcja lkona Opis Strona
Wyslij d*o mnie Wyswietla ekran Wyslij. Miejsce —
(e-mail) 3 & docelowe jest ustawiane na

™ adres e-mail aktualnie

zalogowanego uzytkownika.
Wyslij do mnie ze Wyswietla ekran Skrzynka —
skrzynki (e-mail)3 ﬁ niestandardowa. Miejsce

docelowe jest ustawiane na

adres e-mail aktualnie

zalogowanego uzytkownika.
Program Wywotuje zarejestrowany strona 5-10

program. Ikona jest zmieniana
zaleznie od funkcji programu.

Nazwa aplikacji*4

Wyswietla wybrane aplikacje.

*1 lkony wybrane fabrycznie.

*2 Wyswietlane tylko w urzgdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.
*3 Wyswietlane, jezeli wigczone jest zarzgdzanie logowaniem uzytkownikow.
*4 Zostanie wyswietlona ikona aplikacji.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Funkcje do wyswietlania na pasku zadan

Funkcja lkona (0] 11 Strona
Stan/An*quwanie ) / €u | Wyswietlaekran Stan. W przypadku —
zadania'! wyswietlenia btedu zostanie

wyswietlona ikona ze znakiem ,!”.
Po skasowaniu btedu ponownie
zostanie wyswietlony normalny
ekran.
Informacje X = Wyswietla ekran Informacje o strona 2-21
o urzadzeniu - urzadzeniu. Sprawdz informacje
0 urzgdzeniu i sieci.
Mozna réwniez sprawdzi¢
informacje o zainstalowanych
urzgdzeniach opcjonalnych.
Jezyk*1 & Wyswietla ustawienie Jezyk z Menu —
systemu.
Ust. papieru*1 o, Wyswietla ekran Ust. papieru —
z Menu systemu.
Wi-Fi Direct . Wigcza funkcje Wi-Fi Direct —
i wyswietla liste informac;ji
powigzanych z urzgdzeniem, ktére
moze korzystac z sieci.
Menu systemu*1 O Wyswietla ekran Menu systemu. —
Pomoc™! 5 Wyswietla ekran Pomoc. strona 2-30
Program*1 & Wyswietla ekran Listy programow. strona 5-10
Dzie. F. przych.*2 © Wyswietla ekran Dzie. F. przych. Patrz FAX
Operation
. — - Guide.
Dz. FAKSOW © Wyswietla ekran Dz. FAKSOW
wych. 2 wych.
Dostepnos¢/ 0/ © Powieksza tekst i ikony wyswietlane | strona 2-31
Standard na ekranie. Nacisniecie ikony
Dostepnos¢ powoduje przetgczenie
ikony na Standardowy. Nacisnij
ikone Standardowy, aby powrdcic
do poprzedniego widoku.
Tablica Wyswietla ekran Tablica —

komunikatéw

komunikatow.

NOTATKA

Aby korzystac z tej funkcji, w menu
systemowym zmien ustawienie
»1ablica komunikatéw” na wartos$¢
[WL].

% Embedded Web Server RX
User Guide

*1 |kony wybrane fabrycznie.
*2 Wyswietlane tylko w urzgdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.
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Przydzielanie funkcji do klawiszy funkcji
Klawisze funkciji to klawisze, do ktérych mozna przydzielaé rézne funkcje i aplikacje, w tym kopiowanie i skanowanie.
Mozna przydziela¢ czesto uzywane funkcje i aplikacje, aby fatwo i szybko ich uzywaé.

W przypadku tego urzadzenia wstepnie przydzielone sg nastepujgce funkcje. Mozna jednak zarejestrowac¢ funkcje
alternatywne, ponownie przydzielajgc zadane funkcje.

» [F1] (klawisz funkcji 1): Kopiuj

» [F2] (klawisz funkciji 2): Wyslij

» [F3] (klawisz funkcji 3): FAKS (opcja)

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Ustawienia wspolne] > [Zadanie klaw. funkcyjnego]

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest wtgczona, ustawienia mozna zmieni¢
wytgcznie po zalogowaniu sie na konto z uprawnieniami administratora lub konto
uzytkownika z uprawnieniami do zmiany ustawien. Domysinie nazwa logowania i hasto
logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa modelu Nazwa logowania Hasto logowania
7057i 7000 7000
8057i 8000 8000

2 Skonfiguruj ustawienia.
1 Wybierz pozycje [Zmien], aby wigczy¢ mozliwos¢ ustawiania klawiszy funkcji.

2 Wybierz funkcje do przypisania.

Funkcja Opis Strona
Brak Brak przydzielonej funkciji. —
Kopiuj Wyswietla ekran Kopiu;. strona 5-15
Wyslij Wyswietla ekran Wyslij. strona 5-18
Serwer faksow Wyswietla ekran Serwer faksow. —
FAKS™ Wyswietla ekran FAKS. Patrz FAX
Operation
Guide.
Skrzynka Wyswietla ekran Skrzynka —
niestandardowa niestandardowa.
Skrzynka zadan Wyswietla ekran Skrzynka zadan. —
Dysk USB Wyswietla ekran Dysk USB. —
Skrzynka FAKSOW' Wyswietla ekran Skrzynka faksow. Patrz FAX
Operation
Guide.
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Funkcja Opis Strona
Skrz. gdb. pamieci Wyswietla ekran Skrzynka odbiorcza Patrz FAX
faksu'! pamieci faksu. Operation
Guide.

Wyslij d*o mnie Wyswietla ekran WySlij. Miejsce docelowe —
(e-mail) 2 jest ustawiane na adres e-mail aktualnie

zalogowanego uzytkownika.
Wyslij do mnie ze Wyswietla ekran Skrzynka —
skrzynki (e-mail) 2 niestandardowa. Miejsce docelowe jest

ustawiane na adres e-mail aktualnie

zalogowanego uzytkownika.
Przegladarka Wyswietla ekran Przegladarka —
internetowa internetowa.
Kopia karty ID Wyswietla ekran Kopia karty ID. strona 6-27
Program Wywotuje zarejestrowany program. lkona | strona 5-10

jest zmieniana zaleznie od funkcji
programu.

Nazwa aplikacji

Wyswietla wybrane aplikacje.

*1 Wyswietlane tylko w urzgdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.

*2 Wyswietlane, jezeli wigczone jest zarzgdzanie logowaniem uzytkownikow.
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Ekran Informacje o urzadzeniu

Wyswietla informacje o urzadzeniu. Pozwala sprawdzi¢ informacje o systemie i sieci oraz o zainstalowanych
urzgdzeniach opcjonalnych.

1 Klawisz [Poczatek] (£;}) > [Informacje o urzadzeniu]
2 Sprawdz informacje o urzgdzeniu.

Karta Opis

Identyfikacja / sie¢ Pozwala sprawdzi¢ informacje identyfikujgce, takie jak
przewod. nazwa modelu, numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta
oraz adres IP sieci przewodowej.

Wi-Fi'! Pozwala sprawdzi¢ informacje identyfikujgce, takie jak
nazwa modelu, numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta
oraz adres IP sieci bezprzewodowe;.

FAKS2 Mozna sprawdzi¢ lokalny numer faksu, nazwe faksu
lokalnego, lokalny identyfikator faksu i inne dane faksu.

Wer. oprogr./Funkcja Mozna sprawdzi¢ wersje oprogramowania i wydajnosc,
a takze informacje o zabezpieczeniach na urzgdzeniu.

Opcje Pozwala sprawdzi¢ informacje o zainstalowanych
urzadzeniach opcjonalnych.

*1 Wyswietlane tylko, gdy zainstalowano zestaw Wireless Network Interface Kit.
Zestaw Wireless Network Interface Kit jest wyposazeniem opcjonalnym w niektérych
modelach. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od przedstawiciela handlowego,
sprzedawcy lub pracownika serwisu.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

*2 Wyswietlane tylko w urzgdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.
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Wyswietlanie ekranu ustawien

W ponizszej procedurze uzyto ekranu Kopiu;.

7 1 Wyswietla obraz wysuwanego

papieru.

2 Oryginat: Wyswietla rozmiar

oryginatu po utozeniu

= . ory./glnaiu. .
#ikarty ID Powiekszenie: Wyswietla
powiekszenie
1 — drukowanego
dokumentu.
7 100% Normalna 0 Papier: Wyswietla rozmiar
Powigksz. Gestose wysuwanego papieru.
2 ; — 3 Wyswietla ekran Ustawienia
1-stronne Wiyt. Wiyt. pOdStaWOWG
>>1-stronne -
Duplek [ . . . .
Y A Ustawianie funkcji kopiowania.

Polfacz wZszyjl
EuDziurku' ) \ }

Ustawienia Oryg./papier/ Jakos¢ obrazu ktad/edycja Zaawansowan Program
podstawowe /@l wykonczenie instalzais

@ 2016/02/02 10:10
010101 N1-3har

3 4 5 6

= © 00 N o o >

Klawisze funkcji

Aby skonfigurowaé ustawienia funkcji, przejdz do karty i nacisnij przycisk funkcii.

1 . . Kopi
Gotowa do kopiowania.
=== : 8 5H =W /R
! & Rozmiar I o Wybor @ Oryg. o roz. © Orientacja II
Oryginatu papieru mieszanych oryginatu
— — — —
=0 TETEE [Fal]
— — ——
o Zioz I @ Sortuj/ | o Zszyjl | o Wyjscie I
przesunigcie Dziurkuj papieru

Oryginat : A4
Powigk. : 100%
Papier : A4

Kopia
I edaad I robocza
Oryg./papier/ Jakos¢ obrazu Uktad/edycja Zaawansowana Program
w! instalacja

c0102
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Pozostata ilos¢ toneru.
Wyswietla godzine.

Wyswietla zarejestrowane skréty.
Wyswietla tace wyjsciows.
Wyswietla Zrodto papieru.

0 Wyswietla potozenie oryginatu.
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Korzystanie z ekranu

Dotykane przyciski na panelu dotykowym sg oznaczone czerwonym konturem.

[ =5 Kreator szybkiej konfiguracji
=

o] Licznik

Ustawienia kasety/ I &2 Ustawienia wspélne
podajnika wielofunkcyjnego =
[ #i Poczatek | =i Kopiowania
[ T Wysli I &= Skizynka dokumentéw/Dysk USB I
=
[ FAKS I 3 Druara I
= Raport F
= 1 | W I
o Zamkni |
m01010101

Nacisnij przyciski [A] lub [\], aby przewija¢ strone w goére lub w dét.
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Sposoéb wyswietlania niedostepnych klawiszy

Klawisze funkgciji, ktérych nie mozna uzy¢ z powodu ograniczen dotyczacych tgczenia funkcji lub braku wyposazenia
opcjonalnego, sg niedostepne.

Normalne Na szaro Ukryte
Wiyt. Wit. Wit.
wZszyjl == Polacz - Zszyjl
== Dziurkuj Ej = Dziurkuj
W nastepujgcych sytuacjach Uzycie nie jest mozliwe z powodu
klawisz jest wyswietlany na szaro braku odpowiedniego wyposazenia
i nie mozna go wybrag. opcjonalnego.

» Uzycie tej funkcji z inng wybrang
juz funkcjg nie jest mozliwe.

» Uzycie zablokowane przez
funkcje kontroli uzytkownikow.

+  Wybrano [Podglad].

» Funkcje, ktérych nie mozna
zmienia¢ podczas drukowania
kopii robocze;.

NOTATKA

Jezeli Zzadany przycisk jest wyswietlany na szaro, moze to oznaczagé, ze nadal obowigzujg ustawienia poprzedniego
uzytkownika. W takim przypadku nalezy nacisng¢ klawisz [Resetuj] i sprébowaé ponownie.

Jezeli mimo nacisniecia klawisza [Resetuj], przycisk jest nadal wyswietlany na szaro, uzycie danej funkcji moze by¢
blokowane przez kontrole uzytkownika. Nalezy skontaktowac sie z administratorem urzadzenia.

Podglad oryginatow

Mozna wyswietli¢ obraz podgladu skanowanego dokumentu na panelu.

NOTATKA

» Aby uzyska¢ informacje na temat wyswietlania podglagdu obrazu zapisanego w skrzynce niestandardowej, patrz:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
» Procedura opisana tutaj dotyczy kopiowania jednostronnych oryginatow.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] (£;}) > klawisz [Copy]

2 Umiesé oryginatly.

2-24



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

3 Wyswietl obraz podgladu.

1 Wybierz [Podglad].

Urzadzenie zaczyna skanowac¢ oryginat. Po ukonczeniu skanowania na panelu zostanie
wyswietlony obraz podgladu.

Gotowa do kopiowania.

Podglad

] Kopia
£ karty ID

et R———
Aut. 1 100% Normalna 0
— Wybor Powigksz. estosc
Oryginat : A4 apieru =
Powigk. : 100% L

Papier : A4 1-stronne Wyt Tyt
>>1-stronne L

s Dupleks Polacz 1)
iy E Dyiurkyj

Ustawienia Oryg./papier/ @ Jako$c obrazu_ Uktad/ed aawansowanajl Program
podstawowe onczenie o instalacja B

c010101_01

2 Wybierz [Szczegof].

Mozna szczegdtowo obejrze¢ gotowy obraz.

Naciénij [Start], aby rozpo

Nacisnij [Anuluj], aby zmieni¢ ustawienia.

Podglad

0 Kopia
#ikarty ID

Aut. 100% Normalna 0
Wybér Powieksz. Gestosé
Oryginat : A4 anp\cru (-
Powiek. : 100%
Papier : A4 1-stronne Wyt Wyt
>>1-stronne

Dupleks
Y

—= Polacz - 1. Zszyj/
=5 =k Dziurkuj

aawansowan:
instalacja

c010101_03

Pdg\ad. 2015101010574501 ! 1 W powiekszonym Widoku
= mozna przesuwaé

wyswietlany zakres.

: A4 O

Rozmiar

2 Pomniejszenie

Gestos¢ @ Normalny O

n 3 Powiekszenie

4 Zamkniecie ekranu Podglad.

I ( o Zamkni |->_ I_ 4

0301
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Drukowanie dwustronne

Zostang wyswietlone ustawienia drukowania dwustronnego.

Podglad: 2015101010574501

= Nr .
Q| & l:x | W przypadku drukgyvama
—I = dwustronnego mozliwe
Rozmiar : A4 °) jest przetgczanie
’ | o pomiedzy przednig i tylng
Ve strona.
Strona : Strona 1-sza
Opraw. : Zlew./Z pr.
Obraz L 4
: N

NOTATKA

* Aby zmieni¢ jako$¢ lub uktad, nalezy wybraé pozycje [Anuluj] albo nacisng¢ klawisz
[Stop].
Nalezy zmieni¢ ustawienia i ponownie wybra¢ pozycje [Podglad], aby zobaczyc¢
podglad obrazu z nowymi ustawieniami.

+ Nawet w przypadku skanowania wielostronicowych oryginatéw mozna wyswietli¢
podglad tylko pierwszej strony.

3 Jezeli obraz podgladu spetnia oczekiwania, nacisnij klawisz [Start].

Kopiowanie zostanie rozpoczete.

Korzystanie z ekranu Podglad

Po wyswietleniu ekranu Podglad mozna wykonaé nastepujgce czynnosci, korzystajac z panelu dotykowego.

Funkcja Opis

Przeciagniecie Przeciggnij palcem po panelu dotykowym, aby przesungé widok wy$wietlany na ekranie
Podglad.

Scisniecie Dotykajgc panelu dotykowego dwoma palcami, $cisnij je lub rozsun, odpowiednio

Rozsuniecie zwiekszajac lub zmniejszajgc odlegtos¢ miedzy nimi, aby powigkszyé i pomniejszy¢ widok.
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Wprowadzanie liczb

Podczas wprowadzania liczb na panelu dotykowym wyswietlana jest klawiatura numeryczna, jezeli zostanie wybrany
przycisk [Klawiatura numeryc.] na panelu dotykowym lub zaznaczone zostanie pole, w ktérym trzeba wprowadzi¢
liczbe.

1 Stuzg do wprowadzania liczb i symboli.
2 Usuwa wprowadzone cyfry.
Klawisz Szybkie wyszukiwanie numeru

» Korzystanie z klawisza Szybkie wyszukiwanie
numeru (strona 2-29)

4 Potwierdza warto$¢ wprowadzong za pomocg
klawiatury numeryczne;.

= Korzystanie z klawisza Wprowadz (strona 2-29)

5 Zamyka klawiature numerycznag.

NOTATKA
 Klawiatura numeryczna nie jest wyswietlana, jezeli zainstalowana jest opcjonalna klawiatura numeryczna.

« Litery alfabetu sg wyswietlane na klawiaturze numerycznej, jezeli zainstalowany jest opcjonalny zestaw faksu.
Stuzg do zapisywania numerdéw faksu.

Przyktad: Podczas wprowadzania liczby kopii

Gotowa do kopiowania. |1

Podglad & nopia Podglad
# karty ID I

| B | 100% Normalna 0 > _ =
— Wybor Powigksz. Ges(o&é
Oryginat : A4 apieru Oryginat : A4
Powigk. : 100% Powigk. : 100%

Papier : A4 1-stronne | Wiyt Papier : A4
>>1-stronne

Podglad Dupleks == F'olqcz ZSZyJ/

Ustawienia Oryg./papier/ Jakos¢ obrazu Uktad/edycja Zaawansowan: Program
__podstawowe koriczenie instalacja

Gotowa do kopiowania. 1

@ Kopia

Normalna 0

Gestos¢
= -
——
Wit /.

100%
— Wybér Powigksz.
apieru

1-stronne | Wit

>>1-stronne
«y= Dupleks I Potacz Zszyj/

-Ij. I Dziurkuj

Ustawienia Oryg./papier/ Jakosé obrazu Uktad/edycja Zaawansowan: Program
__podstawowe koriczenie instalacja

Kopia

gedalad robocza

c010101_01 c010101_01

Przyklad: Podczas wprowadzania numeru klawisza szybkiego dostepu

@ Gotowa do wystania. M-ce docel

Woprowadz miejsce docelowe.

Miejsce docelowe | Szczegoly Ksigzka
- adresowa
B AOFFICE abcd@efg.com |

G. Gotowa do wystania. e

Woprowadz miejsce docelowe.
Miejsce docelowe | Szczegoly |n Ksiazka
(®% A OFFICE abcd@efg.com

., Wpis adresu
& BOFFICE 10.181.56.22:65535 o |2 email B sorrice
Wprowadz numer klawisza szybkiego
& coFFicE Czlonek: 3 & m;':rﬁc'“k' B corrce i dostepu przy uzyciu klawiszy liczbowych.
(0001 - 1000)

Na widetkach| Bezposr. | taricuch | SzczegEdycia]  Usun | Hist. m. docel. | | 1 Serwer faks.

'Nawineokach" Bezpoér. o011

- Whpis nr - =
= 0001 '@ o002 @ o003 |[@ 0004 | 000 Nr | ® ksl ER
AAA BBB cce DDD EEE —_— AAA 88B
2

Wpis adresu
. - i-FAX -
0006 |'@ 0007 |/ 0008 | 0009 | 0010 | 11100 | e = o006 |= oo
FFF GGG HHH i 3o [l |miSianwso FFF GGG HHH

¥ /Skan DSM
Miejsce Ustawienia Oryg./Wysyt. Kolor/ Zaawansowana Program Miejsce Ustawienia Oryg./Wysyt.
docelowe podstawowe Format danyc Jakos¢ obr instalacja docelowe odstawowe Format danych

s0101_05 s0101_03

Anuluj

I

2-27



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Przyktad: Podczas wyszukiwania numeru adresu

[ Ksigzka adresowa

Ks. adres. | Ks. adresowa W | Sortuj ' Nazwa e I

|
[_Jooor g ssco abcd@efg.com

Doc. | Nr | Typ | Szczegdly

"Znaidi( nazwa\_ I

| Znajdz(nr) II

& o002 @m TUW tuvw@xyz.com

[_Jooos & Groupt Czlonek: 3 w2 N
Dodaj/edytuj
[ Jooos & croup2 Czlonek: 2 ks. adresowa

[ ] o005 Group3 Crlonek: 4 v e
L ooos &
AEC]”DEF.].-GHI ]- JKL ]-MNO]“PQRS.]“TUV ]-WXYZ]- 0-9 ]

jEmail @ Foder  |[pmiFAks e FAX g Grupa

= = i N
I T T |
502010101

NOTATKA

[ Ksigzka adresowa

Ks. adres. | Ks. adresowa ¥ I

Doc. | Nr | Typ |

Sortyj | Nazwa ¥]

Szczegdly

Whprowadz 4 cyfry numeru adresu
| przy uzyciu klawiszy liczbowych.

_J o003 & croup, - (0001 - 2500)

_J o004 &5 Group2 [T

_JOOOS & Group;

s =]

agc | oeF | ahr | JKLll Anulyj | e ok |
':]E-mail ]'aFolder |'EIFAKS I',:Ei-FAX I# Grupa
I [ Anu_luj I

502010101_02

* Przesuniecie palca po dotknieciu gornej czesci klawiatury numerycznej umozliwia swobodne przesuniecie na

dowolny klawisz. (Operacja przeciggania)

1 . . Kopie
Gotowa do kopiowania.

Podglad

Oryginat : A4
Powigk. : 100%
Papier : A4 ’

Kopia

Ustawienia Oryg./paple
podstawowe wykoriczenie

© Kopia I
- # karty ID
"h

L

Gestosc
L]

Zszyjl

\aawansowana Program
instalacja

c010101_01

* Na ekranach kopiowania i drukowania mozna wigczy¢ wyswietlanie klawiatury numerycznej. Mozna tez wybraé¢

uktad klawiatury numerycznej uzywanej w konkretnej aplikacji.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Korzystanie z klawisza Wprowadz

Klawisz Enter ma te sama funkcje, co przycisk z oznaczeniem Enter (<), np. przycisk [OK <']i [Zamknij ' ].

Korzystanie z klawisza Szybkie wyszukiwanie
numeru

Klawisz Szybkie wyszukiwanie numeru dziata tak samo jak przycisk [Nr] wyswietlany na panelu dotykowym. Klawisz
Szybkie wyszukiwanie numeru stuzy do prostego wprowadzania wartosci liczbowych bezposrednio za pomoca klawiszy
numerycznych. Przykladowo, mozna ustawi¢ szybkie wybieranie dla danego miejsca docelowego albo przywotac
program, podajgc humer programu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat szybkiego wybierania, patrz:

®» Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-26)

@, Gotowa do wystania M-ce docel.
Wprowadz miejsce docelowe. 3

Miejsce docelowe | Szczegbty

B A OFFICE [@ouegToT ] -

& BorFIcE

B corrice

i Whprowadz numer klawisza szybkiego
dostepu przy uzyciu klawiszy liczbowych.

(0001 - 1000)

0011

Na widelkach]- Bezpo$i

ERT
AAA BBB

Anuluj
‘= ooos |[= o000/ ooos
FFF GGG HHH
Miejsce Ustawienia Oryg./Wysyt. Kolor/ Zaawansowana Program
docelowe podstawowe Format danych Jakos¢ obrazu instalacja

s0101_03
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Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzadzenia mozna uzyska¢ pomoc, korzystajgc z panelu dotykowego.

Aby wyswietli¢ ekran pomocy danej funkcji, nalezy na panelu ekranu ustawien tej funkcji wybra¢ pozycje [Pomoc].
Zostanie wy$wietlony ekran pomocy z informacjami o funkcjach i sposobie ich obstugi.

1 Wyswietl ekran Wybor papieru.
2 Wybdr papieru (strona 6-19)

2 Na panelu wybierz pozycje [Pomoc].

Gotowa do kopiowania. 1

Wybor papieru

Automatyczn

e
Kaseta il
A4 L

| Zwykly

R
EaA3 Vea g L I Taca WF
- ! ! B Zwykly H Zwykly
Oryginat : A4 . L zwykty
Powigk. : 100% =3 - 11 Taca WF
. B Zwykly aca
Papier : A4 r | Rt - A— |
A5 L P—
Podglad e e B Zwykly Ust.papier
I [ Dodaj skrot | 2 ] A | e ok |

020102

| Wybieranie zrédta papieru

Wybierz zrodto papieru, wybierajac
kasete lub tace uniwersalng.

Procedura ustawiania

1. Naciénij [Oryginat/Papier/Wykarczanie].
2. Nacisnij [Wybdr papieru].

1/2 b4 |
I -Dodatk. pomocl .QJ Koniec I
h0201020201_0:
Wybér pozycji [Pomoc] na ekranie Start
Zostanie wyswietlona lista tematéw pomocy.
1 i Wybieranie zrédta papieru 1 Tematy pomocy
Wypiers o papier, wyberaic 2 Wyswietla informacje o funkcjach urzgdzenia
@asete lub tace uniwersalng.

i jego obstudze.
2- 3
Procedura ustawiania

1. Naciénij [Oryginat/Papier/Wykarczanie].
2. Nacisnij [Wybdr papieru].

Wyswietla karte zawierajgcg funkcje, o kiorej
informacje sg aktualnie wyswietlane. (W tym

i A ==

o przyktadzie widoczny jest ekran wyswietlany po
wykonaniu pierwszego kroku ,Procedura
-

: — ustawiania”).
1/2 LI_ g 4

3 _tm — e Wyswietla liste tematéw pomocy.
T —l

h0201020201_01

Zamyka ekran pomocy i wyswietla ponownie
4 poprzedni ekran.

6 Przewija w gore i w dot tekst pomocy, ktory nie
miesci sie w catosci na jednym ekranie.
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Funkcje utatwien dostepu (powiekszanie widoku)

Mozna powiekszyC tekst i przyciski wys$wietlane na panelu dotykowym. Mozliwe jest réwniez wybieranie pozycji
i przetgczanie na nastepne ekrany za pomoca klawiszy numerycznych.

NOTATKA

 Tej funkcji mozna uzywac na ekranie Start i w przypadku funkcji, ktére zostaty zarejestrowane za pomoca kreatora
szybkiej konfiguracji funkcji kopiowania i wysytania.

» Aby skonfigurowac funkcje, ktérych nie ma na ekranie Dostepno$¢, nalezy przywrdcic pierwotny widok. W tym celu
nalezy ponownie nacisng¢ klawisz [Dostepnosé Ekran].
Podczas korzystania z funkcji kopiowania lub skanowania nacisnij klawisz [Dostepnos¢ Ekran].

Na panelu dotykowym zostang wyswietlone duze przyciski i tekst.

H H Kopie
Gotowa do kopiowania. P 1
©Ilos¢
Aut. 100% Normalna 0
{MWybor (2 Powieksz. (@ Gestos¢
=l papieru
2-stronny 2wl Wyt
>>2-stronny
(@)Dupleks (5)Potacz ®)Zszywka

uc0102

Mozna tez sterowac¢ funkcjami za pomocg klawiszy numerycznych odpowiadajgcych numerom w kofach. (Przyktad:
nacisnij klawisz [2] na klawiaturze numerycznej, aby powigkszyc¢).

Funkcjami mozna sterowac zgodnie z informacjami wyswietlanymi na ekranie.
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Logowanie/wylogowanie

Podczas konfiguracji funkcji, do ktérej wymagane sg uprawnienia administratora, lub jezeli wigczone jest
administrowanie logowaniem uzytkownikéw, nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto.

[§ NOTATKA

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa modelu Nazwa logowania Hasto logowania
7057i 7000 7000
8057i 8000 8000

W przypadku zapomnienia nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania nie bedzie mozna sie zalogowac. W takim
przypadku nalezy zalogowac sie na konto z uprawnieniami administratora i zmieni¢ nazwe uzytkownika albo hasto.

Logowanie

Normaine logowanie

Wprowadz nazwe logowania uzytkownika i hasto logowania,
aby sie zalogowacé.

1 Jezeli ten ekran zostanie wyswietlony w czasie wykonywania czynno$ci, nacisnij przycisk
[Nazwa logowania] i wprowadz nazwe uzytkownika.

_{ Wprowadz nazwe logowania i hasto.

l Nazwa
1 logowania abedef

2 [ o
Hasto

Anuluj I «! Logowanie I
——

190301

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

2 [Hasto logowania] > wprowadzZ hasto logowania > [OK]

NOTATKA
* Mozna nacisnac przycisk [KI. liczb.], aby wprowadzi¢ liczbe za pomoca klawiszy
numerycznych na panelu operacyjnym.

+ Jezeli wybrang metodag uwierzytelniania uzytkownika jest [Uwierzytelnianie
sieciowe], wyswietlane sg miejsca docelowe uwierzytelniania i jako miejsce
docelowe uwierzytelniania mozna wskazac¢ opcje [Lokalny] albo [Sie¢].

* Aby uwierzytelni¢ uzytkownika za pomocg karty identyfikacyjnej, wybierz [Logow. za
pom. karty ID].

2 Wybierz [Logowaniel.
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Logowanie uproszczone

s I Wybierz uzytkownika do zalogowania.

BOE F

12
Logow. za pom.
LW | klawiatury

—
190601

Jezeli ten ekran zostanie wy$wietlony w czasie wykonywania czynnosci, wybierz uzytkownika
i zalogyj sie.

NOTATKA

Jezeli konieczne bedzie wpisanie hasta uzytkownika, pojawi sie¢ odpowiedni ekran.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wylogowanie

& Uwierz./

| wylogy

j——————

® Menu syst.
Nlicznik

& Przerwij

Aby wylogowac sie z urzadzenia, nacisnij klawisz [Uwierzytelnianie/Wyloguj] w celu
wyswietlenia ekranu wprowadzania nazwy logowania i hasta logowania.

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujacych sytuacjach:
» gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia,

» gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu.
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Ustawienie domysine urzadzenia

Ustawienie domysine urzgdzenia mozna zmieniaé w menu systemu. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy skonfigurowac ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia sieciowa i funkcje oszczedzania energii w razie
potrzeby.

[§ NOTATKA

Informacje na temat ustawien dostepnych do konfiguracji w menu systemowym znalez¢ mozna w:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalng date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

W przypadku wysytania wiadomos$ci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej wiadomosci.
Ustaw date, godzine oraz réznice czasowg w stosunku do GMT w zaleznosci od strefy, w ktdrej urzgdzenie jest
uzywane.

NOTATKA

» W celu wprowadzenia zmian po dokonaniu tej wstepnej konfiguracji patrz:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

* Poprawng godzine mozna ustawia¢ okresowo przez synchronizacje z sieciowym serwerem czasu.
2 Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Data/czasomierz/Oszcz. energii]

2 Skonfiguruj ustawienia.

[Strefa czasowa] > [Data/czas] > [Format daty]

Pozycja Opis

Strefa czasowa Pozwala ustawi¢ réznice czasowg wzgledem GMT. Nalezy
wybra¢ z listy najblizszg lokalizacje. Po wybraniu obszaru
korzystajgcego z czasu letniego nalezy skonfigurowac¢ ustawienia
czasu letniego.

Datal/czas Pozwala ustawi¢ date i godzine w lokalizacji, w ktérej urzadzenie
jest uzywane. Jezeli zostanie uzyta funkcja Wyslij jako e-mail,
data i godzina ustawione na tym ekranie bedg widoczne

w hagtowku wiadomosci.

Wartosé: Rok (2000 do 2035), Miesiac (1 do 12), Dzien (1 do
31), Godzina (00 do 23), Minuta (00 do 59), Sekunda (00 do 59)

Format daty Pozwala wybrac¢ format wyswietlania lat, miesiecy i dni. Rok
wyswietlany jest w zapisie zachodnim.

Wartosc¢: MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY, YYYY/MM/DD
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Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzgdzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi, takimi jak TCP/IP (IPv4), TCP/
IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomocg platform Windows, Macintosh, UNIX i innych.

Ustaw TCP/IP (IPv4) w celu potaczenia z siecig Windows.

Przed przystagpieniem do konfigurowania ustawien trzeba podtaczy¢ kabel sieciowy.

® Podtaczanie kabla sieciowego (strona 2-7)

Metoda konfiguracji

Strona

Konfigurowanie potaczenia
z poziomu panelu
operacyjnego tego
urzadzenia

Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguraciji, aby
skonfigurowac sie¢ za pomocg kreatora bez zmiany
ustawien osobno w menu systemowym.

Kreator szybkiej konfiquraciji

(strona 2-40)

Uzyj ekranu Ust. sieci przewodowej lub Opcjonalna
sie¢, aby skonfigurowac szczegoty sieci z poziomu
Menu systemu.

Patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim.

Konfigurowanie potaczen
na stronie internetowej

Dla interfejsu sieciowego potaczenie mozna ustawic
za pomocg Embedded Web Server RX. Potgczenie
opcjonalnego interfejsu sieciowego IB-50 mozna
skonfigurowac za pomocg dedykowanej strony
internetowe;.

Embedded Web Server RX
User Guide

Podrecznik obstugi IB-50

Konfiguracja potaczenia za
pomoca narzedzia
konfiguracyjnego IB-50

Jest to narzedzie konfiguracyjne dotgczone na dysku
CD interfejsu IB-50. Mozna go uzywaé w systemie
Windows.

Podrecznik obstugi IB-50

NOTATKA

W przypadku potrzeby przetgczenia sie do interfejsu sieci innej niz sie¢ przewodowa (domysina) po zainstalowaniu
opcjonalnego Zestawu interfejsu sieci (IB-50) i Zestawu interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-35 lub IB-51) ustawienia
nalezy wybrac dla "Sieci podstawowej (Klient)".

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien sieciowych, patrz:

% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest wigczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie na konto z uprawnieniami administratora lub konto uzytkownika z uprawnieniami do zmiany ustawien.

Jezeli zarzgdzanie logowaniem uzytkownika jest wytgczone, zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania
uzytkownika. Wprowadz nazwe logowania i hasto logowania, a nastepnie wybierz [Logowanie].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa modelu Nazwa logowania
7000

8000

Hasto logowania
7057i 7000

8000

8057i

2-35



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Konfiguracja sieci

Ustawienia protokotu IPv4

1

Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/Sie¢] > ,Sie¢” [Dalej] > ,Ustawienia sieci
przewodowej” [Dalej] > ,Ustawienia TCP/IP” [Dalej] > ,IPv4” [Zmien]

Skonfiguruj ustawienia.

W przypadku korzystania z serwera DHCP
[DHCP]: ustaw na wartos¢ [WL.].

W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP
[DHCP]: ustaw na wartos¢ [Wyt.].
[Adres IP]: wprowadz adres.

[Maska podsieci]: wprowadz maske podsieci w postaci segmentéw rozdzielanych kropkami
(0 do 255).

[Brama domysina]: wprowadz adres.

W przypadku ustawienia Auto-IP
W polu [Adres IP] wprowadz ,0.0.0.0”.

W przypadku ustawienia serwera DNS
W nastepujgcych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS (system nazw domen).
» Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji ,DHCP” na wartos¢ [Wyt.].

* Gdy uzywany jest serwer DNS z adresem IP, ktéry nie jest automatycznie przypisany przez
DHCP.

Wybierz ustawienie [Automatyczne (DHCP)] lub [Reczne]. Po wybraniu ustawienia [Reczne]
mozna w udostepnionych polach Serwer gtéwny i Serwer dodatkowy wprowadzi¢ recznie
statyczne informacje o serwerze DNS.

(&) WAZNE
Po zmianie ustawien nalezy uruchomié¢ ponownie sie¢ w menu systemowym albo
wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskac adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas
konfiguracji tych ustawien.
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Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzgdzenie przechodzi w tryb niskiego poboru mocy w celu
ograniczenia zuzycia energii. Po dalszym uptywie okre$lonego czasu od ostatniego uzycia urzgdzenie przechodzi w tryb
uspienia w celu maksymalnego ograniczenia zuzycia energii.

Tryb ograniczonego poboru energii

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien okres, zaswieci wskaznik oszczedzania energii i ekran zostanie
przyciemniony, aby ograniczy¢ zuzycie energii. Taki stan nazywany jest trybem niskiego poboru energii.

Na ekranie wyswietlany jest komunikat , Tryb ogr. pob. energii”.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktérego wtgczany jest tryb ograniczonego poboru energii: dwa minuty (ustawienie
domysine).

Jezeli w trybie niskiego poboru energii odebrane zostang dane do wydrukowania, urzgdzenie automatycznie wigczy sie
i rozpocznie drukowanie. Réwniez jezeli w trybie ograniczonego poboru energii otrzymany zostanie faks, urzgdzenie
automatycznie wznowi prace i rozpocznie drukowanie.

Aby wznowié, nalezy wykonac jedng z wymienionych ponizej czynnosci.
» Nacisnij dowolny klawisz na panelu operacyjnym.

* Dotknij panelu dotykowego.
* Umie$c¢ oryginaty w procesorze dokumentow.

Czas wznawiania pracy z trybu niskiego poboru energii jest nastepujacy.
* Wciggu 10's

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowac, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.

NOTATKA

Jesli ustawienie licznika energii jest réwne ustawieniu czasu uspienia, wtedy tryb uspienia zostaje poprzedzony przez
tryb niskiego poboru energii.
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Tryb usSpienia

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, nalezy nacisng¢ klawisz [Oszczedzanie energii]. W celu maksymalnego
ograniczenia zuzycia energii zgasnie panel dotykowy oraz wszystkie wskazniki na panelu operacyjnym oprocz
wskaznika Oszcz. energii. Stan ten jest nazywany trybem uspienia.

Wskaznik oszczedzania
, energii

Jezeli w trybie u$pienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wznowi prace i rozpocznie
drukowanie.

Réwniez jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzgdzenie automatycznie wznowi prace i rozpocznie
drukowanie.

Aby wznowié¢, nalezy wykonaé jedng z wymienionych ponizej czynnosci.
» Nacisnij dowolny klawisz na panelu operacyjnym.

» Dotknij panelu dotykowego.
* Umies$¢ oryginaty w procesorze dokumentow.

Czas wznawiania pracy z trybu niskiego poboru energii jest nastepujacy.

* 30 s s lub mniej
Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowag, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.

Automatyczne uspienie

Funkcja Automatyczne uspienie umozliwia automatyczne przetgczenie urzgdzenia w stan czuwania, jezeli jest ono
nieuzywane przez okreslony czas.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktdrego wigczany jest tryb uspienia:

» Europa: 20 minut (ustawienie domysine)
* Poza Europa: 45 minut (ustawienie domysine)

Aby zmieni¢ wstepnie ustawiony czas przetgczenia w tryb uspienia, patrz:

® Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-41)

NOTATKA

Jezeli wartosci ustawien Minutnik tr. energooszcz. i Czas przejscia w tr. usp. sg takie same, urzadzenie zostanie
przetgczone w tryb uspienia.
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Zasady trybu uspienia (modele przeznaczone na
rynek europejski)

Mozna ustawi¢ wigczanie trybu uspienia dla kazdej funkcji. Po przejsciu urzgdzenia w tryb uspienia karta ID nie zostanie
rozpoznana.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zasad trybu uspienia, patrz:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Poziom uspienia (Oszczedzanie energii) (z wyjatkiem
modeli na rynek europejski)

W tym trybie mozna zmniejszy¢ zuzycie energii w jeszcze wiekszym stopniu niz w trybie uspienia. Pozwala on takze
ustawi¢ tryb uspienia oddzielnie dla kazdej funkcji. W trybie uspienia nie jest mozliwe drukowanie z komputera
potgczonego kablem USB. Czas wymagany na wyjscie urzadzenia z trybu oszczedzania energii i na wznowienie
normalnej pracy jest dtuzszy niz przy zwykiym trybie uspienia.

NOTATKA

Jezeli zainstalowano opcjonalny interfejs sieciowy, nie mozna wtaczy¢ trybu Oszcz. energii.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien trybu uspienia (Oszczedzanie energii), patrz:

® Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-41)

Poziom wzn. oszcz. energii

Urzadzenie umozliwia ograniczenie poboru energii podczas wznawiania pracy z trybu Oszczedzanie energii.

W przypadku opcji Poziom wzn. oszcz. energii mozna wybraé nastepujgce ustawienia: ,Petne wznowienie”, ,Normalne
wznowienie” lub ,Czesciowe wznowienie”.

Ustawieniem fabrycznym jest ,Normalne wznowienie”.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat trybu oszczedzania energii, patrz:

® Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-41)

 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Ustawienia czasomierza tygodniowego

Pozwala ustawic¢ okre$lony czas automatycznego przechodzenia urzgdzenia do trybu uspienia i wybudzania kazdego
dnia.

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z ustawien czasomierza tygodniowego, patrz:

® Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-41)

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Liczn. wyl. zas. (modele europejskie)

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane w trybie uspienia, zostanie automatycznie wytgczone po pewnym czasie. Funkcja
Liczn. wyt. zas. stuzy do ustawiania czasu, po ktdrym zasilanie urzgdzenia zostanie wytgczone.

Ustawienie fabryczne czasu wytgczenia zasilania urzgdzenia: 3 dni

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Kreator szybkiej konfiguraciji

W przypadku funkcji faksu, ustawien papieru, funkcji oszczedzania energii i ustawien sieciowych nastepujace
ustawienia mozna skonfigurowa¢ na ekranie o ukfadzie kreatora.

Konfiguracja FAKSU

Konfiguracja podstawowych ustawien faksu. Ta funkcja jest wy$wietlana tylko
wowczas, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw faksu.

2% FAX Operation Guide

1. Wybier./tryb odb. Tryb wyb. num. (Port 1, Port 2°1)2
Tryb odbioru
Auto(DRD) "3
2. Informacje o FAKSIE Nazwa FAKSU lokalnego (Port 1, Port 2*1)
lokalnym Lokalny nr FAKSU (Port 1, Port 2™
Lok. iden. FAKSU
TTI
3. Dzwiek Gtosnos$c¢ gtosnika FAKSU

Gtos$nos¢ monitora FAKSU
Brzeczyk ukonczenia zadania

4. Dzwonki Dzwonki (normalne)™
Dzwonki (TAD)#

Dzwonki (F./TEL)*

5. Zrédto papieru/wyjécie Ustawienia zrodia papieru

Okresl wg typu nosnika®

Okresl wg kasety®

Wyjscie papieru (Port 1, Port 2°1)7
Zmniejsz. rozmiar odb.

6. Wyb. ponowne Liczba ponowien

Konfiguracja
wylaczenia
zasilania

Pokaz kom. wyt. zasil. —

Konfiguracja poczty e-mail

Skonfiguruj ustawienia SMTP i adres nadawcy, aby umozliwi¢ wysytanie poczty.

1. Wiadomos$¢ e-mail Protokot SMTP
Ustawienia SMTP/adres nadawcy

Konfiguracja sieci

Stuzy do konfiguracji ustawienh sieciowych.

1. Sie¢ Wybor sieci 8

Wi-Fi
DHCP™10
Adres IP" 1
Maska podsieci*
Brama domyélna*11

1"
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Konfiguracja oszczedzania Stuzy do konfiguracji trybu uspienia i trybu ograniczonego poboru energii.

energii .
1. Tryb uspienia Europa

Czas przejscia w tr usp.
Reguty uspienia

Poza Europg
Czas przejscia w tr usp.
Poziom uspienia

2. Tryb ogr. pob. pradu Licznik energ.

3. Tryb wznowienia Poziom wzn. oszcz. energii

4. Ustawienia czasomierza tyg. | Czasomierz tygodniowy
Harmonogram*12
Liczba ponowier’fk12
Odstep ponaw. 12

*1 Ta pozycja wyswietlana jest tylko woéwczas, gdy zainstalowano jeden z opcjonalnych zestawoéw faksu.
*2 Tylko modele calowe.

*3 W niektorych krajach dostepny jest tryb odbioru DRD.

*4 To ustawienie jest wyswietlane tylko w wybranych regionach.

*5 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla opcji [Ustawienia zrodta papieru] wybrano ustawienie [Okresl wg typu

nosnikal.
*6 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla opcji [Ustawienia zrédta papieru] wybrano ustawienie [Okres| wg
kasety].

*7 Ta funkcja jest wyswietlana tylko wéwczas, gdy zainstalowano opcjonalny separator zadan, skrzynke lub finiszer na
4000 arkuszy. Jezeli w urzgdzeniu zainstalowano finiszer wewnetrzny lub finiszer na 1000 arkuszy, funkcja nie jest

wyswietlana.

*8 Ta funkcja jest wyswietlana tylko wéwczas, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw Wireless Network Interface Kit
(IB-35).
Zestaw Wireless Network Interface Kit jest wyposazeniem opcjonalnym w niektérych modelach. Wiecej informacji
mozna uzyskac od przedstawiciela handlowego, sprzedawcy lub pracownika serwisu.
% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

*9 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [Wybierz sie¢] wybrano opcje [Wi-Fi].

*10 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [Wybierz sie¢] wybrano opcje [Sie¢ przewodowal.

*11 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [DHCP] wybrano opcje [Wyt.].

*12 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [Czasomierz tygodniowy] wybrano opcje [WL.].

NOTATKA

Po wyswietleniu ekranu uwierzytelniania uzytkownika nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto logowania,
a nastepnie wybra¢ [Logowanie].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa modelu Nazwa logowania Hasto logowania
7057i 7000 7000
8057i 8000 8000

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Kreator szybkiej konfiguracji]
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2 Wybierz funkcje.

3 Skonfiguruj ustawienia.

Uruchom kreatora. Aby skonfigurowa¢ ustawienia, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie:

[ NOTATKA

Jezeli wystepujag problemy z konfiguracjg ustawien, patrz:
® Ekran pomocy (strona 2-30)

Przycisk Opis

Koniec Zamyka kreatora. Ustawienia wprowadzone do tej pory zostang
zastosowane.

Poprzedni Wraca do poprzedniego elementu.

Pomin Przechodzi do nastepnego elementu bez ustawiania biezgcego
elementu.

Nastepny Przechodzi do nastepnego ekranu.

Wstecz Wraca do poprzedniego ekranu.

Ukoncz Zarejestruj ustawienia i zamknij kreatora.
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Instalacja oprogramowania

Jezeli docelowo na tym urzadzeniu ma by¢ uzywana funkcja drukarki, przesytania danych za pomoca funkcji TWAIN/
WIA lub wysytania faksdw przez sie¢, na komputerze nalezy zainstalowa¢ odpowiednie oprogramowanie z dotgczonego
dysku DVD (Product Library).

Oprogramowanie na dysku DVD (Windows)

Mozna wybra¢ nastepujgce metody instalacji: [Instalacja ekspresowa] lub [Instalacja niestandardowa]. [Instalacja
ekspresowa] jest standardowg metodg instalacji. Aby zainstalowa¢ elementy, ktérych nie mozna zainstalowac przy uzyciu
opcji [Instalacja ekspresowa], nalezy przeprowadzi¢ opcje, takg jak [Instalacja niestandardowal.

Aby uzyskac¢ szczego6towe informacje na temat instalacji niestandardowej, patrz:
® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Oprogramowanie Opis L ET
prog P ekspresowa
Printing System Driver Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzadzeniu plikéw z komputera. O
Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykdw opisu strony (PCL XL, KPDL itd.).
Ten sterownik drukarki pozwala na petne wykorzystanie funkcji urzgdzenia.
Uzywaj tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.
Printing System (XPS) Ten sterownik drukarki obstuguje format XPS (XML Paper Specification), —
Driver opracowany przez Microsoft Corporation.
KPDL mini-driver / Jest to ministerownik firmy Microsoft, ktéry obstuguje jezyki PCL i KPDL. —
PCL mini-driver Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzadzenia oraz funkcji
opcjonalnych jakie moga by¢ stosowane z tym sterownikiem.
FAX Driver Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za pomocga aplikacji —
komputerowej jako faksu za posrednictwem urzgdzenia.
TWAIN Driver Sterownik ten umozliwia skanowanie za pomocg urzgdzenia O
z wykorzystaniem aplikacji zgodnej z TWAIN.
WIA Driver WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg Windows, ktéra umozliwia —
wzajemng komunikacje pomiedzy urzadzeniem do przechwytywania obrazu,
takim jak skaner, oraz aplikacjg do przetwarzania obrazu. Obraz moze byé
pozyskany za pomocg aplikacji zgodnej z WIA, co jest dogodne w sytuaciji,
gdy na komputerze nie zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.
NETWORK PRINT Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie urzadzenia w sieci. —
MONITOR
Status Monitor Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajgce funkcje O
ciggtego raportowania.
File Management Utility | Umozliwia wysytanie i zapisywanie zeskanowanego dokumentu do —
okreslonego folderu sieciowego.
Network Tool for Direct Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu Adobe —
Printing Acrobat/Reader.
FONTS Sa to czcionki ekranowe, ktére umozliwiajg uzycie wbudowanych O
czcionek urzgdzenia w aplikaciji.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

» Aby mozna byto uzywac¢ faksu, wymagany jest opcjonalny zestaw faksu.
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Sprawdzanie licznika

Sprawdz liczbe wydrukowanych lub zeskanowanych arkuszy.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Licznik]

2 Sprawdz stan licznika.
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Embedded Web Server RX

Jezeli urzadzenie jest potgczone z siecig, mozna skonfigurowac rézne ustawienia za pomocg narzedzia Embedded
Web Server RX.

W ponizszej czesci opisano, jak rozpocza¢ prace z Embedded Web Server RX oraz w jaki spos6b zmienia¢ ustawienia
zabezpieczeh i nazwe hosta.

% Embedded Web Server RX User Guide

NOTATKA

Aby méc skorzystac¢ ze wszystkich funkcji ze stron Embedded Web Server RX, nalezy wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ [Login]. Po wprowadzeniu wstepnie zdefiniowanego hasta administratora
mozna uzyskac¢ dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka dokumentow, Ksigzka adresowa i Ustawienia z menu
nawigacyjnego. Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora sg
przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin

Login Password: Admin

Ustawienia, ktére moga zosta¢ skonfigurowane w Embedded Web Server RX przez administratora i zwyktych
uzytkownikow sg nastepujace.

Ustawienie Administrator .Zwykly .
uzytkownik

Device Stuzy do wyswietlania informaciji o urzadzeniu. O O

Information

Job Status Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji o urzadzeniu, O O
w tym zadania drukowania i skanowania, zadania
zapisywania, zaplanowane zadania i historii raportow zadan.

Document Box | Stuzy do dodawania lub usuwania skrzynek dokumentow O Q*1
badz usuwania dokumentéw przechowywanych w skrzynce
dokumentow.

Address Book Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania adreséw i grup O Q*1
adresow.

Device Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien O —
urzgdzenia.

Function Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien funkcji. O —

Settings

Network Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien O —

Settings sieciowych.

Security Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien O —

Settings zabezpieczen.

Management Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien O —

Settings zarzgdzania.

*1 Zalogowany uzytkownik moze nie mie¢ dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w zaleznosci od swoich uprawnien.

NOTATKA

Aby mozna byto uzywacé faksu, wymagany jest opcjonalny zestaw faksu.
W tym miejscu pominieto informacje na temat ustawien faksu.

% FAX Operation Guide
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Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Embedded Web
Server RX

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP
urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [Identyfikacja/Sie¢
przewod.]

Przyktady: https://10.180.81.3/ (adres IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to ,MFP001”)

H &8 3 wisess o4 = O x

< — O @ 1ttps://10.180.81.3 Tk’ {E L e

R Admin
Model
Host Name : ;
Location English “ W Auto-refresh Last Updated :

ﬁ i Device Status

Ee Device Information / i Status
Remote Operation
Printer 0

Job Status

Document Box Scanner

: Address Book FAX

Device Settings
Status Message

Operation Panel Usage
User Status

Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzgdzeniu i 0 narzedziu
Embedded Web Server RX, a takze ich biezgcy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wy$wietlony ekran ,There is a problem with this website's security
certificate” nalezy skonfigurowac certyfikat.

% Embedded Web Server RX User Guide
Mozna takze kontynuowa¢ operacje bez konfigurowania certyfikatu.

2 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby méc skorzystac ze wszystkich funkcji ze stron Embedded Web Server RX, nalezy
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ [Login]. Po wprowadzeniu
wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyskac dostep do wszystkich stron,
w tym Skrzynka dokumentéw, Ksigzka adresowa i Ustawienia z menu nawigacyjnego.
Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora
sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin

Login Password: Admin
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Zmiana ustawien zabezpieczen

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klikaé wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP
urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [Identyfikacja/Sie¢
przewod.]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Model

Host Name :

Location - English [

Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora
sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Kiliknij pozycje [Security Settings].

2 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen.

Z menu [Security Settings] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg byc¢
konfigurowane.

ﬁ Home

E‘ gg:ﬁ;rg::?:ﬁ; ! /l\ Security Settings : Device Security

Job Status Interface Block

Metworl : Refer to this link. Protocol
Document Box ) )
USB Device : () Block (®) Unblock
]
| s USB Host - ) Block @® Unblock

Device Settings USB Drive : () Block (®) Unblock

Function Setfings Optional Interface 1 - ) Block (®) Unblock

Optional Interface 2 : ) Block (®) Unblock

Lock Operation Panel

Operation Pangl - Unlock

Device Security
Display Status/Log

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat certyfikatow, patrz:
# Embedded Web Server RX User Guide
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Zmiana informacji o urzadzeniu

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klikaé wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP
urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [Identyfikacja/Sie¢
przewod.]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Model

Host Name :

Location - English [

Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora
sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Z menu [Device Settings] wybierz pozycje [System].

ﬁ Home

E Device Information /
©® Remote Operation

/l\ Device Settings : System 3

Job Status
Document Box

Address Book

Paper/Feed/Output

Original Document

Energy Saver/Timer

Date/Time

Device Information

Host Name :

Asset Number

Location :

General

Language :

Software Keyboard Layout :

USE Keyhoard Type :

Override Ad/Letter :

Measurement :

Preset Limit

[English

[awerTY

[US-English

Cor D

O mm (@ inch

[9999 | copies (1 - 9999)

2 Wprowadz nazwe hosta.
Wprowadz informacje o urzgdzeniu, a nastepnie kliknij przycisk [Submit].
&) WAZNE

Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wytacz i ponownie wiacz
urzadzenie.

Aby ponownie uruchomi¢ karte sieciowa, nalezy wybraé¢ pozycje [Reset] z menu
[Management Settings], a nastepnie pozycje [Restart Network] w "Restart".
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Ustawienia e-mail

Dzieki konfiguracji ustawiern SMTP mozna przesytac¢ obrazy zeskanowane za pomocg urzadzenia jako zatgczniki
wiadomosci e-mail oraz przesyta¢ powiadomienia e-mail po zakonczeniu zadania.

Aby mozliwe byto korzystanie z tej funkcji, urzgdzenie musi by¢ potgczone z serwerem poczty przy uzyciu protokotu

SMTP.

Ponadto nalezy skonfigurowaé ponizsze ustawienia.

» Ustawienia serwera SMTP
Element: ,SMTP Protocol” oraz ,SMTP Server Name” w ,SMTP”

» Adres nadawcy, jezeli urzadzenie obstuguje wysytanie wiadomo$ci e-mail
Element: ,Sender Address” w ,E-mail Send Settings”

» Ustawienie ograniczajgce rozmiar wiadomosci e-mail
Element: ,E-mail Size Limit” w ,E-mail Send Settings”

Procedura okres$lania ustawien SMTP zostata opisana ponizej.

1

Wyswietl ekran.

Wyswietl ekran protokotu SMTP.

1

2

Uruchom przegladarke internetows.

W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP
urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [Identyfikacja/Sie¢
przewod.]

Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Model

Host Name :

Location - English "

Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora
sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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4 Z menu [Network Settings] wybierz pozycje [Protocol].

Home

Device Information /

Remote Operation 4\ Network Settings : Protocol

Job Status Print Protocols

NetBEUI :
Document Box
~| Wired Network ] Wi-Fi
Available Network o
Address Book Wi-Fi Direct

Workgroup : KM-MetPrintars

Comment :

Device Settings

Function Settings
LPD :

Wired Network Wi-Fi
Wi-Fi Direct

Available Network :

General
FTP Server (Reception) :

TCPAP
[] wired Network Wi-Fi

Available Network :
Wi-Fi Direct
Protocol

2 Skonfiguruj ustawienia.

Na karcie ,Send Protocols” dla ustawienia ,SMTP (E-mail TX)” ustaw opcje [On].

Home

e I /N Network Settings : Protocol

Send Protocols
SMTP (E-mail TX) : . on )

Fér“mnre settings, click here. E-mail Settings

lob Status

Document Box

ddress Book

SMTP Security Off ~

Device Settings
To use these setlings, enable SSL. Network Security

—
= REvEr SHIE FTP Client (Transmission) :
Dz SEES Port Number - (1 - 65535)

General FTP Encryption TX

TCP/IP

fﬁ use these settings, enable S5L. Network Security

Protocol .
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3 Wyswietl ekran.
Wyswietl ekran ustawien e-mail.

Z menu [Function Settings] wybierz polecenie [E-mail].

Device Information /
Remote Operation

/'\ Function Settings : E-mail

Job Status SMIH

SMTP Protocol : Off
Document Box

Settings must be made in SMTP (E-mail TX).
Protocal

Address Book

SMTP Server Name :

Device Settings To specify the server name by domain name, set DNS server.
TCRIE

SMTP Port Number - (1-65535)

SMTP Server Timeout - seconds

Authentication Protocol : [off

Make settings here. Protocol
Printer

Connection Test : Test
E-mail
Domain Restriction : hd

Scan to Folder Domain List
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4 Skonfiguruj ustawienia.
Wprowadz elementy ,SMTP” i ,E-mail Send Settings”.

Ustawienie Opis

SMTP Ustaw, aby mozna byto wysyta¢ wiadomosci e-mail.

SMTP Protocol Wyswietla ustawienia protokotu SMTP. Upewnij sie, ze dla
~SMTP Protocol” ustawiono opcje [On]. Jezeli wybrano
opcje [Off], kliknij karte [Protocol] i ustaw opcje [On] dla
protokotu SMTP.

SMTP Server Name ! | Wprowadz nazwe hosta lub adres IP serwera SMTP.

SMTP Port Number Okresl numer portu uzywany przez serwer SMTP.
Domys$Iny numer portu to 25.

SMTP Server Timeout | Ustaw limit czasu oczekiwania w sekundach.

Authentication Aby uzywac uwierzytelniania SMTP, wprowadz informacje
Protocol uwierzytelniania uzytkownika.
SMTP Security Ustaw zabezpieczenia protokotu SMTP.

Na stronie [Protocol Settings] w obszarze ,SMTP (E-mail
TX)” wigcz ustawienie ,SMTP Security”.

Connection Test Umozliwia przetestowanie dziatania funkcji poczty e-mail
z biezgcymi ustawieniami bez wysytania wiadomos$ci e-
mail.

Domain Restriction Aby ograniczy¢ domeny, kliknij przycisk [Domain List]

i wprowadz nazwy domen, ktére majg by¢ dopuszczane lub
odrzucane. Ograniczenia mozna rowniez okresla¢ na
podstawie adreséw e-mail.

POP3 POP3 Protocol Nie trzeba ustawia¢ ponizszych elementow, jezeli
potrzebna jest jedynie funkcja wysytania wiadomosci e-mail
z urzgdzenia. Ponizsze elementy trzeba skonfigurowac,
aby wigczy¢ funkcje odbierania wiadomosci przez
urzadzenie.

Domain Restriction | o gyphedded Web Server RX User Guide
POP3 User Settings

Check Interval

Run once now
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Ustawienie Opis

E-mail E-mail Size Limit Wprowadz maksymalny rozmiar wysytanej wiadomosci e-
Send mail (w kilobajtach). Jezeli rozmiar wiadomosci e-mail jest
Settings wiekszy niz ta wartos$¢, zostanie wyswietlony komunikat

o btedzie i wysytanie wiadomosci e-mail zostanie
anulowane. Uzyj tego ustawienia, jezeli zdefiniowano
ustawienie Limit rozmiaru e-mail dla serwera SMTP.
W przeciwnym razie wprowadz wartos¢ 0 (zero), aby
umozliwi¢ wysytanie wiadomosci e-mail niezaleznie od
limitu rozmiaru.

Sender Address ! Okresl adres nadawcy dla e-maili wysytanych przez
urzgdzenie, np. adres administratora urzgdzenia, tak aby
odpowiedz lub raport o niepowodzeniu doreczenia dotart do
uzytkownika, a nie do urzgdzenia. Aby umozliwic¢
uwierzytelnianie SMTP, adres nadawcy musi zostac
poprawnie wprowadzony. Maksymalna dtugos¢ adresu
nadawcy wynosi 256 znakéw.

Signature Wprowadz podpis. Jest to dowolny tekst, ktéry bedzie
umieszczany na kocu wiadomosci e-mail. Podpis czesto
jest uzywany do dalszej identyfikacji urzgdzenia.
Maksymalna dtugos$¢ podpisu wynosi 512 znakow.

Function Defaults Zmieh domysine ustawienia funkcji na stronie [Common/
Job Default Settings].

*1 Upewnij sie, ze nastepujgce elementy zostaty wprowadzone.

5 Kliknij przycisk [Submit].
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem
uzytkowania

W tym rozdziale opisano nastepujgce czynnosci.

L= Lo [0V g1 TCTN 0¥ T =Y o U SRR 3-2
Srodki ostrozno$ci dotyczgce fadowania PAPIEIU ..............c.cceeeeveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e, 3-2
WYDOr pOdajNiKOW PAPIEIU ......oiiiiiiieiee ettt e e e eh bt e e e e ettt e e e s aabe e e e e e abeeeeesnbeeeeeeanns 3-3
Ladowanie dO KSEL .........cooiiiiiiii et e e e e e e e ee e e e 3-4
tadowanie do podajnika 0 dUZEj POJEMNOSCI ......ccveviiiiiieieieieiiirre e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e as 3-9
tadowanie do podajnika bocznego (3000-arKUSZY) ........eeeeeiiiiieiiiiiiiiiiieiee e e e e e 3-13

Srodki 0strozno$ci dotyczgce WYSUWANIA PAPIEIU ............vevevevieeeeeeeeeeeieeesceeeseeesete e e see s s st seaes s s eseseeeae 3-15
L = 1T T = Lo~ OSSR 3-15
Taca gorna podajnika DOCZNEGO .......ooueiiiiiiii et e e e e e e 3-15
Modut sktadania (finiszer Na 4000 @rKUSZY) ......ccueiieiiiiiiiie et e et e e eneees 3-16
Modut sktadania (finiszer ze zszywaczem nNa 100 @rkUSZY) ......cccoiiuiieieiiiiiiie e 3-17
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Ladowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowa ryze papieru, przewertuj kartki w sposdb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie przed
umieszczeniem ich w podajniku.

~
—S—

g

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni.
Zwrdc¢ réwniez uwage na ponizsze wskazowki.

« Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzié.
Pogiete lub pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie.

* Unikaj wystawiania papieru na wysokg wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta w papierze
moze powodowaé problemy z kopiowaniem. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng
lub do kaset, pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu.

* Pozostawienie papieru w kasecie przez dtugi czas moze doprowadzi¢ do odbarwienia
papieru spowodowanego cieptem generowanym przez podgrzewacz kasety.

« Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier
przed wilgocig, wyjmujgc go z kaset urzadzenia i zamykajgc szczelnie w opakowaniu.

(V) WAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wczesniej wykorzystanym do
drukowania), nie mozna stosowac arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub niskiej jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, np. firmowego, z nadrukowanymi
nagtéwkami, logo lub nazwg firmy albo z otworami, nalezy zapoznac sie z sekcja:

% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Wybor podajnikow papieru

Nalezy wybraé¢ podajniki papieru stosownie do rozmiaru i rodzaju papieru.

Rozmiar papieru

Rodzaj papieru

Pojemnosc¢

Strona

1 Kaseta 1 A3, Ad-R, A4, A5-R, B4, B5-R, Zwykly, szorstki, kalka, 500 arkuszy strona 34
B5, 216%x340 mm, Ledger, makulaturowy, zadrukowany, (80 g/m2)
2 | Kaseta?2 Letter-R, Letter, Legal, czerpany, kolorowy,
Statement-R, 12x18”, Oficio Il, | dziurkowany, z nagtéwkiem,
Folio, 8K, 16K-R, 16K gruby, wysokiej jakosci oraz
niestandardowy od 1 do 8
3 | Kaseta3 A4, B5, Letter 1500 arkuszy | strona 3-9
(80 g/m?)
4 | Kaseta4
5 | Kaseta5 A3, Ad-R, A4, A5-R, B4, B5-R, Zwykly, Szorstki, Kalka, 500 arkuszy strona 34
B5, 216%x340 mm, Ledger, Makulaturowy, Zadrukowany, (80 g/m2)
Letter-R, Letter, Legal, Czerpany, Kolorowy,
Statement-R, 12x18”, Oficio Il, | Dziurkowany, Z nagtéwkiem,
Folio, 8K, 16K-R, 16K Gruby, Powlekany, Wysoka
jako$é, Niestandardowy od 1
do 8
6 | Kaseta 6 Zwykty, szorstki, kalka,
makulaturowy, zadrukowany,
7 | Kaseta 7 czerpany, kolorowy,
8 | Kaseta 6 A4, B5, Letter dziurkowany, z nagtowkiem, 1500 arkuszy | strona 3-9
gruby, wysokiej jakosci oraz (80 g /m2)
9 | Kaseta7 niestandardowy od 1 do 8
10 | Kaseta 5 A4, B5, Letter (ustalone na 3000 arkuszy | strona 3-13
jeden z rozmiaréw) (80 g/m?)
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczgcych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujacych w otoczeniu urzgdzenia i rodzaju
papieru.

* Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani zadnego innego rodzaju papieru ze specjalng powtokg
powierzchniowa. (Papier takiego rodzaju moze zacina¢ sie w drukarce lub powodowac inne problemy).

» Aby uzyskaé wyzszg jakos¢ wydruku, nalezy stosowac specjalny papier kolorowy.

Ladowanie do kaset

W16z papier do kasety. Przedstawiona procedura dotyczy kasety 1.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

NOTATKA

Nie nalezy wyciggac¢ wiecej niz jednej szuflady naraz.

Wyreguluj prowadnice diugosci papieru wedlug rozmiaru
uzywanego papieru.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

NOTATKA

(Tylko kaseta 1 lub kaseta 2) W przypadku papieru o rozmiarze 12x18” nalezy przesung¢
prowadnice dtugosci papieru skrajnie na lewo i potozy¢ ja.

Aby zwolni¢ blokade, nacisnij blokade prowadnicy szerokosci
papieru.

Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej
i prawej stronie kasety.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

5 Wiéz papier.

&) WAZNE

* Papier nalezy zaladowac¢ strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wiozeniem ich
do kasety.
& Srodki ostroznosci dotyczgce tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowaé krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

6 Upewnij sie, ze ograniczniki szerokosci i dlugosci papieru
pewnie opieraja sie na papierze.

W przypadku zauwazenia szczeliny ponownie dopasuj ograniczniki do rozmiaru papieru.

~N-
[ m—
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

Zablokuj prowadnice, naciskajac blokade prowadnicy
szerokosci papieru.

8 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do srodka.

Y

W przypadku kasety 1 i 2 wiéz arkusz papieru o wymaganym
rozmiarze i typie, jak pokazano na rysunku.

’ ~®E

-0
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

NOTATKA
W przypadku kasety 5, 6 i 7 w6z arkusz papieru o wymaganym rozmiarze i typie, jak
pokazano na rysunku.

1 0 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Ustawienia kasety/podajnika wielofunkcyjnego] > ,Kaseta
1” [Dalej]

11 Skonfiguruj funkcje.
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Urzadzenie umozliwia automatyczne wykrywanie i wybdr rozmiaru papieru, patrz:

» \Wybodr papieru (strona 6-19)

% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

Ladowanie do podajnika o duzej pojemnosci

W6z papier do podajnika o duzej pojemnosci. Przedstawiona procedura dotyczy kasety 3.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Obro¢ zacisk prowadnicy rozmiaru papieru (A) i zdejmij go. Pociggnij prowadnice rozmiaru
papieru (A) w gore i do tytu.

1 Prowadnica
rozmiaru
papieru (A)

2 Zacisk

2 W6z prowadnice rozmiaru papieru (A) do otworu (na dole kasety) zgodnego z rozmiarem
uzywanego papieru.

Sprawdz, czy gorna czes¢ prowadnicy rozmiaru papieru (A) jest ustawiona zgodnie
Z rozmiarem uzywanego papieru, wtéz zacisk i obré¢ go w celu zablokowania.

Delikatnie poruszaj prowadnica rozmiaru papieru (A), aby sprawdzi¢, czy jest dobrze
zamocowana.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

3 Po docisnieciu dolnej czesci kasety nacisnij hak z boku prowadnicy rozmiaru papieru (B).
Pozwoli to na zwolnienie i wysunigcie prowadnicy (B).

1 Prowadnica
rozmiaru
papieru (B)

4 Ustaw prowadnice rozmiaru papieru (B) odpowiednio do rozmiaru papieru.

A4

Wi6z prowadnice rozmiaru papieru (B) do otworu z oznaczeniem A4 (na dole kasety) i
zablokuj hak (stycha¢ bedzie ,klikniecie”).

Delikatnie poruszaj prowadnicg rozmiaru papieru (B), aby sprawdzi¢, czy jest dobrze
zamocowana.

B5S

Otworz prowadnice rozmiaru papieru (B) tak, jak pokazano na rysunku, wtéz jg do otworu
z oznaczeniem B5 (na dole kasety) i przymocuj hak az sie zatrzasnie.

Delikatnie poruszaj prowadnicg rozmiaru papieru (B), aby sprawdzi¢, czy jest dobrze
zamocowana.

of1

o
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Letter

Prowadnica rozmiaru papieru (B) nie jest zamocowana.

Po docisnieciu dolnej czesci kasety nacisnij hak z boku prowadnicy rozmiaru papieru (C).
Pozwoli to na zwolnienie i wysuniecie prowadnicy (C).

1 Prowadnica
rozmiaru papieru
(C)

(&) WAZNE
* Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wiozeniem ich
do kasety.

# Srodki ostroznosci dotyczgce tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

4 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do srodka.

W przypadku kasety 3 i 4 wioz arkusz papieru o wymaganym
rozmiarze i typie, jak pokazano na rysunku.

@
@

NOTATKA

W przypadku kasety 6 i 7 wtéz arkusz papieru 0 wymaganym rozmiarze i typie, jak
pokazano na rysunku.

6 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Ustawienia kasety/podajnika wielofunkcyjnego] >
.Kaseta 3” [Dalej]

7 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

Ladowanie do podajnika bocznego (3000-arkuszy)

W6z papier do podajnika bocznego.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

2 Wiéz papier.

NOTATKA

DomysIinym rozmiarem papieru jest A4. Jezeli konieczna jest zmiana rozmiaru papieru na
B5 lub Letter, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.

(&) WAZNE
» Zaladuj papier strong do zadrukowania utozong do dotu.

* Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wiozeniem ich
do kasety.

& Srodki ostroznosci dotyczgce tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

3 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do srodka.

i]

Wiéz wskaznik z informacjami o rozmiarze i typie wilozonego

papieru.

- XX
XxX

5 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Ustawienia kasety/podajnika wielofunkcyjnego] > ,Kaseta
5” [Dalej] > , Typ nosnika” [Zmien]

6 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz rodzaj papieru.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Srodki ostrozno$ci dotyczace wysuwania papieru

Srodki ostroznosci dotyczace wysuwania
papieru

Prawa taca

Podczas wysuwania wydrukéw na prawa tace otworz prawg tace, jak pokazano ponizej.

NOTATKA

» Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia tacy w przypadku préby wysuwania papieru na zamknietg prawg tace.
» Pojemno$c¢ tacy wyjsciowej jest nastepujaca.
70 arkuszy (64 g/m?, 80 g/m?)

Taca gorna podajnika bocznego

Jezeli wysuwanych jest wiele arkuszy na raz przy uzyciu podajnika bocznego (500 arkuszy x 3) lub podajnika bocznego
o duzej pojemnosci (500, 1500 arkuszy x 2), sg wysuwane na tace goérng lub podajnik boczny.

Taca gérna
podajnika
bocznego

NOTATKA

Zataduj papier prawidtowo.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Srodki ostrozno$ci dotyczace wysuwania papieru

Modut skiadania (finiszer na 4000 arkuszy)

W przypadku gdy liczba wysuwanych zestawow przekracza ograniczenie pojemnosci modutu sktadania nalezy odtgczy¢
tace sktadajgca.

NOTATKA

Wiecej informacji o maksymalnej pojemnosci modutu sktadania mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale.
= Modut sktadania (finiszer na 4000 arkuszy) (strona 8-12)

W przypadku wysuwania na tace sktadajaca

W przypadku wysuwania liczby zestawéw przekraczajacych pojemnosé tacy sktadajgcej

>

<
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Srodki ostrozno$ci dotyczace wysuwania papieru

Modut skiadania (finiszer ze zszywaczem na
100 arkuszy)

W przypadku gdy liczba wysuwanych zestawoéw przekracza ograniczenie pojemnosci modutu skladania nalezy
sktadowa¢ je na tacy pomocnicze;.

NOTATKA

Wiecej informacji o maksymalnej pojemnosci modutu sktadania mozna znalez¢ w nastgpujgcym rozdziale.
= Modut sktadania (finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) (strona 8-13)

W przypadku wysuwania na tace sktadajaca

. >
20
®

W przypadku wysuwania liczby zestawdéw przekraczajacych pojemnosé¢ tacy sktadajgcej
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4 Drukowanie
z komputera

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Ekran wlasciwosci sterownika drukarki ... 4-2
Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki .............occueeeiiiiiiiiii e 4-3
Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki (Windows 10) .........cccocieiiiiiiini e 4-3

DrukKOWani€ Z KOMPULETA .....coiiiiiiiiiiii ittt e e e ettt e e e s ettt e e e e a b b e e e e e amn b e e e enbbe e e e e anbeeeeeennnbees 4-4
Drukowanie na papierze o standardOWymM FOZMIAIZE ........cccceieieieeeieeeeeeeie et e e e e e e e e aaeaeees 4-4
Drukowanie na papierze o niestandardowWym rOZMIArZe .........ccccccoeeieeiieeiiiiiiei e 4-6
Anulowanie drukowania Z KOMPULEIA ........cccooiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e et e e e e aeeeaeaesaer e neananan 4-9

Drukowanie z urzgdzenia PrZ€NOSNEO ........coiieiaaa ittt eeaa e e e e e e e ateeeeeeeeaaaeeeaaaaaannneeeeeeeaaaeaeaaeaaaannsenenees 4-10
Drukowani® Z NFC ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e eee e et e e aeaeeeasaaannaeeeeaaaeaeaaaanns 4-10
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Drukowanie z komputera >

Ekran wiasciwosci sterownika drukarki

Na ekranie wtasciwosci sterownika drukarki mozna skonfigurowac¢ rézne ustawienia dotyczgce drukowania.

# Printing System Driver User Guide

1 Karta [Szybki wydruk]

Na karcie znajdujg sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych
funkcji. Po kazdym kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana
na obraz przypominajgcy wydruk.

= ? X

@ Seybki wydruk > Orientacja Sortuj Dwustronne Strony na kartkg EcoPrint
=
1231@ =
e e
- » ur we ek wek

Karta [Podstawowe]

Na tej karcie dostepne sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna ich uzywacé do
konfigurowania rozmiaru papieru, miejsca docelowego i druku dwustronnego.

Karta [Uktad]

Na karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania
broszur i plakatéw, trybu tgczenia i skalowania.

Karta [Wykonczenie]

Na karcie mozna konfigurowac¢ ustawienia powigzane z wykanczaniem nosnikéw drukowanych,
w tym oprawiania i zszywania.

Karta [Obrazowanie]

Na karcie dostepne sg ustawienia powigzane z jakoscig wydrukéw.

Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadan drukowania, a takze umieszcza¢ wktadki
miedzy arkuszami folii OHP.

Karta [Zadanie]

Na tej karcie mozna skonfigurowaé ustawienia zapisywania danych druku przesytanych

z komputera do urzgdzenia. Regularnie uzywane dokumenty oraz inne dane mozna zapisac

w urzadzeniu w celu ich tatwiejszego drukowania w przysztosci. Poniewaz zapisane dokumenty
mozna drukowac bezposrednio z urzadzenia, ta funkcja jest réwniez przydatna, gdy uzytkownik
chce wydrukowaé dokument, ktérego tresci nie chce ujawnia¢ innym osobom.

Karta [Zaawansowane]

Na tej karcie mozna skonfigurowac¢ ustawienia dodawania do danych druku stron z tekstem lub
znakéw wodnych.
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2

[Profile]

Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywac w profilach. Zapisane profile mozna przywotac
w dowolnym momencie. Jest to bardzo wygodny sposdb na zapisanie czesto uzywanych

ustawien.

[Resetuj]

Umozliwia przywrécenie wstepnych warto$ci ustawien.

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach drukowania,
nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy pomocy zgodnie
Z ponizszg procedurg.

1 1 Kliknij przycisk [?] w prawym gérnym rogu
ekranu.

2 Kiliknij element, o ktérym informacje majag by¢
wyswietlone.

NOTATKA

Pomoc jest wyswietlana po kliknieciu elementu, o ktérym informacje majg by¢ wyswietlone, a nastepnie nacisnieciu
klawisza [F1] na klawiaturze.

Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 10)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia, mozna
poming¢ wykonywanie niektorych czynnosci podczas drukowania. Informacje na temat ustawien znalez¢é mozna w:

® Printing System Driver User Guide

1

Kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie
wybierz pozycje [System Windows], [Panel sterowania]
i [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie z menu sterownika drukarki wybierz pozycje
[Wilasciwosci drukarki].

Na karcie [Ogodlne] kliknij przycisk [Podstawowe].
Zaznacz zadane domysine wartosci ustawien i kliknij przycisk

[OK].
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Drukowanie z komputera

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem Printing System Driver.

NOTATKA

» Aby wydrukowaé¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki z dostarczonej ptyty DVD
(Product Library).

» W niektérych srodowiskach biezgce ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika drukarki.

g Bement
(= Szybki wydnk
— Orertacia
Sortyj
Dwustronne
Strony na kartke
0 =
] (=l Podstawowe
Zrédio
Kopie
o -

» W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je zatadowac¢ do tacy wielofunkcyjnej przed wykonaniem
ponizszej procedury.
=® } adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 5-6)

Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze ujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
wybrac¢ rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

NOTATKA

Okres| rozmiar papieru i typ nosnika do drukowania z panelu operacyjnego.
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Wyswietl ekran.
W aplikacji kliknij menu [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].

2 Skonfiguruj ustawienia.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wtasciwoscil.

827x11,69 Cale

2 Przejdz do karty [Podstawowe].
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3 Kiliknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do
drukowania.

Aby zatadowac papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw
obstugiwanych przez urzadzenie, takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten
rozmiar papieru.

% Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 4-6)

Aby wydrukowac na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj
nosnika” wybra¢ zadany typ nosnika.

]

@ Szybki wydruk > Rozmiar drula Sortuj: Wlaczone

A4 [100%] - Faa rIE{a

Ui T

| 111222 (N 123123

| ) i
.H Podstawowe  » .

@
Zrdlo: i
‘ Onentacia: Orertacia ionowa
8l | Rodzaj nosnika: [
E— AJA]V|[V]
T -y

Domyél. drukarki -
Dwustronne: Wylgczone

B obrazowanic > — -
|E|_§ Publikowanie %JJ n = @ (6] ®

4 Kliknij przycisk [OK], aby powréci¢ do okna dialogowego Druku;.

3 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie na papierze o niestandardowym
rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze nieujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
zarejestrowac rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybra¢ z listy ,Rozmiar druku”.

NOTATKA

Aby uruchomié¢ drukowanie na urzadzeniu, nalezy ustawi¢ rozmiar i typ papieru zgodnie z opisem w sekgciji:
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Wyswietl ekran.

1 Kiiknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie wybierz pozycje [System
Windows], [Panel sterowania] i [Wyswietl urzagdzenia i drukarki].

NOTATKA

» W systemie Windows 8.1 na pulpicie nalezy wybraé panel funkcji [Ustawienia], a
nastepnie [Panel sterowania] i [Urzadzenia i drukarki].

» W systemie Windows 7 kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie
wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].

2 Kiliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu
sterownika drukarki wybierz pozycje [Wtasciwosci drukarki].

3 Na karcie [Ogélne] kliknij przycisk [Preferencje].

2 Zarejestruj rozmiar papieru.

1 Przejdz do karty [Podstawowe].

-

Rozmiar druku Sortuj: Wiaczone

A4 1100%] = FEE{ FEE!
i
i T
v | ]
@
Zroato: . .
Onentacia: Orertacia ionowa

BE udad 4l Rodza nosnika:

Nieokreilone T KIIE| @ IEI

Migjsce docelowe:

'H Wykoriczenie >

Domyél. drukarki -

Dwustronne: Wylgczone

B obrazowanic > = e 1
.: g; EE N

Kopie: = — %
M Pubikowane > II = ® © o

2 Kiliknij przycisk [Rozmiary stron...].
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3 Kiiknij przycisk [Nowe].

T ? X

210x 297 mm

Wiybierz rozmiar strony:

[ s &) w10 s 5] m———— 4

Nazwa

T
I o1l

= — 7

Kliknij przycisk [Zapisz].

Kliknij przycisk [OK].

0 N o O »

Kliknij przycisk [OK].

( 2 ).—
=

Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.

Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.

ﬁ |
= Element Szczegdly o
= =l Szybiki wydnuk |; |
T Orientacja Oriertacia pionowa L4
Sortuy Wiaczone
Dwustronne Przerzué wzdiuz dlugiej krawedzi
Strony na kartke Wylaczone
E EcoPrint Wiigczone
S [=lPodstawows
Zrédio Automatyczny
Kopie Wylaczone
PCL XL
Kopie Viylaczone i
[ Podalad wydnku [ Zzapiszjako I Profile ]
8 ‘ OK \’ Anulj

Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.
W aplikacji kliknij menu [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].

Wybierz rozmiar papieru i typ niestandardowego papieru.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wtasciwoscil.

Kopie [1 2 1
Strony do wydruku

© Wszystie

O Strona biezaca

Oswony  [1-5

> Wigeej opeji

Rozmiar i obstuga stron (D

Plakat Wicle

Drukowanie na obu wsza
© Odbij wg dhugiej krawedsi O Odj wy ket krawsdsi

Strona 125

Ustawienia strony.

2 Przejdz do karty [Podstawowe].
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3 Kiiknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w kroku 2.

Aby wydrukowac¢ na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj
nosnika” wybra¢ zgdany typ no$nika.

F
x

@ Saybki wydruk > [ (b Sortuj: Wiaczone

A4 [100%] - Fﬂa rlﬂa
ﬂ IH

111222 (N 123123

\ Rozmiary stron p=sg) =i

lH Podstawowe: 4

Zrgdlo: @

Aulemaiye oy h Crientacja: Crientacja pionowa

E Ukiad 7’ Rodza) nosnika:

= ) WxVw

Domyil, drukarki -

'H Wykonczenie 7

Dwustronne: Wylaczone

ﬂl Obrazowanie = —
|E|_§ Publikowanie %JJ 1 = @ (6] @

NOTATKA

Jezeli zostata zatadowana pocztéwka lub koperta, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybraé
pozycje [Karton] lub [Kopertal].

4 Z listy rozwijanej ,Zrédio” wybierz zrédto papieru.

5 Kiliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj.

5 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowac¢ zadanie drukowania realizowane z wykorzystaniem sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowaé zgodnie z informacjami w:

® Anulowanie zadan (strona 5-17)

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki ( = ) wyswietlana na pasku
zadan w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe drukarki.

2 Kliknij plik, ktérego drukowanie ma by¢ anulowane, i wybierz
polecenie [Anuluj] z menu ,Dokument”.
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego

Urzadzenie obstuguje ustugi AirPrint, Google Cloud Print i Mopria. W zaleznosci od obstugiwanego systemu
operacyjnego i aplikacji mozna drukowac¢ zadania z dowolnego urzadzenia przenosnego lub komputera bez potrzeby
instalowania sterownika drukarki.

Drukowanie z NFC

Jezeli sie¢ Wi-Fi i funkcja Wi-Fi Direct zostaty wczesniej skonfigurowane, potgczenie sieciowe miedzy urzgdzeniem
a urzgdzeniem przenosnym mozna ustanowié, dotykajgc po prostu znacznika NFC.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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5 Obstuga urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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Wysytanie dokumentOw pPOCZEG €-Malil ..........ooiiiiiiiiiii e e 5-19
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Wysytanie zeskanowanych dokumentow pocztg €-mail ............ooooiiiiiiiiiiiiiii e 5-19

Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na komputer) ..... 5-21
Konfigurowanie ustawien przed WYSYIaNIEM ............oooiiiiiiiiiiiiieiee e e 5-21
Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze ...........ccccccoovvieeeeiinnenen. 5-21
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Ladowanie oryginaiow

Zataduj oryginaty na ptyte dociskowg lub do procesora dokumentéw w zaleznos$ci od rozmiaru oryginatu, typu, objetosci
i funkcji.

» Ptyta dociskowa: umieszczanie arkuszy, ksiazek, pocztéwek i kopert.

* Procesor dokumentéw: umieszczanie wielu oryginatéw. Mozna tez umieszczaé oryginaty dwustronne.

Umieszczanie oryginatéw na plycie

Na ptycie mozna réwniez umieszczac oryginaty, ktére nie sg zwyktymi arkuszami papieru, np. ksigzki lub czasopisma.

1 Dokument potdz skanowang strong w dot.

2 Traktujgc lewy tylny rég jako punkt
odniesienia, wyréwnaj dokument
z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

* Rozmiar A5 jest wykrywany jako A4-R. Rozmiar papieru nalezy ustawi¢ na A5, uzywajac klawisza funkcji na panelu
dotykowym.

=® Rozmiar oryginatu (strona 6-18)
» Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:
® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jesli na szybie ekspozycyjnej umieszczane sg koperty lub karton

N\

1 Dokument pot6z
skanowang strong w dot.

2 Traktujgc lewy tylny rog
jako punkt odniesienia,
wyréwnaj dokument

z ptytami wskaznika
rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Aby znalez¢ informacje na temat sposobu podawania kopert i kartonu, patrz:
=® Ladowanie kopert lub kartonu na tace uniwersalng (strona 5-8)
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A\ PrzESTROGA

Aby uniknaé obrazen ciala, nie nalezy pozostawiaé otwartego procesora dokumentéw.

&) WAZNE

* W trakcie zamykania procesora dokumentéw nie nalezy go mocno dociskaé. Nadmierny nacisk moze
doprowadzi¢ do pekniecia szklanej plyty.

* Podczas umieszczania na urzadzeniu ksigzek lub gazet nalezy pamietaé, aby procesor dokumentéw byt
otwarty.
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Ladowanie oryginatléw do procesora dokumentow

Procesor dokumentéw automatycznie skanuje kazdg ze stron oryginatow wielostronicowych. Obie strony oryginatéw
dwustronnych sg skanowane.

Procesor dokumentoéw obstuguje nastepujgce rodzaje oryginatow.

Szczegot Procesor dokumentow

Masa od 35 do 220 g/m? (dupleks: od 50 do 220 g/m?)
Rozmiary mniejsze niz B6-R majg wage od 50 do 105 g/m? (1-stronny/dupleks)

Rozmiary Maksimum A3/Ledger (11,69” x 177/ 297 x 432 mm) (papier dtugi 11,69 x 86,62/
297 x 2200 mm) do minimum A6-R/Statement-R (4,13” x 5,82"/105 x 148 mm)

Liczba arkuszy Papier zwykty (80 g/mz), papier makulaturowy, kalka: 270 arkuszy
(Oryginaty o rozmiarach mieszanych: 30 arkuszy)

Gruby papier (120 g/m?): 180 arkuszy
Papier artystyczny: 1 arkusz

Nie nalezy uzywa¢ modutu przetwarzania dokumentéw do nastepujgcych rodzajow oryginatéw. W przeciwnym wypadku
oryginaty mogg sie zacigé¢ lub procesor dokumentéw moze ulec zabrudzeniu.

* Oryginaly spiete zszywkami lub spinaczami (przed zatadowaniem oryginatéw nalezy usung¢ spinacze oraz zszywki,
wyprostowac zgiecia i pomarszczenia; w przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow).

» Oryginaty z tasma klejgca lub klejem

* Oryginaty z wycietymi sekcjami

» Oryginaty pozwijane

» Pofatdowane oryginaly (przed zatadowaniem nalezy wyprostowac¢ zagiecia; w przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow).

» Kalka maszynowa

* Mocno pognieciony papier

@ WAZNE

* Przed zaladowaniem oryginatéw nalezy upewnié¢ sie, ze na plycie wydawania oryginatéw nie pozostal zaden
dokument. Pozostawienie dokumentéw na plycie wydawania oryginaldow moze spowodowaé zablokowanie
kolejno wydawanych oryginatéw.

* Nie wolno uderza¢ w gérna pokrywe procesora dokumentéw, np. wyréwnujac na niej oryginaty. Moze to
spowodowa¢ biad procesora dokumentéw.

1 Dopasuj prowadnice szerokosci oryginatow.

5-4



Obstuga urzgdzenia > Ladowanie oryginatéw

2 Umiesc¢ oryginaly.

1 Strone do odczytu skieruj w gore (pierwszg strone w przypadku oryginatéw dwustronnych).
Przednig krawedz oryginatu wepchnij do oporu do procesora dokumentéw. Jezeli oryginat
jest umieszczony poprawnie, $wieci wskaznik zatadowania oryginatow.

S

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:
® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

@ WAZNE

* Nalezy upewni¢ sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéow sg idealnie
dopasowane do rozmiaru oryginatéw. Jezeli nie, nalezy je ponownie dopasowac.
Niedopasowanie prowadnic moze doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow.

8hx11
B5-A4

* Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowane oryginaly nie przekraczaja wskaznika poziomu.
Przekroczenie poziomu maksymalnego moze spowodowaé zaciecie oryginatéw.

¢ Oryginaly z otworami lub perforacjg powinny by¢ tadowane w taki sposob, aby
otwory lub perforacja byly skanowane na koncu (a nie jako pierwsze).

2 Otwoérz blokade oryginatéw, tak aby odpowiadata rozmiarowi oryginatéw. (Rozmiar
oryginatu: B4/Legal lub wigkszy).
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Ladowanie papieru na tace uniwersalna

Szczegodtowe informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru znalez¢é mozna w:
® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Informacje na temat ustawienh rodzaju papieru znalez¢é mozna w:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Drukujgc na jakimkolwiek papierze specjalnym, zawsze nalezy korzystaé z tacy uniwersalne;.

@ WAZNE

Jezeli uzywany jest papier o gramaturze 106 glm2 lub wiekszej, nalezy ustawi¢ typ nosnika na Gruby
i wprowadzié¢ gramature uzywanego papieru.

Pojemnos¢ tacy uniwersalnej jest nastepujgca.

- Papier zwykly w formacie A4 lub mniejszym (80 g/m?), makulaturowy lub kolorowy: 150 arkuszy
» Papier zwykty w formacie B4 lub wiekszym (80 g/mz), makulaturowy lub kolorowy: 50 arkuszy

* Gruby papier (200 - 300 g/mz): 10 arkuszy

«  Gruby papier (120 - 163 g/m?): 50 arkuszy

» Hagaki (karton): 30 arkuszy

» Koperta DL, Koperta C5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Kakugata 2, Youkei 4,
Youkei 2, Younaga 3, Nagagata 3: 10 arkuszy

» Folia OHP: 10 arkuszy
» Powlekany: 10 arkuszy

» Papier banerowy: 488,1 mm do maks. 1220,0 mm: 1 arkusz (podawanie reczne), 10 arkuszy
(z zatozong opcjonalng taca do papieru banerowego)

* Przektadki z indeksem: 15 arkuszy

NOTATKA

» tadujgc papier o niestandardowym rozmiarze, wprowadz jego rozmiar zgodnie z poleceniami zawartymi w:
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

» Uzywajac papieru specjalnego (folia lub papier gruby), nalezy wybrac typ nosnika zgodnie z zaleceniami zawartymi w:
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

» Urzadzenie umozliwia automatyczne wykrywanie i wybor rozmiaru papieru, patrz:
2 Wybor papieru (strona 6-19)
® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Otworz tace uniwersalna.

2 Ustaw rozmiar tacy uniwersalnej.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.
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>
(S
Uy

3 Wioéz papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.

Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowacé kartki przed witozeniem ich do tacy
uniwersalnej.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

(&) WAZNE

* tadujac papier, nalezy zwréci¢ uwage, aby byt odwrocony do géry strong
przeznaczong do zadrukowania.

* Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wlozeniem.

¢ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalna nalezy sprawdzi¢ przed
zaladowaniem papieru, czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli
na tacy uniwersalnej pozostata niewielka liczba papieru, aby go uzupetnic, nalezy
najpierw zdjg¢ pozostaly papier z tacy i dofgczy¢ go do nowego papieru przed
zatadowaniem na tace.

* Jezeli istnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy
ustawi¢ ponownie prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to
uniknaé nieréwnego podawania i zacinania papieru.

* Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza granicy napetnienia.

Za pomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj papieru
zatadowanego do tacy uniwersalnej.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Obstuga urzgdzenia > Ladowanie papieru na tace uniwersalng

tadowanie kopert lub kartonu na tace uniwersalng

Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do dotu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o procedurze drukowania, patrz:

® Printing System Driver User Guide

Przyktad: podczas drukowania adresu.

.....

PR S

@ WAZNE

Oufuku hagaki (pocztéwka zwrotna)
Hagaki (karton)

Koperty pionowe (otwarta klapka)

A WO N -

Koperty poziome (zamknieta klapka)

» Stosuj Oufuku hagaki (pocztowka zwrotna) bez zagiec.

» Sposdb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewni¢ sie, ze koperta
zostata wtozona prawidlowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku lub na

zlej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng wybierz rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek zawartych w:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

tadowanie przektadek z indeksem na tace uniwersalnag

1 Przygotuj papier.

Posortuj strony, tak aby pierwsza strona znajdowata sie z tytu.

1

2

3

K

K

K - K

W N =
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Obstuga urzgdzenia > Ladowanie papieru na tace uniwersalng

2 Utéz papier w takiej samej orientacji.

Umiesc¢ arkusze papieru strong do zadrukowania skierowang do dotu i w taki sposéb, aby
zakfadki byly podawane na koncu.

123

123

3 Wiéz papier.

Umies¢ papier na tacy.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o procedurze drukowania, patrz:

# Printing System Driver User Guide

Przekfadki z indeksem muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania.

Pozycja Opis

Rozmiar papieru Ad/Letter
Gramatura papieru od 136 do 256 g/m2
Liczba zaktadek 1-15

Diugos¢ zaktadek 30 mm lub mniej
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Obstuga urzgdzenia > Program

Program

Dzieki opcji zapisywania zestawow najczesciej uzywanych funkcji jako jednego programu mozna po prostu nacisngé

numer zgdanego programu, aby przywofac te funkcje. Mozna réwniez nada¢ nazwy poszczegdlnym programom, aby

utatwic ich przywotywanie.

Ponizsze programy zostaty zapisane fabrycznie. Zapisang zawarto$¢ mozna zapisa¢ ponownie. Pozwoli to na
tatwiejsze jej uzywanie w okreslonych warunkach.

Nazwa programu

Opis

Domyslinie zapisane

z gazet lub innych oryginatéw
nadrukowanych na kolorowym substracie.
Program powoduje dopasowanie jakosci
obrazu, tak aby kolor substratu lub tekst na
tylnej stronie nie byt widoczny na kopii.

ID Card Copy Uzyj tego programu do kopiowania prawa Funkcje kopiowania
jazdy lub dowodu osobistego. Skanowanie ciggte: [WL.]
Po zeskanowaniu awersu i rewersu dowodu | Rozmiar oryginatu: A5/Statement
zostang one potgczone i skopiowane na Wybér papieru: Kaseta 1
jeden arkusz. Powigkszenie: 100%
Wybiel zacienione obszary: [Wt.]
Wybielanie krawedzi: [Krawedz:
1 mm/0,04"]
Eco Copy Uzyj tego programu, aby ograniczy¢ zuzycie | Funkcje kopiowania
tonera podczas drukowania. EcoPrint: [Wt.] (Poziom [5])
Program powoduje zmiane druku kolorowego
na monochromatyczny z nizszg gestoscia, co
pozwala zmniejszy¢ zuzycie tonera.
Newspaper Copy Uzyj tego programu do kopiowania artykutéw | Funkcje kopiowania

Zapobieganie przesigk.: [WL.]
Dopasowanie gestosci tha:
[Automatyczne]

Technical Drawing Copy

Uzyj tego programu do kopiowania rysunkow
z ksztattami narysowanymi przy uzyciu linii

i grafik. Programu mozna tez uzywac¢ do
kopiowania kolorowych linii w trybie
monochromatycznym.

Funkcje kopiowania
Obraz oryginatu: [Tekst]
Ostros¢(Wszystkie) [+3]
Dopasowanie gestosci tha:
[Automatyczne]

Confidential Stamp

Uzyj tego programu do wstawiania
przezroczystego tekstu ,Poufne” na srodku
dokumentu.

Funkcje kopiowania
Zapobieganie przesigk.: [Wt.]
Piecze¢: Poufne

Rozmiar czcionki: $redni

Kolor czcionki: [Czarny]

Pozycja pieczeci: [Srodek]
Wzorzec obrazu: [Przezroczyste]

NOTATKA

W programie mozna zapisa¢ do 50 funkcji obejmujgcych kopiowanie i wysytanie.
Jezeli administracja logowaniem uzytkownika jest wigczona, funkcje mozna zapisaé tylko po zalogowaniu z

uprawnieniami administratora.
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Obstuga urzgdzenia > Program

Rejestrowanie programow

Ponizej podano przyktadowg procedure zapisywania funkcji kopiowania.

1

Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] ({}}) > [Kopiuj]

2 Woybierz karte [Program], gdy dostepny jest tryb kopiowania.

Zarejestruj program.

[Dodaj] > wybierz numer programu (01 do 50) > [Dalej]

NOTATKA

Jezeli wybrano numer programu juz zapisany, aktualnie zapisane funkcje mozna
zastgpi¢ nowym zestawem funkgc;ji.

Wprowadz nazwe nowego programu > [Zapisz]

Program zostat zarejestrowany.

Aby wyswietli¢ zarejestrowany program na ekranie startowym, wybierz [Tak] na ekranie
z monitem o potwierdzenie i przejdz do kroku 2-3.

Okresl pozycje, w ktérej ma by¢ wyswietlona ikona zarejestrowanego programu.

Wybierz [Zapisz].

Przywotywanie programow

1

Przywotaj program.

1 Wybierz karte [Program] na ekranie startowym lub klawisz przypisany do

zarejestrowanego programu.

Nacisniecie klawisza zarejestrowanego programu spowoduje przywotanie programu. Jezeli
nacis$nieto karte [Program], przejdz do kroku 1-2.

Nacisnij klawisz z numerem programu, ktéry ma by¢ przywotany.

Wybierz pozycje [Numer] lub klawisz Szybkie wyszukiwanie numeru na klawiaturze
numerycznej, aby wprowadzi¢ numer programu (01 do 50), ktérzy ma by¢ bezposrednio
przywotany.

NOTATKA

Jezeli nie mozna przywota¢ programu, oznacza to, ze mogta zosta¢ usunieta skrzynka
dokumentow lub naktadka formularza okre$lona w programie. Sprawdz skrzynke
dokumentow.
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Obstuga urzgdzenia > Program

2 Wykonaj program.

Umiesc¢ oryginaty > klawisz [Start]

NOTATKA

Karte [Program] mozna nacisng¢ dla kazdej funkcji. Pozwala to na przywotanie programu
zarejestrowanej funkgiji.

Edytowanie programoéow

Mozna zmieni¢ numer i nazwe programu.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] (£;}) > [Program]

2 Wybierz [Edytuj].

2 Edytuj program.

1 Nacisnij klawisze odpowiadajgce numerowi programu (od 01 do 50), ktéry ma byé
zmieniony.

2 Wybierz [Edytuj], aby zmieni¢ numer programu i jego nazwe.

® Rejestrowanie programéw (strona 5-11)

3 [Zapisz] > [Tak]
Usuwanie programow

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] (£;}) > [Program]

2 Wybierz [Edytuj].

2 Usun program.
1 Nacisnij klawisze odpowiadajgce numerowi programu (od 01 do 50), ktéry ma by¢ usuniety.

2 [Usun] > [Tak]
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Obstuga urzgdzenia > Rejestrowanie skrétéw (Kopiuj, Wyslij i Ustawienia skrzynki dokumentéw)

Rejestrowanie skrotow
(Kopiuj, Wyslij i Ustawienia skrzynki
dokumentow)

Na ekranie Szybka instalacja mozna doda¢ skréty w celu utatwienia dostepu do najczesciej uzywanych funkcji. Mozna
zapisa¢ rowniez ustawienia wybranej funkcji. W razie koniecznosci nazwe funkcji potgczong z zapisanym skrétem
mozna zmienic.

Dodawanie skrotow

Zapisywanie skrotow jest prowadzone z uzyciem ekranu ustawien kazdej funkcji. Skréty mozna rejestrowac dla
wszystkich funkcji, na ktérych ekranie dostepny jest przycisk [Dodaj skrot].

1 Wyswietl ekran konfiguracji funkcji, do ktérego skrét ma by¢
zarejestrowany.

2 Zarejestruj skroty.

1 Wybierz ustawienie, ktére ma byé dodane.

2 Wybierz [Dodaj skrét].

Gotowa do kopiowania. 1 ‘

Strona memo

Uktad

= -HI
"Na gorze Na gérze |
Od lewej do pr Od pr do lew Brak
|
| @ Linia kraw.
|

Oryginat @ A4 i | I | [corm

Powiek. i 50% Z lewej ' Z prawej do géry
Papier A4 2 gory na dot | z gory na dot © Orientacja

oryginatu
podgiad robocza
‘ | Dodaj skrot ]' | Anuluj ] r.J oK ]

023003

)

3 Nacisnij klawisze odpowiadajgce numerowi skrétu (od 01 do 06), aby zapisaé skrét.

NOTATKA

Jezeli wybrano wczesniej zapisany numer skrétu, aktualnie zapisany skrot mozna
zastgpi¢ nowym skrotem.

4 Wprowadz nazwe skrétu > [Zapisz].

Gotowa do kopiowania. 1 J
Podglad @ Strona |
£ memo

! | T ——
! ! Aut. 100% Normalna 0
=1 Wybor Powigksz. Gestosc
Oryginal : A4 . apieru .
Powigk. : 100%
Papier : A4 ’ 1-stronne Wyt Wiyt.
>>1-stronne
Kopia Duplek Pok Zszyj/
Podglad +y+ Dupleks acz szy]
& Ziiy

I Ustawienia Owg./papiqr/ Jakos¢ obrazu Uktad/edycja Zagwansu\{van Program

c010101_05

Skrét zostat zarejestrowany.

5-13



Obstuga urzgdzenia > Rejestrowanie skrétéw (Kopiuj, Wyslij i Ustawienia skrzynki dokumentéw)

Edytowanie skrotow

1

2

Na ekranie ustawien kazdej funkcji wybierz [Dodaj skrot]
w dolnej czesci ekranu.

Edytuj skrot.

1 Wybierz [Edytuj].

2 Nacisnij klawisz skrotu, ktory ma byé edytowany.

3 Wybierz ,Nr skrétu” [Zmien] lub ,Nazwa skrétu” [Zmien] > Zmien ustawienia > [OK].

4 [Zapisz] > [Tak]

Usuwanie skrotow

1

Na ekranie ustawien kazdej funkcji wybierz [Dodaj skrot]
w dolnej czesci ekranu.

Usun skrot.
1 Wybierz [Edytuj].

2 Woybierz klawisz skrotu, ktéry ma by¢ usuniety > [Usun ten skrét] > [Tak]
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Obstuga urzgdzenia > Kopiowanie

Kopiowanie

W tych procedurach opisano podstawowe operacje kopiowania i anulowania kopiowania.
Podstawowa obsiuga
41 Klawisz [Poczatek] (1;}) > [Kopiuj]

2 Umiesé oryginaly.

1 Umie$c¢ oryginaty.

s

=® ftadowanie oryginatéw (strona 5-2)

2 Sprawdz obraz podgladu.

Sprawdz ustawienia oryginatu, powiekszenia i papieru.

Kopie

Gotowa do kopiowania.

Podglad ] Kopia |
’J # karty ID
Ela; = -
- P ——
) Aut. 1 100% Normalna 0
Wybor Powigksz. Gestosc
Oryginat : A4 papieru E;J —
Powigk. : 100% I

1-stronne I Wyt Wyt

>>1-stronne
Zszyjl
I Dziurkuj

| i +gs Dupleks
Podglad ‘ robocza d a

Ustawienia Oryg./papier/ j Jakos¢ obr s d ja M a
podstawowe wykoriczenie jlil Ny B J instalacja

c010101_01

NOTATKA

Wybierz [Podglad], aby wyswietli¢ obraz podgladu.
=® Podglad oryginatéw (strona 2-24)

3 Wybierz funkcje.

Aby skonfigurowaé ustawienia funkcji, wybierz przycisk funkciji.

® Informacje o funkcjach dostepnych na urzgdzeniu (strona 6-2)
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Obstuga urzgdzenia > Kopiowanie

4 W celu wprowadzenia liczby kopii uzyj klawiszy numerycznych.

Nacisnij klawisz [Klawiatura numeryc.] lub obszar wprowadzania liczby arkuszy, aby
wyswietli¢ klawiature numeryczng. Okresli liczbe kopii (maksymalnie 9999).

- Gotowa do kopiowania.

Podglad

100% Normalna 0

———— Powigksz. Gestos¢

Oryginat : A4 ¢ .t - ,

Powigk. : 100% | * /

Papier : A4 ’ Wyt. Wyt .
>1-stronne

Kopia Dupleks Polgcz Zszyjl
P i -

I Ustawienia K Jakos¢ obrazu Uktad/edycja Zaawansowan: Program

c010101_04

5 Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie kopiowanie.

NOTATKA

Ta funkcja pozwala na zarezerwowanie nastepnego zadania podczas drukowania. Dzieki tej
funkcji oryginat moze zosta¢ zeskanowany w czasie wykonywania wydruku przez
urzadzenie. Gdy biezgce zadanie drukowania zostanie zakonczone, wydrukowane zostanie
zarezerwowane zadanie kopiowania. Jezeli dla ustawienia ,Rezerwuj nast. priorytet”
wybrano wartos¢ [Wyt.], wyswietlone zostanie polecenie [Rezerwuj nastepny]. Wybierz
[Rezerwuj nastepny] i skonfiguruj niezbedne ustawienia zadania kopiowania.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Kopiowanie...

Nr zadania: 000021 Nazwa zadania: doc20151010101034  Nazwa uzytkownika:
Ustawienie skanera Ustawienie drukarki

Skanowane strony Kopie

2 100 E’ 2/ 24

° ML s mAs L Zwykly
* 100% e s 2str.
» 2:str. s Sortuj
# Goémy brzeg na gérze ’

# TacaA

eI
I Anuluj I '.J Rezerw. nast. I
—

Torc02
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Obstuga urzgdzenia > Kopiowanie

Kopia specjalna
Ta funkcja pozwala na wstrzymanie biezgcych zadan w toku, gdy konieczne jest niezwloczne wykonanie kopii.

Po zakonczeniu kopiowania specjalnego urzgdzenie wznawia wstrzymane zadania drukowania.

NOTATKA

» Jezeli urzgdzenie zostanie pozostawione na 60 sekund w stanie bezczynnosci, kopiowanie specjalne zostanie
automatycznie anulowane i wznowione zostanie zwyczajne drukowanie.
Czas oczekiwania do momentu anulowania kopiowania specjalnego mozna zmieni¢. Nalezy wybra¢ odpowiedni
czas oczekiwania.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

» Funkcja Kopia specjalna moze by¢ niedostepna, jezeli uzywany bedzie finiszer dokumentow. W takim przypadku
nalezy uzy¢ funkcji Zastgp priorytet.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Skonfiguruj ustawienia.
1 Nacisnij klawisz [Przerwij].
Biezgce zadanie drukowania zostanie tymczasowo wstrzymane.
2 Umies¢ oryginaty na urzgdzeniu w celu wykonania kopii specjalnej i skonfiguruj ustawienia
kopiowania.
2 Nacisnij klawisz [Start].
Zostanie rozpoczete kopiowanie specjalne.

3 Gdy kopiowanie specjalne zostanie zakonczone, nacisnij
klawisz [Przerwij].

Urzadzenie wznawia wykonywanie wstrzymanych zadan drukowania.
Anulowanie zadan
1 Na wyswietlonym ekranie kopiowania nacisnij klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.

Gdy trwa skanowanie zadania

Zadanie kopiowania zostanie anulowane.

Gdy trwa drukowanie zadania lub urzadzenie jest w trybie uspienia

Zostanie wyswietlony ekran anulowania zadania. Biezgce zadanie drukowania zostanie
tymczasowo wstrzymane.

Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane > [Anuluj] > [Tak]

[§ NOTATKA

Jezeli dla ustawienia ,Rezerwuj nast. priorytet” wybrano opcje [Wyl.], na panelu dotykowym zostanie wyswietlony ekran
Kopiowanie. W takim przypadku nacisniecie klawisza [Stop] lub przycisku [Anuluj] spowoduje anulowanie zadania
drukowania bedacego w toku.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Obstuga urzgdzenia > Czesto uzywana metoda wysylania

Czesto uzywana metoda wysytania

Urzadzenie moze wysta¢ skanowany obraz jako zatgcznik wiadomo$ci e-mail lub do komputera podtaczonego do sieci.
Aby byto to mozliwe, nalezy zapisa¢ adres nadawcy i miejsca docelowego (adresata) w sieci.

Wymagane jest otoczenie sieciowe umozliwiajgce potgczenie urzgdzenia z serwerem pocztowym w celu wysytania
wiadomosci e-mail. Zaleca sie korzystanie z lokalnej sieci komputerowej (LAN) ze wzgledu na predkosc¢ transmisiji i
kwestie bezpieczenstwa.

Wykonujgc podstawowe czynnos$ci wysytania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Dostepne sg nastepujgce
cztery opcje.

»  Wyslij jako e-mail (Wpis adresu e-mail): wysyta zeskanowany obraz oryginatu jako zatgcznik wiadomosci e-mail.

®» Wysvianie dokumentdéw poczta e-mail (strona 5-19)

~

) T e—__
— E’ 4 E]
= ~" s [[e[
AN

»  Wyslij do folderu (SMB): zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w udostepnionym folderze na dowolnym
komputerze.

» \Wysvianie dokumentu do zadanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na komputer) (strona 5-
21)

*  Wyslij do folderu (FTP): zapisuje zeskanowany obraz oryginatu w katalogu serwera FTP.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

|

» Skanowanie obrazu za pomocg sterownika TWAIN / WIA: Skanuje dokument za pomocg aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN lub WIA.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

» Dodatkowo mozna okresli¢ rézne opcje wysytania.

= \Wysytanie do réznych typéw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne) (strona 5-24)
» Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.

®» FAX Operation Guide
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Obstuga urzgdzenia > Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail

Wysylanie dokumentéw poczta e-mail

W przypadku przesytania przez bezprzewodowg sie¢ lokalng nalezy przed wysytaniem wybra¢ interfejs sieciowy
przypisany do funkcji wysytania.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem

Przed wysytaniem wiadomosci e-mail nalezy skonfigurowac ustawienia serwera SMTP i poczty e-mail za pomocag
programu Embedded Web Server RX.

® Ustawienia e-mail (strona 2-49)

Wysylanie zeskanowanych dokumentow poczta e-mail
1 Klawisz [Poczatek] (1}}) > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginaly.

S

® tadowanie oryginatéw (strona 5-2)

3 Na podstawowym ekranie wysylania wybierz [Wpis adresu
e-mail].

4 Wprowadz adres e-mail miejsca docelowego > [OK]
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 256 znakow.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe]
i wprowadz kolejng pozycje. Mozna w ten sposéb wprowadzi¢ maksymalnie 100 adresow e-
mail.

Mozna zarejestrowac wprowadzony adres e-mail w ksigzce adresowej, naciskajgc przycisk
[Dodaj do ksiazki adresowej]. Mozna tez zastgpi¢ informacje dotyczgce wczesniej
zarejestrowanego miejsca docelowego.

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Jezeli dla ustawienia [Zabron] wybrano opcje ,Rozsytanie”, nie mozna wprowadzi¢ wielu
miejsc docelowych.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Obstuga urzgdzenia > Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail

5

Wybierz funkcje.

Nacisnij inne karty, aby wyswietli¢ pozostate funkcje.
» Wyslij (strona 6-5)

Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Obstuga urzgdzenia > Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na

Wysylanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze
(skanowanie na komputer)

Zeskanowany dokument mozna zapisa¢ w zgdanym folderze udostepnionym na komputerze.

Konfigurowanie ustawien przed wysytaniem

Przed wysytaniem dokumentu nalezy skonfigurowa¢ nastepujgce ustawienia.

* Notowanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

* Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

+ Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych folderu udostepnionego
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

» Konfigurowanie zapory systemu Windows
2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wysylanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze

W przypadku przesytania przez bezprzewodowg sie¢ lokalng nalezy przed wysytaniem wybrac interfejs sieciowy
przypisany do funkcji wysytania.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Klawisz [Poczatek] (1;}) > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginaly.

® ladowanie oryginatéw (strona 5-2)

Na podstawowym ekranie wysylania wybierz [Wpis sciezki
3 folderu]

4 Wprowadz informacje o miejscu docelowym.

1 Wybierz [SMB].
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2 Nacisnij przycisk kazdego elementu > wprowadz dane miejsca docelowego > [OK].
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste pozyciji, ktére nalezy ustawic.

Pozycja Szczegot Maks. liczba
znakéw
Nazwa hosta ! Nazwa komputera Maks. 262
znakéw
Sciezka Nazwa udziatu Maks. 260
Na przyktad: daneskanera znakow

W przypadku zapisywania w folderze
wewnatrz folderu udostepnionego:

nazwa udziatu\nazwa folderu znajdujacego sie
w folderze wspoétdzielonym

Nazwa . Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg Maks. 64 znaki
logowania 2 takie same:

Nazwa uzytkownika
Na przykfad: jan.kowalski

Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg
inne:

Nazwa domeny\nazwa uzytkownika

Na przykfad: abcdnet\james.smith

Logowanie Hasto | Hasto logowania Maks. 128 znaki
(z rozréznianiem wielkosci liter)

*1 Mozna takze okresli¢ numer portu. Nalezy wprowadzi¢ w nastepujacym formacie,
rozdzielajgc dwukropkiem.
»,Nazwa hosta:numer portu” lub ,Adres IP:numer portu”
Aby wprowadzi¢ adres IPv6, nalezy wpisa¢ go w nawiasach kwadratowych [ ].
(Przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10]:445)
Jezeli numer portu nie zostanie okreslony w polu [Nazwa hosta], domysInie uzywany
jest numer portu 445.

*2 Podczas przesytania dokumentu za posrednictwem opcjonalnego interfejsu
sieciowego (IB-50 lub IB-51) nie mozna uzywac ,\". Jesli nazwa komputera rézni sie od
nazwy domeny, nazwe logowania nalezy wprowadzié, wykorzystujac ,@".

(Przyktad: james.smith@abcdnet)

Aby wyszukac folder na komputerze lub w sieci, wybierz ,Wyszukaj folder w sieci” lub
-Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta” [Dalej].

Jezeli wybrano funkcje ,Wyszukaj folder w sieci” i pozycje [Dalej], mozna wyszukaé¢ miejsce
docelowe na wszystkich komputerach w sieci.

Po wybraniu funkcji ,Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta” i pozycji [Dalej] mozna wprowadzié¢
wartosci ustawien ,Domena/grupa robocza” i ,Nazwa hosta”, aby przeszuka¢ komputery
w sieci w poszukiwaniu miejsca docelowego.

Mozliwe jest wyswietlenie maksymalnie 500 adreséw. Na wyswietlonym ekranie wybierz
nazwe zadanego hosta (nazwe komputera) i wybierz [Dalej]. Zostanie wyswietlony ekran do
wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta logowania.

Po wprowadzeniu nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego
zostang wyswietlone udostepnione foldery. Wybierz zgdany folder i wybierz [Dalej]. Adres
wybranego folderu udostepnionego zostat ustawiony.

Wybierz folder z listy Wynik wyszukiwania.
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5 Sprawdz stan.

1 Sprawdz informacje.

Wybierz odpowiedni czas oczekiwania.

2 Woybierz [Test potaczenia), aby sprawdzi¢ potgczenie.

Komunikat ,Potaczono.” jest wyswietlany, jezeli potgczenie z miejscem docelowym zostato
ustanowione poprawnie. Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczyé.”, nalezy
sprawdzic¢ wpis.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe]
i wprowadz kolejng pozycje. Mozna okresli¢ tgcznie do 10 folderéw docelowych SMB
i FTP.

Mozna zarejestrowac¢ wprowadzone informacje w ksigzce adresowej, wybierajgc [Dodaj
do ksigzki adresowej].

NOTATKA

Jezeli dla ustawienia [Zabron] wybrano opcje ,Rozsytanie”, nie mozna wprowadzi¢ wielu
miejsc docelowych.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

6 Wybierz [OK].
Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

7 Wybierz funkcje.

Wybierz inne karty, aby wyswietli¢ pozostate funkcje.

» Wyslij (strona 6-5)

8 Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Wysylanie do roznych typow miejsc
docelowych jednoczesnie (wysylanie
wielokrotne)

Mozna okresli¢ miejsca docelowe bedgce adresami e-mail, folderami (SMB lub FTP), numerami faksu lub faksu
internetowego. Funkcja ta nosi nazwe Wysytanie wielokrotne. Utatwia ona jednoczesne wysytanie do réznych typow
miejsc adresowych (adresy e-mail, foldery itp.).

T e_
]

Liczba wysytanych pozyciji: Do 500
Liczba wysytanych pozyciji jest ograniczona w przypadku nastepujgcych opcji wysytania.
» E-mail: Do 100

+ Foldery (SMP, FTP): W sumie 10 dla SMB i FTP
+ i-FAKS: Do 100

Ponadto, w zaleznosci od ustawien, mozna wysytac i drukowac jednocze$nie.

Procedury okreslania miejsc docelowych sg identyczne jak w przypadku okreslania miejsca docelowego
poszczegodlnych typow. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail lub $ciezke dostepu do katalogu, a oba adresy pokazg sie na
liscie miejsc docelowych. Nacisnij klawisz [Start], aby rozpocza¢ transmisje do wszystkich miejsc docelowych
jednoczesnie.

NOTATKA

 Jezeli wsréd miejsc docelowych znajduje sie faks, obrazy przestane do wszystkich miejsc docelowych beda
monochromatyczne.

» Jezeli dla ustawienia [Zabron] wybrano opcje ,Rozsytanie”, nie mozna okresli¢ wielu miejsc docelowych.
=% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Anulowanie zadan wysyiania

1 Na wyswietlonym ekranie wysytania wybierz klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.

Gdy trwa skanowanie zadania

Zostanie wyswietlony ekran Anulowanie zadania.

Gdy trwa wysylanie lub w trybie gotowosci

Zostanie wy$wietlony ekran anulowania zadania.
Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane > [Anuluj] > [Tak]

NOTATKA

Nacisniecie klawisza [Stop] nie spowoduje tymczasowego wstrzymania zadania, ktérego
wysytanie juz sie rozpoczeto.
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Obstuga miejsca docelowego

W tym rozdziale opisano wybor i potwierdzanie miejsca docelowego.

Okreslanie miejsca docelowego

Wybierz miejsce docelowe, korzystajac z jednej z ponizszych metod poza bezposrednim wprowadzaniem adresu:

*  Wybieranie z ksigzki adresowej
® Wybieranie z ksigzki adresowej (strona 5-26)

» Wybieranie z zewnetrznej ksigzki adresowej
Aby znalez¢ szczegotowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
% Embedded Web Server RX User Guide

+  Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu
® \Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu (strona 5-29)

»  Wybieranie za pomocg funkcji Szybkie wybieranie
® Wybieranie za pomocg funkcji Szybkie wybieranie (strona 5-29)

*  Wybor z historii miejsc docelowych
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

»  Wybieranie z FAKSU
% FAX Operation Guide

NOTATKA

» Urzadzenie mozna skonfigurowac, tak aby po naci$nigciu klawisza [Wyslij] byt wyswietlany ekran ksigzki
adresowe;j.

=® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

* W przypadku korzystania z produktéw wyposazonych w funkcje faksu mozna okresli¢ miejsce docelowe faksu.
Numer miejsca docelowego nalezy wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numerycznej.

Wybieranie z ksiazki adresowej

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zapisywania miejsc docelowych w ksigzce adresowej, patrz:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Na podstawowym ekranie wysylania wybierz [Ksiazka
adresowal.

NOTATKA

Aby znalez¢ szczegotowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
2 Embedded Web Server RX User Guide

2 Wybierz miejsce docelowe.

Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ z listy pozgdane miejsce docelowe. Wybrane miejsca
docelowe sg oznaczone zaznaczonymi polami wyboru. Aby korzystac z ksigzki adresowej na
serwerze LDAP, wybierz ,Ks. adresowa” > [Zewn. ks. adres.].

5-26



Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Aby zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania miejsc docelowych, z menu rozwijanego ,Sortuj” wybierz

pozycje [Nazwa] albo [Nr].

NOTATKA

» Aby usung¢ zaznaczenie, wybierz ponownie pole wyboru, co spowoduje usuniecie

znacznika wyboru.

+ Jezeli dla ustawienia [Zabron] wybrano opcje ,Rozsytanie”, nie mozna wybraé¢ wielu
miejsc docelowych. Dotyczy to réwniez grupy, do ktérej przydzielono wiele miejsc

docelowych.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wyszukiwanie miejsc docelowych

Jezeli miejsce docelowe jest zarejestrowane w ksigzce adresowej, mozna je wyszukac.
Zaawansowane wyszukiwanie odbywa sie wedtug rodzaju lub pierwszej litery.

Ks. adres.

dresowa
Ks. adresowa e |

Doc. | Nr | Typ |

|
[_Jooor s msco abed@efg.com

Nazwa

TUVW

Groupl

Sortuj [ Nazwa %4 I

Szczegoly
Znajdz(nazwa)

tuvw@xyz.com =
% Znajdz(nr)

Cztonek: 3 12 -
Dodaj/edytuj

Group2

Group3

Cztonek: 2 ks. adresowq

Czlonek: 4 v || 5=

1 W 0002 =

2 |_J o003 &
[ ] ooos &
._]-noos _Qf

3

4

e D e e e

@ Folder

Uzywane

klawisze

Rodzaj
wyszukiwania

502010101

Obiekty wyszukiwane

litery

wyszukiwanie
wedtug pierwszej

1 Wyszukiwanie wg Szukaj wg zapisanej nazwy.
nazwy
2 Wyszukiwanie wg Szukaj wg zapisanego numeru adresu.
numeru
3 Zaawansowane Zaawansowane wyszukiwanie wedtug pierwszej

litery zapisanej nazwy.

miejsca
docelowego

4 Zaawansowane
wyszukiwanie
wedtug rodzaju

Zaawansowane wyszukiwanie wedtug rodzaju
zapisanego miejsca docelowego (E-mail, Folder
SMB/FTP, FAKS, i-FAKS lub Grupa). (FAKS: Tylko
jezeli zainstalowano opcjonalny zestaw faksu. i-FAX:
Tylko jezeli aktywowano opcjonalny zestaw faksu
internetowego.

Te funkcje mozna skonfigurowac tak, aby po
wyswietleniu ksigzki adresowej byty wybierane
rodzaje miejsc docelowych. Aby uzyskac wiecej
informacii:

® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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3 Zaakceptuj miejsce docelowe > [OK]
Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

» Aby usung¢ miejsce docelowe, nalezy wybraé miejsce docelowe do usuniecia i nacisngé
przycisk [Usun].

* Mozna ustawi¢ domysine ustawienia sortowania.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Wybieranie za pomoca klawisza szybkiego dostepu

Na podstawowym ekranie wysytania nacisnij klawisze szybkiego dostepu odpowiadajgce zarejestrowanym miejscom
docelowym.

NOTATKA

Jezeli klawisz szybkiego dostepu zgdanego miejsca docelowego nie jest widoczny na panelu dotykowym, nalezy
wybrac¢ [A] lub [\V], aby przewing¢ do nastepnych lub poprzednich klawiszy szybkiego dostepu. Przy tej procedurze
zaktada sie, ze klawisze szybkiego dostepu zostaty zarejestrowane.

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu, patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

@ Gotowa do wystania. M-ce docel

Wprowadz miejsce docelowe

Miejsce docelowe Szczegoty Ksigzka
. adresowa
Przywotaj I |

., Wpis adresu
17 e-mail

Wpis ciezki
folderu

Na widelkach' Bezposr. l tancuch ISzczeg,Edycja ] Usun I Hist,m.docel,l '_“Serwerfaks_

2 0001 | =3 0002 | % 0003 | & 0004 | % 0005 Nr e ‘é‘ﬁ)}‘(ssg
AAA BBB cce DDD EEE
Wpis adresu
i-FAX
2 0006 | =3 0007 | & 0008 | & 0009 | & 0010 1/100 By
FFF GGG HHH n ] gz Skan WSD
| E skan Dsm
iejsce . . awansowana Program
docelowe podstawowe Format danycl Jakos¢ obrazi instalacja

s0101_04

Wybieranie za pomoca funkcji Szybkie wybieranie

Mozna uzyska¢ dostep do miejsca docelowego, okreslajgc 4-cyfrowy (0001 do 1000) numer klawisza szybkiego
dostepu (szybkie wybieranie).

Na podstawowym ekranie wysyfania wybierz pozycje [No.] lub nacisnij klawisz Szybkie wyszukiwanie numeru i za
pomoca klawiszy numerycznych wprowadz numer szybkiego wybierania na ekranie numerycznym.

NOTATKA

Jezeli wprowadzono numer szybkiego wybierania 1-3-cyfrowy, nalezy nacisngé¢ przycisk [OK].

@_ Gotowa do wystania. Nce docel.

Whprowadz miejsce docelowe.

Miejsce docelowe Szczegoty Ksigzka
R adresowa
Przywotaj I i

_. Wpis adresu
17 = e-mail

Wpis sciezki
& foldery

Na widelkach' Bezposr. l Ltancuch I Szczeg Edycja ] Usun I Hist. m. docel. I = Serwer faks.

= = Wpis nr
= o001 '@ o002 |[@ o003 |[@ o004 | ooos' Nr I’ © FaksU

AAA BBB cce DDD EEE
Whpis adresu
© iFax
= 0006 | = ooo7 |/@x o008 |8 0009 | 0010 | 4100
FFF GGG HHH 1] JIJ [ - Skan WSD
~ | skanDsm

Miejsce Ustawienia Oryg./Wysyt. Kolor/ Zaawansowana Program
docelowe podstawowe Format danyct Jakos¢ obraz instalacja

s0101_04
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6 Korzystanie z roznych

funkcj

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

FUNKGCIE UFZGAZENIA ... ..ottt ettt e e e oottt et e e e e e e e e e e as b e teeeeeeeaeeeeeeaasbananeeaaaaaaaeanan 6-2
Informacje o funkcjach dostepnych Na Urzgdzeniu ............ooocuuiiiiiiiiiii e 6-2
(o] 11 PP PP PP 6-2
Y S ] ettt e e et e et e e e e ee e e et e e e e At e e e neeeeneeeaneeeeaneeeeaReeeateeeeneeeanneeeaneees 6-5
Skrzynka niestandardowa (Zapisz plik, Drukowanie, WYSIij) ......ccccvuiiiiiiiieeee e 6-8
Dysk USB (zapisywanie plikdw, drukowanie dOKUMENTOW) ..........ccooviiiiiiiiiiiiiiii e ee e e e 6-14

U ] [P 6-17
(0.4 04 E= oY |1 = (1 USSP 6-18
L AT o1 o =T o 1= USRS 6-19
SOMUJ/PIZESUNICCIE ...eiiiieieiii ettt ettt e e e ettt e e e b bt e e e e b be e e e e enbe e e e e eanbeeeeennee 6-21
p A A 1o 410 U | PRSP 6-22
WWYJSCIE PAPIETU ...eeieiiiiiie ettt ettt ettt e e e ettt e e e ettt e e e e ea b et e e e e aabe et e e e anbeeeeeessbeeeeesabaeeeeeannbeeaenans 6-26
(0Ce] oTF= T e o 4V 1 I R 6-27
L= ] (o 1] oS 6-27
L@ o] = V.4 o] Y7o |1 -1 (1 SRR 6-28
oo o OSSR 6-29
LAY o] g (o] (] {0 1P PURPRRRRRN 6-30
POWIEKSZENIE ...ttt e e e e e e e s e e e et e e e e e e e e s s r e e e eeeeaeeeaaean 6-30
D T o] 1= 6-33
o500 = o] 11 (U TR 6-37
PorzgdKowanie PIKOW ...t e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e rnn e e e e e e e e an 6-38
R0zdzielCZOSE SKANOWANIA ........ooiiiiiieiei ettt e e e e e e e e e e e e e neeeeeaaaaaeans 6-38
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Funkcje urzadzenia

Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu

Urzgdzenie udostepnia rézne funkcje.

Kopiuj

Aby skonfigurowa¢ ustawienia funkcji, przejdz do karty i nacisnij przycisk funkgii.

Gotowa do kopiowania. 1

Podglad

/= /[T

Oryginat : A4
Powiek. : 100%
Papier : A4

Podglad robocza

o Rozmlar [-] Wybor <] Oryg 0 roz.
Oryginatu papieru mieszanych

o Onentacja
oryginatu

wykonczenie

|__podstawowe

I Oryg./papier/ ‘ Jako$é obrazu ‘ Ukfad/edycja ‘ Zagwansmana‘] Program

c0102

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o poszczegoélnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Oryg./papier/
wykonczenie

Skonfiguruj
ustawienia

oryginatéw, papieru
i wykonczenia, takie

jak sortowanie
i zszywanie.

Klawisz funkcji Strona
Rozmiar oryginatu | Nalezy okre$li¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-18
Wybér papieru Woybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z strona 6-19

papierem o wybranym rozmiarze.
Oryginaly o Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o roznych —
rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora
mieszanych dokumentow.
Orientacja Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, —
oryginatu aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym

kierunku.
Zt6z Sktada wykonczone dokumenty. —
Sortuj/ Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub strona 6-21
przesuniecie zestaw.
Zszyjldziurkuj Zszywa lub dziurkuje wykonczone dokumenty. strona 6-22
Wyjscie papieru Nalezy okresli¢ tace wyjsciowa. strona 6-26
Kopia karty ID Uzyj tego programu do kopiowania prawa jazdy strona 6-27

lub dowodu osobistego. Po zeskanowaniu
awersu i rewersu dowodu zostang one
potgczone i skopiowane na jeden arkusz.
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Klawisz funkcji Strona

Gestosé Ustaw gestosc. strona 6-27

Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ strona 6-28
obrazu oryginatu.

EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzaé toner strona 6-29
podczas drukowania. Mozna jej uzywac do
wydrukéw probnych lub w innych przypadkach,

JakoSC obrazu gdy wysoka jakos¢ wydruku jest niepotrzebna.
Ostros¢ Dopasowuje ostro$¢ zarysu obrazu. —
Skonfi_guruj .. > Dopasowanie Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety. —
_u_stawqe_nm g__estosm gestosci ta
i jakosci kopii.
Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wtgcza zapobieganie —
przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego
oryginatu.
Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —
i ciemnymi obszarami obrazu.
Wymaz kolory Wymazuje kolory w dokumencie Zzrédtowym. —
Powiekszenie Dopasowuje powigekszenie w celu zmniejszenia strona 6-30

lub powiekszenia obrazu.

Potacz taczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie. —
Margines/ Margines: Dodaje marginesy (przestrzeni). —
centrowanie Ponadto mozna ustawi¢ szerokosc¢
marginesu oraz margines na tylnej
stronie.
Uktad/edycja Centrowanie: Wysrodkowuje obraz oryginatu na
arkuszu podczas kopiowania na
Skonfiguruj > papigr 0 innym rozmiarze niz
ustawienia druku oryginat.
dwustronnego Wybielanie Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokot —
i pieczatki. krawedzi obrazu.
Broszura Skanuje wiele stron oryginatu, nastepnie drukuje —
kopie, tak aby mozna byto je ztozy¢ w jedng
broszure z oktadka.
Dupleks Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. strona 6-33

Mozna takze tworzy¢ kopie jednostronne
z dwustronnych oryginatéw.
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Uktad/edycja /

Skonfiguruj
ustawienia druku
dwustronnego

i pieczatki.

Klawisz funkcji

Nakladka
formularza

(0] o]

Kopiuje oryginalny dokument z naktadkg
w postaci obrazu.

Strona

Wybiel zacienione
obszary

Podczas skanowania z otwartym procesorem
dokumentéw mozna wybiela¢ nadmiernie
zacienione obszary.

Nr strony Dodaje numery stron do wykoriczonych —
dokumentow.

Oktadka Dodaje oktadke do wykonczonych dokumentow. —

Wstaw ark. / Wstawia arkusz rozdzielajgcy lub ustawia —

Rozdziaty pierwszg strone rozdziatu jako strone tytutowa.

Powtodrzenie

Powiela i rozmieszcza sgsiadujgco oryginalny

obrazu obraz na jednym arkuszu papieru.

Pieczatka Mozna doda¢ pieczgtke tekstowg na —
tekstowa dokumentach.

Dodatkowe Mozna umiesci¢ dodatkowe informacje na —
informacje dokumentach.

Strona memo

Wykonuje kopie z dodatkowym miejscem na
wpisanie uwag.

Zaawansowana
instalacja

Skonfiguruj
ustawienia
skanowania
ciggtego, kopii
odbicia lustrzanego
i funkcji Pomin
puste strony.

Skanowanie ciagte

Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Automatyczne
obracanie obrazu

Gdy rozmiary oryginatu i zrodta papieru sg takie
same, ale inna jest orientacja, obraca obraz o 90
stopni podczas kopiowania.

Negatyw obrazu

Odwraca kolory czarny i biaty na obrazie
przeznaczonym do drukowania.

Odbicie lustrzane

Kopiuje odbicie lustrzane obrazu oryginatu.

Informacja
o konczeniu
zadania

Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu
zadania. Mozna réwniez wtgczy¢ wysylanie

powiadomienia w przypadku przerwania zadania.

Wpis nazwy pliku

Umieszcza na stronach nazwe pliku.

Zastap priorytet

Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nada¢ najwyzszy
priorytet nowemu zadaniu.

Powtérz kopie

Drukuje w razie potrzeby Zzgdang liczbe
dodatkowych kopii po zakoriczeniu zadania
kopiowania.

Akcja odczytu DP

Jezeli uzywany jest procesor dokumentow,
wybierz operacje skanowania dla procesora
dokumentow.

Pomin puste
strony

Jezeli w partii skanowanych dokumentow
znajdujg sie jakies puste strony, funkcja
umozliwia ich pomijanie i drukowanie tylko
zadrukowanych stron.
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Wyslij

Aby skonfigurowaé ustawienia funkcji, przejdz do karty i nacisnij przycisk funkgii.

ﬂ. Gotowa do wystania.

M-ce docel.

& Rozmiar

[E3] 3l/51 =W /E
s—
@ Rozmiar @ Oryg. o roz. © 2-str./oryg. © Orientacja
Oryginatu mieszanych ksigzki oryginatu
S ShsiElE) e

O?orzqdkow.

© Format pliku
plikéw

© Dhugi I

wysytania oryginat

Oryginat_: A4
Powigk. : 100%
Wyslij A4

Podglad

I Vicicca | Ustawienia Oryg./Wysyt.
|  docelowe Format danych

A
Kolor/ Zaawansowana Program
Jakos¢ obrazu instalacj

50103

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Klawisz funkcji

Strona

plikéw

zeskanowane dane oryginatow na czesci
o okre$lonej liczbie stron, a nastepnie ich
wystanie.

Rozmiar oryginatu | Nalezy okre$li¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-18
Oryginaly Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o r6znych —
o rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora
mieszanych dokumentow.
2-str./oryg. ksigzki, | Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu —
Oryginat do oryginatu.
ksigzkowy
Oryg./Wysyt. Orientacja Wybierz orientacje gornego brzegu oryginatu, —
Format danych oryginatu aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym
Skonfiguruj > kierunku.
ustawienia typu Rozmiar wysylania | Wybierz rozmiar wysytanego obrazu. —
oryginatu
i formatu pliku. Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-37
dostosowac poziom jakosci obrazu.
Porzadkowanie Mozliwe jest utworzenie kilku plikow, dzielgc strona 6-38

Dtugi oryginat

Czyta diugie oryginaty za pomocg procesora
dokumentow.
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Kolor/
Jako$¢ obrazu

Skonfiguruj
ustawienia
gestosci, jakosci
kopii

i rbwnowagi
koloréw.

Klawisz funkcji Strona
Gestosé Ustaw gestosc. strona 6-27
Obraz oryginatu Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, wybierz typ strona 6-28

obrazu oryginatu.
Rozdzielczos$¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-38
skanowania
Rozdzielczosé Wybierz jako$¢ obrazu przy wysytaniu FAKSU. Patrz FAX
transmisji FAKSU Operation
Guide.
Wybor koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-30

Ostros¢

Dopasowuje ostro$¢ zarysu obrazu.

Dopasowanie
gestosci tta

Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety.

Zapobieganie

Ukrywa kolory tta i wtgcza zapobieganie

przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego
oryginatu.

Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —
i ciemnymi obszarami obrazu.

Wymaz kolory Wymazuje kolory w dokumencie zrodtowym. —
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Zaawansowana
instalacja

Skonfiguruj
ustawienia
transmisji kopii,
transmisji
szyfrowane;j

i potwierdzenia
rozmiaru pliku.

Klawisz funkcji

Strona

Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-30
powiekszenia obrazu.
Centrowanie Wysrodkowuje obraz oryginatu na arkuszu podczas —
wysytania na papier o innym rozmiarze niz oryginat.
Wyb. kraw./petny Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokot —
skan obrazu.
Opoézniona Ustaw czas wysytania. Patrz FAX
transmisja FAKSU Operation
Guide.
Skanowanie ciagte | Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych —
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.
Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu —
o konczeniu zadania. Mozna rowniez wigczy¢ wysytanie
zadania powiadomienia w przypadku przerwania zadania.
Wybiel zacienione Podczas skanowania z otwartym procesorem —
obszary dokumentéw mozna wybiela¢ nadmiernie
zacienione obszary.
Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
i-FAX Temat/tres¢ Dodaje temat i tres¢ podczas wysytania dokumentu | Patrz FAX
za pomocg faksu internetowego. Operation
Guide.
Bezposrednia Wysyta faks bezposrednio, bez zapisywania Patrz FAX
transmisji FAKSU oryginatu do pamieci. Operation
Guide.
Odpytywanie Wybierz numer docelowy i odbierz dokumenty Patrz FAX
odbioru FAKSU transmisji przechowywanej w skrzynce Operation
odpytywania. Guide.
Wyslij i drukuj Drukuje kopie wysytanych dokumentow. —
Wyslij i zapisz Zapisuje kopie dokumentéw wysytanych do —
skrzynki niestandardowe;.
FTP przekaz Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomocg —
szyfrowany protokotu FTP.
Pieczatka tekstowa | Mozna dodac¢ pieczgtke tekstowg na dokumentach. —
Dodatkowe Mozna umiesci¢ dodatkowe informacje na —
informacje dokumentach.
Potwierdzenie Sprawdza rozmiar pliku przed wystaniem lub —
rozmiaru pliku zapisaniem oryginatu.
Raport wysytania Drukuje raport wynikow transmisji faksu. Patrz FAX
faksu Operation
Guide.

Pomin puste strony

Jezeli w skanowanym dokumencie wystepujg puste
strony, dzieki tej funkcji zostajg one ominiete
i wysytane sg tylko strony zadrukowane.

Temat/tres¢
wiadomosci e-mail

Dodaje temat i tre$¢ wiadomosci do wysytanego
dokumentu.
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Skrzynka niestandardowa (Zapisz plik, Drukowanie,

Wyslij)

Aby skonfigurowac ustawienia funkciji, przejdz do karty i nacisnij przycisk funkciji.

[F._:I Gotowa do zapisania w skrzynce.

Zapisywanie obrazu

Wolne miejs.

200.0MB

[ 1 ¢ =) " r »
- | =k sl /5l /=W JiEm
1 Rozmiar @ Oryg. o roz. -] 2-st_r./oryg4_ @ Orientacja
Oryginatu mieszanych ksigzki oryginatu
1 hoclened R 5] /1]
— —
@ Rozmiar © Zapobieganie | @ Gestos¢ © Obraz
zapisywania przesiak. oryginatu
—
Al- Al [&l/IS] I AlwlAl

—— — — e —
@ Rozdzielcz. o Wybor @ Ostros¢ & Dopasow.
skanowania koloru gestosci tta

1/2 e |
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Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Zapisz plik

Funkcje /

Skonfiguruj
ustawienia
stosowane przy
zapisywaniu
dokumentu

w skrzynce
niestandardowej.

Klawisz funkcji

Rozmiar oryginatlu | Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-18
Oryginaly o Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych —
rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora
mieszanych dokumentow.
2-str./oryg. ksigzki, | Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do —
Oryginat ksigzkowy | oryginatu.
Orientacja Wybierz orientacje gornego brzegu oryginatu, aby —
oryginatu umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Rozmiar Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu. —
zapisywania
Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie —
przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego
oryginatu.
Gestosc Ustaw gestosc. strona 6-27
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-28
oryginatu.
Rozdzielczos¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-38
skanowania
Wybér kolorow Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-30
Ostrosé Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Dopasowanie Usuwa ciemne tto z oryginatow, takich jak gazety. —
gestosci tla
Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-30

powiekszenia obrazu.

Centrowanie

Wysrodkowuje obraz oryginatu na arkuszu podczas
zapisywania na papierze o innym rozmiarze niz
oryginat.
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Funkcje /

Skonfiguruj
ustawienia
stosowane przy
zapisywaniu
dokumentu

w skrzynce
niestandardowe;.

Klawisz funkcji Strona

Wyb. kraw./petny Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokét —
skan obrazu.

Skanowanie ciagte | Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych —
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Informacja o Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu —
konczeniu zadania | zadania. Mozna réwniez wtgczy¢ wysyfanie
powiadomienia w przypadku przerwania zadania.

Wpis nazwy pliku | Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Wybiel zacienione | Podczas skanowania z otwartym procesorem —
obszary dokumentéw mozna wybiela¢ nadmiernie
zacienione obszary.

Pomin puste Jezeli w skanowanym dokumencie wystepujg —
strony puste strony, dzieki tej funkcji zostajg one

ominiete i zapisywane sg tylko strony

zadrukowane.
Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —

i ciemnymi obszarami obrazu.

Wymaz kolory Wymazuje kolory w dokumencie Zzrédtowym. —
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Drukuj

Funkcje /

Skonfiguruj
ustawienia wyboru
papieru

i drukowania
dwustronnego

w przypadku
drukowania ze
skrzynki
niestandardowe;j.

Klawisz funkcji (0] ] Strona
Wybor papieru Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem strona 6-19
0 wybranym rozmiarze.
Sortuj/przesuniecie | Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw. | strona 6-21
Zszyjldziurkuj Zszywa lub dziurkuje wykonczone dokumenty. strona 6-22
Wyjscie papieru Nalezy okresli¢ tace wyjsciowa. strona 6-26
Potacz taczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie. —
Margines/ Margines: Dodaje marginesy (przestrzeni). —
centrowanie Ponadto mozna ustawi¢ szerokosé
marginesu oraz margines na tylnej
stronie.
Centrowanie: Wysrodkowuje obraz oryginatu na
arkuszu podczas kopiowania na
papier o innym rozmiarze niz
oryginat.
Broszura Drukuje dokument do ztozenia w jedng broszure —
z oktadka.
Dupleks Mozna wydrukowa¢ dwustronnie oryginaty strona 6-33
jednostronne lub strony otwartej ksigzki lub
jednostronnie oryginaty dwustronne lub strony
otwartej ksigzki.
Oktadka Dodaje oktadke do wykonczonych dokumentow. —
Naktadka Kopiuje oryginalny dokument z naktadkg w postaci —
formularza obrazu.
Nr strony Dodaje numery stron do wykonczonych —
dokumentow.
Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu —
o konczeniu zadania. Mozna rowniez wtgczy¢ wysytanie
zadania powiadomienia w przypadku przerwania zadania.
Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
Usun po Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po —
wydrukowaniu ukonczeniu drukowania.
Zastap priorytet Wstrzymuije biezace zadanie, aby nada¢ najwyzszy —
priorytet nowemu zadaniu.
EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner strona 6-29
podczas drukowania. Mozna jej uzywac do
wydrukow prébnych lub w innych przypadkach, gdy
wysoka jako$¢ wydruku jest niepotrzebna.
Powigkszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-30

powigkszenia obrazu.

Ztoz

Skfada wykonczone dokumenty.

Pieczatka tekstowa

Mozna dodac pieczatke tekstowg na dokumentach.

Dodatkowe
informacje

Mozna umiesci¢ dodatkowe informacje na
dokumentach.
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obrazu oryginatu.

Klawisz funkcji Strona
Gestosé Ustaw gestosc. strona 6-27
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ strona 6-28

Ostrosé

Dopasowuje ostro$¢ zarysu obrazu.

Jako$¢ obrazu /

Dopasowanie

Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety.

Ukrywa kolory tta i wtgcza zapobieganie
przesigkaniu podczas skanowania cienkiego
oryginatu.

Skonfiguruj gestosci tla

ustawienia gestosci Zapobieganie

i jakosci kopii. przesiak.
Kontrast

Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi
i ciemnymi obszarami obrazu.
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Wyslij

Klawisz funkcji Opis Strona
Rozmiar wysytania | Wybierz rozmiar wysytanego obrazu. —
Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-37
dostosowac poziom jakosci obrazu.
Rozdzielczosé Wybierz jako$¢ obrazu przy wysytaniu FAKSU. Patrz FAX
transmisji FAKSU Operation
Guide.
Centrowanie Wysrodkowuje obraz oryginatu na arkuszu —
podczas wysytania na papier o innym rozmiarze
niz oryginat.
Opodzniona Ustaw czas wysytania. Patrz FAX
transmisja FAKSU Operation
Guide.
Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu —
o konczeniu zadania. Mozna rowniez wigczy¢ wysytanie
zadania powiadomienia w przypadku przerwania zadania.
Wpis nazwy pliku | Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
Funkcje / Temat/tresé Dodaje temat i tre§¢ wiadomosci do wysylanego —
wiadomosci e-mail | dokumentu.
Skonﬂ_gu_rUJ i-FAX Temat/tres¢ | Dodaje temat i tre$¢ podczas wysytania Patrz FAX
ustawienia wyboru . .
: dokumentu za pomoca faksu internetowego. Operation
formatu pliku Guid
i transmisji FAKSU uide.
w przypadku FTP przekaz Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomocg —
wysytania ze szyfrowany protokotu FTP.
skrzynki
niestandardowe;. Usun po Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po —
transmisji ukonczeniu transmisji.
Powigkszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia strona 6-30
lub powiekszenia obrazu.
Porzadkowanie Mozliwe jest utworzenie kilku plikow, dzielgc strona 6-38
plikow zeskanowane dane oryginatéw na czesci
o okreslone;j liczbie stron, a nastepnie ich
wystanie.
Pieczatka Mozna dodac¢ pieczatke tekstowg na —
tekstowa dokumentach.
Dodatkowe Mozna umiesci¢ dodatkowe informacje na —
informacje dokumentach.
Potwierdzenie Sprawdza rozmiar pliku przed wystaniem lub —
rozmiaru pliku zapisaniem oryginatu.
Raport wysytania | Drukuje raport wynikéw transmisji faksu. Patrz FAX
faksu Operation
Guide.
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Klawisz funkcji Strona

Gestosé Ustaw gestosc. strona 6-27
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ strona 6-28
obrazu oryginatu.
Rozdzielczos$¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-38
Kolor/

Jakoég g[)razu / Wybér kolorow Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-30
Skonfiguruj Ostrosé Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
_usta\fw_ema qutOSC" ' Dopasowanie Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety. —
jakosci kopii stosci tha
i rownowagi 9¢
kolorow. Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie —

przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego
oryginatu.
Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —

i ciemnymi obszarami obrazu.
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Dysk USB (zapisywanie plikow, drukowanie

dokumentow)

Aby skonfigurowaé ustawienia funkcji, przejdz do karty i nacisnij przycisk funkcii.

% Gotowa do zapisania w skrzynce.

& Rozmiar
Oryginatu

Wolne miejs.

15.7GB

[SE 3l /3l /=W iEm
© Oryg. oroz. -} 2-s(’r./oryg‘ © Orientacja
mieszanych ksigzki oryginatu

Zapisz skanowania

B 1 hocloncel R =] /IS
= — —
@ Rozmiar @ Zapobieganie | @ Gestosc @ Obraz
Zzapisywania przesigk. oryginatu
—
Al Al lal/lal CIES AlwlAl
e e — — — —
@ Rozdzielcz.

o Wybér
koloru

& Ostros¢ @ Dopasow.
gestosci tha

13 N I
_ Odt. dysk USB . Powrot do listy I
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Aby uzyskaé wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Zapisz plik

Klawisz funkcji

powigkszenia obrazu.

Rozmiar oryginatu Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-18
Oryginaty Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych —
o rozmiarach rozmiarach, ktére sg wiozone do procesora
mieszanych dokumentow.
2-str./oryg. ksiazki, Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do —
Oryginat ksiazkowy | oryginatu.
Orientacja oryginatu | Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby —
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Rozmiar Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu. —
zapisywania
Zapobieganie Ukrywa Kkolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu —
Funkcje / przesiak. podczas skanowania cienkiego oryginatu.
Gestosé Ustaw gestosé. strona 6-27
Mozliwe jest
skonfigurowanie Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-28
ustawien wyboru > oryginatu.
koloréw i nazwy Rozdzielczosé Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-38
dokumentu podczas skanowania
zapisywania
dokumentu na Wybér koloréw Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-30
dysku USB. Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Dopasowanie Usuwa ciemne tto z oryginatow, takich jak gazety. —
gestosci tla
Powigkszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-30

Centrowanie

Wysrodkowuje obraz oryginatu na arkuszu podczas

zapisywania na papierze o innym rozmiarze niz oryginat.

Wyb. kraw./peiny
skan

Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokot obrazu.

Skanowanie ciagte

Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.
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Funkcje /

Mozliwe jest
skonfigurowanie
ustawien wyboru
koloréw i nazwy
dokumentu podczas
zapisywania
dokumentu na
dysku USB.

Klawisz funkcji

Strona

Informacja o
konczeniu zadania

Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu
zadania. Mozna rowniez wigczy¢ wysytanie

powiadomienia w przypadku przerwania zadania.

Wpis nazwy pliku

Umieszcza na stronach nazwe pliku.

Wybiel zacienione
obszary

Podczas skanowania z otwartym procesorem
dokumentéw mozna wybiela¢ nadmiernie
zacienione obszary.

Pomin puste

Jezeli w skanowanym dokumencie wystepuja

plikéw

zeskanowane dane oryginatow na czesci
o okreslonej liczbie stron, a nastepnie ich
wystanie.

strony puste strony, dzieki tej funkcji zostajg one
ominigte i zapisywane sg tylko strony
zadrukowane.
Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —
i ciemnymi obszarami obrazu.
Pieczatka Mozna doda¢ pieczgtke tekstowg na —
tekstowa dokumentach.
Dodatkowe Mozna umiesci¢ dodatkowe informacje na —
informacje dokumentach.
Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-37
dostosowac poziom jakosci obrazu.
Porzadkowanie Mozliwe jest utworzenie kilku plikow, dzielgc strona 6-38

Dtugi oryginat

Czyta dtugie oryginaty za pomocg procesora
dokumentow.

Wymaz kolory

Wymazuje kolory w dokumencie Zzrédtowym.

6-15




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje urzgdzenia

Drukowanie dokumentow

Funkcje /

Mozna
skonfigurowaé
ustawienia wyboru
papieru

i drukowania
dwustronnego

w przypadku
drukowania

Z pamieci
wymiennej.

Klawisz funkcji (0] ] Strona
Wybér papieru Woybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z strona 6-19
papierem o wybranym rozmiarze.
Sortuj/ Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub strona 6-21
przesuniecie zestaw.
Zszyjldziurkuj Zszywa lub dziurkuje wykonczone dokumenty. strona 6-22
Wyjscie papieru Nalezy okresli¢ tace wyjsciowa. strona 6-26
Margines Dodaje marginesy (przestrzeni). Ponadto mozna —
ustawi¢ szeroko$¢ marginesu oraz margines na
tylnej stronie.
Dupleks Drukuje dokument 1-stronnie lub 2-stronnie na strona 6-33
arkuszach.
Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu —
o konczeniu zadania. Mozna réwniez wtgczy¢ wysylanie
zadania powiadomienia w przypadku przerwania zadania.
Zastap priorytet Wstrzymuje biezagce zadanie, aby nada¢ najwyzszy —
priorytet nowemu zadaniu.
EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzaé toner strona 6-29
podczas drukowania. Mozna jej uzywac do
wydrukéw probnych lub w innych przypadkach,
gdy wysoka jakosé wydruku jest niepotrzebna.
Zt6z Sktada wykonczone dokumenty. —
Pieczatka Mozna doda¢ pieczatke tekstowg na —
tekstowa dokumentach.
Dodatkowe Mozna umiesci¢ dodatkowe informacje na —
informacje dokumentach.
Zaszyfrowane Wprowadz wstepnie przypisane hasto, aby —

hasto do PDF

wydrukowac plik PDF.

Druk JPEG/TIFF

Wybierz rozmiar obrazu podczas drukowania
plikéw JPEG lub TIFF.

Dopasuj
dokument XPS do
strony

Zmniejsza lub zwigksza rozmiar obrazu, aby
dopasowac go do wybranego rozmiaru papieru.
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Funkcje

Na stronach z opisem przydatnych funkgc;ji tryby, w ktérych funkcji mozna uzywa¢, sg oznaczone za pomocg ikon.

Opis

=
]
=
[Y)

Oryg./papier/
wykonczenie

Dostep do funkcji jest oznaczony ikonami.
Przyktad: Aby uzy¢ tej funkcji, wybierz karte [Oryg./
papier/wykonczenie] na ekranie Kopiuj.

Oryg./Wysyt.
Format danych

Dostep do funkcji jest oznaczony ikonami.
Przyktad: Aby uzy¢ tej funkcji, wybierz karte [Oryg./
Wysyt. format danych] na ekranie Wyslij.

Skrzynka
niestan-
dardowa

Funkcje

Dostep do funkcji jest oznaczony ikonami.
Przyktad: Aby uzy¢ tej funkcji, wybierz karte [Funkcje]
na ekranie Skrzynka niestandardowa.

o

Funkcje

0

Dostep do funkcji jest oznaczony ikonami.
Przyktad: Aby uzy¢ tej funkcji, wybierz karte [Funkcje]
na ekranie Dysk USB.
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Rozmiar oryginatu

Oryg./papier/
wykonczenie

Oryg./Wysyt.
Format danych

Skrzynka
niestan-
dardowa

Funkcje 7 @

Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu.

Funkcje 7

Aby wybra¢ rozmiar oryginatu, nacisng¢ przycisk [Rozmiary standardowe 1], [Rozmiary standardowe 2], [Inne] lub

[Wpis rozmiaru].

Pozycja

Rozmiary
standardowe 1

Modele
metryczne:

Wartos¢

Auto, A3, A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R,
B4, B5, B5-R, B6-R, B6, Folio,
216%x340 mm

Modele calowe:

Auto, Ledger, Letter-R, Letter, Legal,
Statement-R, Statement, 11x15",
Oficio Il

Opis

Rozmiar oryginatu mozna wykrywaé
automatycznie lub wybrac¢ go z listy
rozmiaréw standardowych.

Niestandardowy 1 do 4"

Standardowe Modele Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Wybierz jeden z rozmiaréw
rozmiary 2 metryczne: Statement-R, Statement, 11x15", standardowych poza rozmiarami
Oficio Il, 8K, 16K-R, 16K standardowymi 1.
Modele calowe: A3, A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B4,
B5-R, B5, B6-R, B6, Folio, 8K,
16K-R, 16K, 216x340 mm
Inne Hagaki (karton), Oufuku hagaki (pocztéwka zwrotna), Wybierz rozmiar pocztowki lub jeden

z niestandardowych rozmiarow.

Wopis rozmiaru

Metryczne X: od 50 do 432 mm
(z przyrostem o 1 mm)
Y: od 50 do 297 mm
(z przyrostem o 1 mm)

Cal X: od 2,00 do 17,00"

(z przyrostem 0,01 cala)

Y: od 2,00 do 11,69"
(z przyrostem 0,01 cala)

Wprowadz rozmiar niewyszczegolniony
w rozmiarach standardowych 1i 2. 2

Po wybraniu ustawienia [Wpis
rozmiaru] nacisnij przycisk [+] lub [],
aby wprowadzi¢ wymiar ,X” (poziomy)
i ,Y” (pionowy). Wybierz pozycje [KI.
liczb.], aby uzy¢ klawiszy
numerycznych do wprowadzenia
wartos$ci.

*1 Aby uzyska¢ informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru oryginatu (Niestandardowy 1 do 4):
P Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
*2 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym. Aby uzyskac¢ wiecej informacii:
- Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

Nalezy zawsze okresla¢ rozmiar oryginatu, uzywajgc oryginatu w niestandardowym rozmiarze.
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Wybor papieru

Oryg./papier/

Q=

wykonczenie

Skrzynka
niestan-
dardowa

Funkcje 7 @ Funkcje 7

Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o wybranym rozmiarze.

Po wybraniu ustawienia [Automatyczne] automatycznie zostanie wybrany papier odpowiadajgcy rozmiarowi oryginatu.

NOTATKA

» Okresl wczesniej rozmiar i typ papieru wiozonego do kasety.

=% Patrz Podrecznik obstugi —

w jezyku angielskim.

» Kasety o numerze wyzszym niz 5 sg wyswietlane, jezeli zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

Aby wybra¢ opcje [Taca WF], wybierz [Rozmiar papieru] i [Typ nosnika], a nastepnie okres$l rozmiar papieru i typ
nosnika. W ponizszej tabeli zostaty przedstawione dostepne rozmiary papieru i typy nosnikow.

Pozycja Wartosé Opis
Rozmiar | Rozmiary Modele A31"2 A4-R™T2 A4TT2 ABRTT2 AB-RZ | Wybierz jeden ze
papieru | standardowe | metryczne: B4 2 B5-R" 2 B5"1"2 B6-R"1"Z Folio™1"Z, standardowych rozmiaréw
1 216><34O mm papieru.
Modele Ledgng*Z, Letter-R*1*2*, ’Ib_etter*1*2,
calowe: Legal 1*2; Statement-R 12, Executive,
12x18”"1"2, Oficio Il
Standardowe | Modele Ledger "2, Letter-R™""2, Letter "2, Wybierz jeden z rozmiarow
rozmiary 2 metryczne: Legal ' 2, Statement-R "2, Executive, standardowych poza
12x18” 12, Oficio Il, 8K, 16K-R, 16K rozmiarami standardowymi
> : 1.
Modele A312 A4-R2 A4T12 A5.RTT2 AG-RTZ,
calowe: B4"1"2, B5-R"""Z, B5""2, B6-R"1"Z, Folio™""2,
8K, 16K-R, 16K, 216x340 mm
Inne 1 ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Wybierz jeden
Koperta Monarcih, Koperta DL, Koperta C5, Koperta C4, | ze specjalnych
Hagaki (karton) 2, Oufuku Hagaki (pocztéwka zwrotna), standardowych rozmiaréow
Kakugata 2, Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3, Nagagata 3 | papieru.
Inne 2 Niestand. 1-4"3 Wybierz niestandardowe
rozmiary.
Wpis Metryczne  X: 148-457 mm (z przyrostem o 1 mm) Wprowadz rozmiar spoza X
rozmiaru Y: 98-304 mm (z przyrostem o 1 mm) rozmiarow standardowych. 4
Cal X: 5,83—18,00" (z przyrostem o 0,01 cala) Po W)./braniu EWpis iar X’
Y: 3,86-12,00" (z przyrostem o 0,01") rozmiaru] us aw rozmiar,
(poziomo) i ,Y” (pionowo),
postugujac sie przyciskami
[+)/[-] lub klawiszami
numerycznymi. Wybierz [KI.
liczb.], aby uzy¢ klawiszy
numerycznych do
wprowadzenia wartosci.
Typ nosnika Zwykty (od 60 do 105 g/m2) FoI|a Szorstki, Kalka (od 52 do 105 g/m ) Etyklety,
Makulaturowy, Zadrukowany Czerpany, Karton, Kolorowy, Dziurkowany ™,
Z nag’fowklem Grubx(106 g/m i wiecej), Koperta, Powlekany, Wys. jako$¢, Przektadki
z indeksem, Niest. 1-8°2

*1 Rozmiar papieru w kasecie jest wykrywany automatycznie.
*2 Rozmiar papieru w tacy uniwersalnej jest wykrywany automatycznie.
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*3 Aby uzyskac¢ informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru papieru:
- Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

*4 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji:
- Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

*5 Aby znalez¢ wiecej informacji o okreslaniu niestandardowego rodzaju papieru (1 do 8), patrz:
- Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
Aby drukowaé na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub papierze z nagtéwkiem:
P Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

@ WAZNE

Jezeli dla tacy uniwersalnej wybrano rozmiar papieru i typ nosnika, wybrana jest wartos¢ [Ustawienia
papieru]. Nalezy pamietaé, ze po nacisnieciu na tym etapie przycisku [Taca WF] ustawienia zostang
odrzucone.

NOTATKA

* Mozna w wygodny sposob wybra¢ wczesniej rozmiar oraz rodzaj czesto uzywanego papieru i ustawic je jako
warto$ci domysine.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

« Jezeli okreslonego rozmiaru papieru nie ma w zrodtowej kasecie ani tacy uniwersalnej, zostanie wyswietlony ekran
z monitem o potwierdzenie. Jezeli wybrano warto$¢ [Auto] i nie zatadowano rozmiaru papieru takiego samego jak
wykryty rozmiar oryginatu, zostanie wyswietlony ekran z monitem o potwierdzenie. Nalezy zatadowac¢ zgdany
papier do tacy uniwersalnej i nacisng¢ przycisk [Kontynuuj], aby rozpoczg¢ kopiowanie.

6-20



Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

Sortuj/przesuniecie

Oryg./papier/ Skrzynka Funkcje Funkcje
wykonczenie e
dardowa

Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw.

Pozycja

Sortuj

Rysunek

I

Opis

Skanuje oryginaty wielostronicowe i tworzy gotowe zestawy
kopii zgodnie z numeracjg stron.

Przesuniecie

Bez finiszera dokumentéw
(opcjonalnego)

ey,

L

Kazdy zestaw kopii (lub kazda strona*1) bedzie obrécony
wzgledem poprzedniego o 90 stopni.

NOTATKA

Aby uzy¢ funkcji przesuniecia, nalezy do innej kasety
wiozy¢ papier o takim samym rozmiarze, jak w wybranej
kasecie, ale w innej orientacji.

Rozmiary papieru obstugiwane w trybie Przesuniecie: A4,
B5, Letter oraz 16K.

Z finiszerem dokumentow
(opcjonalnym)

Wydrukowane kopie sg sortowane po zakonczeniu
wykonywania kazdego zestawu kopii (albo po zakonczeniu
kopiowania kazdej strony 1).

NOTATKA

+ Wymagany jest opcjonalny finiszer dokumentow.
® Finiszer na 4000 arkuszy (strona 8-10)
®» Finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy (strona 8-11)

* Rozmiary papieru obstugiwane w trybie Przesuniecie:
A3, A4, B4, B5, 216x340 mm, Ledger, Letter, Legal,
Oficio Il, 8K oraz 16K.

*1 Jezeli dla ustawienia ,Sortuj” wybrano warto$¢ [Wyt.], zostanie wyswietlone ustawienie [Kazda strona]. Po
wybraniu wartosci [Wt.] dostepne jest ustawienie [Kazdy zestaw].
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Zszyj/dziurkuj

Oryg./papier/
wykonczenie

Zszyj

NOTATKA

Ta funkcja wymaga opcjonalnego finiszera dokumentéw. Nalezy réwniez pamietaé, ze zszywanie grzbietu (zszywanie
centralne) wymaga zastosowania zespotu sktadajgcego.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje o rozmiarach papieru i liczbie arkuszy do zszycia, patrz:
® Finiszer na 4000 arkuszy (strona 8-10)

® Finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy (strona 8-11)

® Modut sktadania (finiszer na 4000 arkuszy) (strona 8-12)

® Modut sktadania (finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) (strona 8-13)

Zszywa wykonczone dokumenty. Mozna wybra¢ pozycje zszycia.

Pozycja Wartosé Opis
Zszyj Wt
GoraZ lewej Wybierz pozycje zszycia. Aby uzyska¢ szczegotowe
GoraW prawo informacje o orientacji oryginatu i pozycji zszycia, patrz:
. =® Orientacja oryginatu i pozycja otworéw (strona 6-25)
2 zszywki Z lew.
2 zszywki Géra
2 zszywki Z pr.
Szycie z grzbietem Wybierz, czy wykonczone dokumenty majg by¢
sktadane na pét i zszywane posrodku.
Podczas umieszczania oryginatéw pamietaj
0 umieszczeniu okfadki na spodzie. Aby uzyskaé
szczegobtowe informacje na temat zszywania
z grzbietem, patrz:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
Orientacja Gorny brzeg na gorze, Goérny brzeg po | Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby
oryginatu lewej, Auto umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku. Wybierz
[Orientacja oryginatu], aby wybra¢ sposob orientaciji
oryginatu: [Gorny brzeg na gorze] albo [Gorny brzeg
po lewej]. Nastepnie nacisnij przycisk [OK].
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Orientacja oryginatu i pozycja zszywania

Orientacja oryginatu Orientacja papieru Gorny brzeg po lewej

Orientacja papieru
Kierunek fadowania - — T — —
papieru do kasety A= A= A — A — A= A= e r—
O=|o= Q_E Q—E = @= Q_E a =
A= (A, A=— A= (A=) A=—
= QZEn = = @ZEn 0=
Kierunek tadowania A= A= ‘A=l A=
papieru do kasety —yl| =— TA — |[ A > —l| = TA — |[ A
e) = e) = Q—E Q—E e) = Q = Q—E e) =
A= IA=— || A= A= IA=— || A=
o= o=

NOTATKA

Pojedyncza zszywka nie jest pochyta w przypadku nastepujgcych rozmiaréw papieru.
B5-R, 16K-R

Zszywanie arkuszy réznych rozmiaréw

Istnieje mozliwo$¢ zszywania arkuszy o réznych rozmiarach, jezeli tylko majg takg samg szerokos¢. Mozliwe
kombinacje zostaty przedstawione ponizej.

* A3 iA4 e — A A= == A A=
. B4iB5 ] W EE|SEEE|EE
+ Ledger i Letter A

Letter Ledger

* Ledgeri Letter-R

. BKi16K T R, 2 mi

“

A4 A3
B5 B4
NOTATKA Letter Ledger
* Liczba arkuszy, ktére mozna zszy¢: maks. 30. [ ] »
* Wiecej informacji o zszywaniu oryginatéw o réznych rozmiarach Letter-R Legal
patrz:
> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim Hl= » ElEEE
Letter-R Legal
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Dziurkacz

Robi otwory w zestawach wykonczonych dokumentéw.

[ NOTATKA

» Ta funkcja wymaga opcjonalnego finiszera dokumentéw i dziurkacza.
» Aby uzyskaé informacje o rozmiarach papieru, ktéry mozna przedziurkowac, patrz:
® Dziurkacz (finiszer na 4000 arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) (strona 8-11)

* W modelu calowym dostepne jest dziurkowanie z dwoma i z trzema otworami. W modelu metrycznym dostepne jest
dziurkowanie z dwoma i z czterema otworami.

Pozycja Wartos¢ Opis
Dziurkacz Wyt
2 otwory Z lew. Wybierz pozycje otworéw. Aby uzyskaé szczegotowe
- informacje o orientacji oryginatu i pozycji otworéw, patrz:
2 otwory Goéra
® Orientacja oryginatu i pozycja otworéw (strona 6-25)
2 otwory Z pr.
3 otwory Z lew.
3 otwory Goéra
3 otwory Z pr.
4 otwory Z lew.
4 otwory Goéra
4 otwory Z pr.
Orientacja Gorny brzeg na gorze, Gorny brzeg po | Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby
oryginatu lewej, Auto umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku. Wybierz

[Orientacja oryginatu], aby wybrac sposéb orientaciji
oryginatu: [Gérny brzeg na gérze] albo [Gérny brzeg
po lewej]. Nastepnie nacisnij przycisk [OK].

6-24




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

Orientacja oryginatu i pozycja otworéw

Rysunek Orientacja oryginatu
Oryginat Rezultat Szklana plyta Procesor dokumentéw
A= . A= la=,
—\/ - | ===
LI w B ||
AN
A—— . > o A —— A 0
T(j 3 o o)
e » gl
| o
< ’ p’

NOTATKA

W modelu calowym dostepne jest dziurkowanie z dwoma i z trzema otworami. W modelu metrycznym dostepne jest
dziurkowanie z dwoma i z czterema otworami.

6-25



Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

WyjsScie papieru

Oryg./papier/
wykonczenie

Skrzynka Funkcje ; Funkcje 7
niestan-
dardowa

Nalezy okresli¢ tace wyjsciowa.

Pozycja

Opis

Dolna lewa taca

Wysuwa wydruki na dolng lewg tace urzadzenia.

Goérna lewa taca

Wysuwa wydruki na goérng lewg tace urzadzenia.

Prawa taca

Wysuwa wydruki na prawg tace urzadzenia.

Z opcjonalnym finiszerem na 4000-arkuszy/finiszerem ze zszywaczem na 100 arkuszy

Pozycja

Opis

Prawa taca Wysuwa wydruki na prawg tace urzagdzenia.

Taca A Dostarcza wydruki do tacy A opcjonalnego finiszera dokumentow.
Taca B Dostarcza wydruki do tacy B opcjonalnego finiszera dokumentow.
Taca C Dostarcza wydruki do tacy C opcjonalnego finiszera dokumentow.

Z opcjonalng skrzynka

Pozycja

Opis

Prawa taca Wysuwa wydruki na prawg tace urzadzenia.

Taca A Dostarcza wydruki do tacy A opcjonalnego finiszera dokumentow.
Taca B Dostarcza wydruki do tacy B opcjonalnego finiszera dokumentéw.
Taca C Dostarcza wydruki do tacy C opcjonalnego finiszera dokumentow.

Tacaod1do 7

Dostarcza wydruki do tacy 1 do 7 (taca 1 to gérna taca) opcjonalnej skrzynki.

Jezeli dla ustawienia Waga papieru wybrano opcje [Cigzki 3] (164 g/m? — ) lub wyzszg i jako
domysine wyjscie wybrano Skrzynka (opcja), miejsce docelowe wyjscia zostanie
automatycznie zmienione na tace, ktérej mozna uzy¢.

NOTATKA

Mozna zmieni¢ domysine ustawienie tacy wyjsciowe;j.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

6-26




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

Kopia karty ID

Uzyj tego programu do kopiowania prawa jazdy lub dowodu osobistego. Po zeskanowaniu awersu i rewersu dowodu
zostang one pofgczone i skopiowane na jeden arkusz.

(Wartos$é: [Wyt.] / [WL])
L 4 v d
Gestos¢
Jakos¢ obrazu Kolor/ Skrzynka Funkcje Jako$¢ obrazu Kolor/ Funkcje
Jako$¢ obrazu (- Jako$¢ obrazu
| | dardowa |

Ustaw gestosé.
(Wartosc: [-4] (jasniej) do [+4] (ciemniej))

2l
v
I

o | 4
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-
Obraz oryginatu
Jakos¢ obrazu 7 Kolor/ 7
@ @ Jakos¢ obrazu

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.

Skrzynka Funkcje
niestan-
dardowa

Jako$¢ obrazu Kolor/ Funkcje
Jakos¢ obrazu

Kopiowanie
Pozycja Wartos¢ Opis
Tekst+foto ! Typ oryginatu Wyjscie drukarki Najlepsze do dokumentéw zawierajgcych tekst i
zdjecia oryginalnie wydrukowanych na tym
urzgdzeniu.
Ksigzka/Magazyn Najlepsze do dokumentéw z tekstem i zdjeciami
drukowanych w czasopismach itp.
Wzmochnienie Wyt., Wi Wybierz opcje [W}. (normalne)], aby odtworzy¢
markera (normalne), Wi kolor tekstu i oznaczenia wykonane za pomocg
(jasne) markera.
Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz
ustawienie [WL. (jasne)].
Foto Typ oryginatu Wyijscie drukarki Najlepsze do wydrukow zdje¢ z tego urzadzenia.
Ksigzka/Magazyn Najlepsze do zdjeé¢ drukowanych w
czasopismach itp.
Papier fotograf. Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst Jasny tekst/ Wyt Najlepsze do dokumentow, ktore sktadajg sie
rysunek lin. gtéwnie z tekstu i oryginalnie zostaty
wydrukowane na tym urzgdzeniu.
Wt Wyrazne drukowanie tekstu pisanego otéwkiem
oraz cienkich linii.
Wzmocnienie Wyt., W, Wybierz opcje [WL. (normalne)], aby odtworzy¢
markera (normalne), Wit. kolor tekstu i oznaczenia wykonane za pomocg
(jasne) markera.
Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz
ustawienie [WHL. (jasne)].
Grafika/mapa Typ oryginatu Wyjscie drukarki Najlepsze do map i diagraméw oryginalnie
wydrukowanych na tym urzadzeniu.
Ksigzka/Magazyn Najlepsze do map i diagraméw drukowanych w
czasopismach itp.
Wzmochnienie Wyt., Wi Wybierz opcje [WL. (normalne)], aby odtworzy¢
markera (normalne), Wi kolor tekstu i oznaczenia wykonane za pomocg
(jasne) markera.

Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz
ustawienie [WL. (jasne)].

*1 Jezeli szary tekst nie zostat catkowicie wydrukowany przy uzyciu ustawienia [Tekst + zdjecie], uzycie ustawienia
[Tekst] moze pozwoli¢ na osiggniecie lepszych wynikow.
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Wysytanie/drukowanie/zapisywanie

Pozycja Wartosé Opis
Tekst+foto Najlepsze do dokumentéw z tekstem i zdjeciami.
Wzmocnienie Wyt., Wh Wybierz opcje [W}. (normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu
markera (normalne), Wi i oznaczenia wykonane za pomocg markera.
(jasne) Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [WL. (jasne)].
Foto Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst ! Wyrazne drukowanie tekstu pisanego otéwkiem oraz cienkich linii.
Wybierz [Tekst], [Tekst (Rysunki liniowe)] lub [Tekst (do OCR)].
Wzmochienie Wyt., Wi, Wybierz opcje [Wt. (normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu
markera (normalne), Wt. i 0znaczenia wykonane za pomocg markera.
(jasne) Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [WI. (jasne)].

*1 Mozna ustawi¢ tez funkcje ,do OCR”. Jezeli wybrano opcje [Tekst (OCR)], podczas skanowania zostanie utworzony
obraz, ktéry mozna poddac rozpoznawaniu tekstu. Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy dla ustawienia Wybor kolorow
wybrano warto$¢ Czarno-biaty.
= Wybdr koloréw (strona 6-30)

EcoPrint

Jako$¢ obrazu 7 Skrzynka Funkcje 7 Funkcje 7
niestan-
dardowa

Funkcja EcoPrint pozwala oszczedza¢ toner podczas drukowania. Mozna jej uzywa¢ do wydrukoéw probnych lub
w innych przypadkach, gdy wysoka jako$¢ wydruku jest niepotrzebna.

>

Pozycja Wartos¢ Opis
Wyt
Wi. [1] (Niska) do [5] Dopasuj poziom oszczedzania toneru.
(Wysoka)
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Wybor koloréow

Kolor/ Skrzynka Funkcje Kolor/ Funkcje
Jako$¢ obrazu LT Jakos¢ obrazu
dardowa

Wybierz ustawienie trybu koloru.

NOTATKA

DomysIny tryb koloréw na potrzeby skanowania dokumentéw to [Kolor autom. (kolor/szary)].

Pozycja Opis

Kolor autom. (Kolor/szary) Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty
w petnym kolorze, a oryginaty monochromatyczne w odcieniach skali
szarosci.

Auto kolor (Kolor/mono) Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty
w petnym kolorze, a oryginaty monochromatyczne w czerni i bieli.

Petny kolor Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

Skala szarosci Skanuje dokumenty w skali szarosci. Pozwala uzyska¢ gtadki
i szczegdtowy obraz.

Monochromatyczny Skanuje dokumenty w czerni i bieli.

Powiekszenie

Uktad/edycja Zaawansowana Skrzynka Funkdje Foe
instalacja niestan-
dardowa

Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub powiekszenia obrazu.

Kopiowanie
Dostepne sg nastepujgce opcje powiekszania/pomniejszania.
Powiekszenie standardowe

Auto

Dopasowuje rozmiar obrazu w celu zmieszczenia go na odpowiednim rozmiarze papieru.
A3: 141%

| | | Il
<
A5: 70%

e

A4
Lie»

Powiekszenie standardowe

Zmniejsza lub powigksza zgodnie z wczesniej ustalonymi wartosciami.
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Wpis powiekszenia

Reczna regulacja powiekszania lub zmniejszania obrazu oryginatu o 1% w zakresie od 25%
do 400%. Wprowadz wartos¢ powigkszenia przy uzyciu przyciskéw [+] lub [-] albo za pomocag

klawiatury numeryczne;.

Ule]
<] I
Pozycja Wartos¢ Opis
Powiekszenie standardowe
Metryczne Automatyczne, Wybierz wstepnie
maks. 400%, 200% A5>>A3, zdefiniowany
141% A4>>A3 B5>>B4, wspotczynnik.
127% Folio>>A3, Wybierz pozycje
106% 11x15">>A3, [Auto], aby wiaczy¢
100%, funkcje
90% Folio>>A4, automatycznego
75% 11x15" >>A4, powiekszania.
70% A3>>Ad Ad>>AS, Wybierz pozycje [+] lub
50%, min. 25% yplerz pozycle
[-], aby zmieni¢
od 25 do 400% (z przyrostem co 1%) wyswietlone wartosci
Metryczne Automatyczne, powigkszania.

(Azja i Pacyfik)

maks. 400%, 200% A5>>A3,
141% A4>>A3 B5>>B4,
122% A4>>B4 A5>>B5,
115% B4>>A3 B5>>A4,
100%,

86% A3>>B4 A4>>B5,

81% B4>>A4 B5>>A5,

70% A3>>A4 B4>>B5,

50%, min. 25%

od 25 do 400% (z przyrostem co 1%)

Cal

Automatyczne,

maks. 400%, 200% STMT>>Ledger,
154% STMT>>Legal,

129% Letter>>Ledger,

121% Legal>>Ledger,

100%,

78% Legal>>Letter,

77% Ledger>>Legal,

64% Ledger>>Letter,

50% Ledger>>STMT, min. 25%

od 25 do 400% (z przyrostem co 1%)

Wybierz pozycje [KI.
liczb.], aby uzy¢
klawiszy
numerycznych do
wprowadzenia
wartosci.
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Zmniejszanie/powiekszanie XY

Zmniejszanie/powigkszanie XY

Wybierz osobne pionowe i poziome wartosci powigkszenia. Poziom zmniejszenia lub
zwigkszenia obrazu oryginatu mozna regulowac o 1% w zakresie od 25% do 400%.

K > Y

Pozycja Wartos¢ Opis

Zmniejszanie/ X: od 25 do 400% Wybierz osobne pionowe i poziome
powiekszanie XY (z przyrostem o 1%) wartosci powiekszenia.

Y: od 25 do 400% Wybierz pozycje [+] lub [-], aby

(z przyrostem o 1%) zmieni¢ wyswietlone wartosci
powiekszania wartosci X (poziomo)
oraz Y (pionowo).

Wybierz pozycje [KI. liczb.], aby
uzy¢ klawiszy numerycznych do
wprowadzenia wartosci.

Orientacja Goérny brzeg na gorze, Wybierz orientacje gérnego brzegu
oryginatu Goérny brzeg po lewej, Auto | oryginatu, aby umozliwi¢
skanowanie w poprawnym kierunku.
Wybierz [Orientacja oryginatu],
aby wybra¢ sposéb orientacji
oryginatu: [Gérny brzeg na gérze]
albo [Gérny brzeg po lewej].
Nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Drukowanie/wysytanie/zapisywanie

Pozycja Opis

100% Powiela rozmiar oryginatu.
Automatyczne Zmniejsza lub powieksza oryginat do rozmiaru wysytania/
zapisywania.

NOTATKA

* Aby zmniejszyé lub powigkszyé obraz, nalezy wybra¢ rozmiar papieru, rozmiar wysytania lub rozmiar zapisywania.
® \Wybor papieru (strona 6-19)
=® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

* Niektére kombinacje rozmiaru oryginatu i rozmiaru papieru lub rozmiaru wysytania mogg spowodowac
umieszczenie obrazu na krawedzi arkusza. Aby wysrodkowac oryginat w pionie i poziomie na stronie, nalezy uzyc¢
funkcji Centrowanie.

=® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Uktad/edycja 7 Skrzynka Funkcje ; Funkcje 7
niestan-
dardowa

Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. Mozna takze tworzy¢ kopie jednostronne z dwustronnych oryginatéw.

Dostepne sg nastepujgce tryby.

Jednostronny w dwustronny

Tworzy dwustronne kopie z jednostronnych oryginatow. W przypadku
nieparzystej liczby stron tylna strona ostatniej kartki pozostanie pusta.

Dostepne sg nastepujgce opcje oprawy.

A Oprawianie Z lewej/Z pr.: Obrazy na drugiej stronie nie sg obracane.

B Oprawianie Na gorze: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180
stopni. Kopie dokumentéw mogg mie¢ oprawe na gérnej krawedzi, ale
przy kartkowaniu stron zapewniona jest ich taka sama orientacja.

Oryginat Kopia

Dwustronny w jednostronny

1 11 2 Kopiuje obie strony dwustronnego dokumentu na dwie osobne kartki.
=||== Umiesé oryginaty w procesorze dokumentow.
* & > *% | |= ryginaly wp
— Dostepne sa nastepujgce opcje oprawy.
Oryginat Kopia

* Oprawianie Z lewej/Z pr.: Obrazy na drugiej stronie nie sg obracane.
* Oprawianie Na gorze: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180
stopni.

Dwustronny w dwustronny

g, 5

Oryginat Kopia

w procesorze dokumentéw.
-

* ¥

ey
ey

@ Tworzy dwustronne kopie z dwustronnych oryginatéw. Umies¢ oryginaty

NOTATKA

Rozmiary papieru obstugiwane w trybie dupleksu: A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, 216x340 mm, Ledger, Letter-R,
Letter, Legal, Statement-R, Executive, Oficio Il, Folio, 8K, 16K-R i 16K.
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Ksigzka w jednostronny

] > ] 5 Tworzy jednostronne kopie z dwustronnych oryginatéw lub otwartych
h > ksigzek.

et Dostepne sag nastepujgce opcje oprawy.
Ory&%ai Kopia Oprawia z lewej: Oryginaty ze zwréconymi do siebie stronami sg

kopiowane od lewej do prawe;j.

Oprawa z pr.: Oryginaty ze zwréconymi do siebie stronami sg kopiowane
od prawej do lewej.

NOTATKA

* Rozmiary oryginatu obstugiwane w trybie ksigzka w jednostronny: A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R, Ledger, Letter-R oraz
8K

* Rozmiary papieru obstugiwane w trybie ksigzka w jednostronny: A4-R, A4, B5-R, B5, Letter-R, Letter, 16K-R oraz
16K

Ksigzka w dwustronny

Ksigzka >> Ksigzka >> Tworzy dwustronne kopie z otwartej ksigzki ze zwréconymi do
1 2 2-str. ksigzka siebie stronami.
ok 5 1][2 4
3 @4 > @ YAAe g
2 1
Foe % Z Al
="AlgE>
Oryginat Kopia

NOTATKA

* Rozmiary oryginatu obstugiwane w trybie ksigzka w dwustronny: A3, A4-R, A5-R, B4, B5-R, Ledger, Letter-R oraz
8K

* Rozmiary papieru obstugiwane w trybie ksigzka w dwustronny: A4-R, A4, A5, B5-R, B5, Letter-R, Letter, 16K-R oraz
16K
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Kopiowanie

Mozna wydrukowaé¢ dwustronnie oryginaty jednostronne lub strony otwartej ksigzki lub jednostronnie oryginaty
dwustronne lub strony otwartej ksigzki. Wybierz orientacje oprawy oryginatéow i wykonczonych dokumentéw.

Pozycja

1-stronny >>1-stronny

Wartosc¢

Opis
Wytgcza funkcje.

1-str. >> 2-str.

Wykonczenie

Oprawa z lewej/z pr., Oprawianie
Na gorze

Wybierz orientacje oprawy kopii.

Orientacja
oryginatu

Gorny brzeg na goérze, Gorny
brzeg po lewej, Auto

Wybierz orientacje gérnego brzegu
oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie

w poprawnym kierunku. Wybierz
[Orientacja oryginatu], aby wybra¢
sposo6b orientacji oryginatu: [Gérny brzeg
na gorze] albo [Gérny brzeg po lewej].
Nastepnie nacisnij przycisk [OK].

2-str. >> 1-str.

Oryginat

Oprawa z lewej/z pr., Oprawianie
Na gorze

Wybierz orientacje oprawy oryginatow.

Orientacja
oryginatu

Gorny brzeg na gorze, Gorny
brzeg po lewej, Auto

Wybierz orientacje gérnego brzegu
oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie

w poprawnym kierunku. Wybierz
[Orientacja oryginatu], aby wybraé
sposéb orientacji oryginatu: [Gérny brzeg
na gorze] albo [Gérny brzeg po lewej].
Nastepnie nacisnij przycisk [OK].

2-str. >> 2-str.

Oryginat

Oprawa z lewej/z pr., Oprawianie
Na gorze

Wybierz kierunek oprawy oryginatow.

Wykonczenie

Oprawa z lewej/z pr., Oprawianie
Na gorze

Wybierz orientacje oprawy kopii.

Orientacja
oryginatu

Gorny brzeg na goérze, Gorny
brzeg po lewej, Auto

Wybierz orientacje gérnego brzegu
oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie

w poprawnym kierunku. Wybierz
[Orientacja oryginatu], aby wybraé
spos6b orientacji oryginatu: [Gérny brzeg
na gorze] albo [Gérny brzeg po lewej].
Nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Ksiazka >>
1-stronny |

Oryginat

Oprawa z lewej, Oprawa z pr.

Wybierz kierunek oprawy oryginatéw.

Ksiagzka >>
2-stronny !

Oryginat

Oprawa z lewej, Oprawa z pr.

Wybierz kierunek oprawy oryginatow.

Wykonczenie

Ksigzka >> 2-stronne, Ksigzka >>
ksigzka

Wybierz opcje Dupleks.

*1 [Gérny brzeg na gorze] jest ustawione na opcje ,Orientacja oryginatu”.

W przypadku umieszczania oryginatéw na szybie umieszczaj kolejno oryginaty, naciskajagc po kazdej zmianie klawisz [Start].

Po zeskanowaniu wszystkich oryginatow wybierz [Zak. skan.], aby rozpoczgé kopiowanie.
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Drukowanie

Mozna drukowa¢ dokument 1-stronnie lub 2-stronnie na arkuszach.

Pozycja Wartosé Opis
1-stronny — Wytgcza funkcje.
2-stronny Zlew./Z pr. Drukuje 2-stronne dokumenty, tak aby arkusze byly odpowiednio wyréwnane do
oprawy z lewej lub prawe;j.
Na gorze Drukuje 2-stronne dokumenty, tak aby arkusze byly odpowiednio wyréwnane do

oprawy na gorze.
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Format pliku

Oryg./Wysyt. Skrzynka Funkcje Funkcje
Format danych e
dardowa

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowaé poziom jakosci obrazu.

Dostepne sg nastepujgce formaty pliku: [PDF], [TIFF], [JPEG], [XPS], [OpenXPS], [High Comp. PDF], [Word], [Excel]
i [PowerPoint].

Jezeli do skanowania wybrano tryb koloru Skala szarosci lub Petny kolor, ustaw jako$¢ obrazu.

Po wybraniu formatu pliku [PDF] lub [High Comp. PDF] mozna okresli¢ ustawienia szyfrowania lub PDF/A.

nipl

>

Pozycja Wartos¢ Tryb koloru
PDF 1723 1 Nis. jak.(duza kompr.) do Auto kolor (kolor/skala szar.), Auto kolor (kolor/
5 Wys. jak.(mata kompr.) biato-czarny), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-
TIFF i
biaty
JPEG Auto kolor (kolor/skala szar.), Peiny kolor, Skala
szarosci
XPS Auto kolor (kolor/skala szar.), Auto kolor (kolor/
biato-czarny), Peiny kolor, Skala szarosci, Czarno-
OpenXPS .
biaty
High Comp. PDF e Priorytet stopnia kompr., Auto kolor (kolor/skala szar.), Auto kolor (kolor/
Standardowy, Priorytet jakosci biato-czarny), Petny kolor, Skala szarosci
Word ™ 1 Nis. jak.(duza kompr.) do Auto kolor (kolor/skala szar.), Petny kolor, Skala
4 5 Wys. jak.(mata kompr.) Szarosci
Excel
PowerPoint

*1 Mozna utworzy¢ plik PDF z mozliwo$cig wyszukiwania, wykonujgc funkcje rozpoznawania tekstu na
zeskanowanych dokumentach.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
*2 Ustaw opcje PDF/A. (Wartos¢: [Wyt.] / [PDF/A-1a] / [PDF/A-1b] / [PDF/A-2a] / [PDF/A-2b] / [PDF/A-2u])).
*3 Ustaw szyfrowanie PDF.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
*4 Pliki Word, Excel i PowerPoint sg zapisywane w formacie pliku pakietu Microsoft Office 2007 lub nowszego.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

» Jezeli wybrano wartos¢ [High Comp. PDF], nie mozna dostosowac¢ jakosci obrazu.
* Mozna uzy¢ funkcji szyfrowania plikow PDF.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
» Jezeli wigczono szyfrowanie, nie mozna okresli¢ ustawierh PDF/A.
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Porzadkowanie plikow

Oryg./Wysyt. Skrzynka Funkcje Funkcje
Format danych e
dardowa

Mozliwe jest utworzenie kilku plikéw, dzielgc zeskanowane dane oryginatéw na czesci o okreslonej liczbie stron,
a nastepnie ich wystanie.

>

———— 1|

Il

2l

NOTATKA

Do nazwy pliku dodawany jest trzycyfrowy numer seryjny, taki jak ,abc_001.pdf, abc_002.pdf...".

Pozycja Wartos¢ Opis
Wyt

Wt Ustaw porzadkowanie plikow.

Wybierz pozycje [+] lub [-], aby okresli¢ liczbe stron.
Wybierz pozycje [KI. liczb.], aby uzy¢ klawiszy
numerycznych do wprowadzenia wartosci.

Dotacz plik do Wszyst. pliki w jednym | Wybierz sposob dotgczania plikéw do wiadomo$ci e-
e-maila e-mailu, Jeden plik na | mail. Wybierz pozycje [Wszyst. pliki w jednym e-
e-mail mailu], aby dotgczy¢ wszystkie pliki do jednej

wiadomosci e-mail i je wysta¢. Wybierz pozycje [Jeden
plik na e-mail], aby dotgczac¢ po jednym pliku do
wiadomosci e-mail i je wysylac.

Rozdzielczos¢é skanowania

Kolor/ Skrzynka Funkcje Kolor/ Funkcje
Jako$¢ obrazu S Jakosé obrazu
dardowa

Wybierz stopien rozdzielczo$ci skanowania.
(Wartosc: [600 x 600 dpi] / [400 x 400 dpi Ultra] / [300 x 300 dpi] / [200 x 400 dpi Bardzo] / [200 x 200 dpi Wysoka] /

[200 x 100 dpi Normalna))
NOTATKA
Im wieksza liczba, tym wyzsza rozdzielczos¢ obrazu. Wieksza rozdzielczo$¢ oznacza rowniez zwiekszenie rozmiarow
plikow i wydtuzenie czasu wysytania.
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7 Rozwigzywanie
problemow

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

7-1

Regularna konserwacja ..........ccccccvveeniennennnn. 7-3 Usuwanie zacietego papieru

CZySZCZENIE ...eevvieiiiieieeeeee e 7-3 z kasety 5 (podajnik boczny

Czyszczenie szklanej piyty ................. 7-3 (3000-arkuszy)) ....cvvvveerivreereeiineennnnn 7-61

Czyszczenie wnetrza procesora Usuwanie zacietego papieru

dokumentow .........coooiiiiiiiiii, 7-3 z kasety 5 (podajnik boczny

Czyszczenie waskiej szyby skanera ... 7-4 (500-arkuszy x 3) lub podajnik

Wymiana pojemnika z tonerem ........... 7-5 boczny o duzej pojemnosci (500,

Wymiana pojemnika na zuzyty toner .. 7-8 1500-arkuszy X 2)) ..cccceumriiiieieieaeeeenn, 7-62

tadowanie papieru ..........ccococecnnnnnnn. 7-10 Usuwanie zacietego papieru

Uzupetnianie zszywek (finiszer na z kasety 6, 7 (podajnik boczny

4000 arkuSZY) ...ccoveeveeerieerieesie e 7-11 (500-arkuszy X 3)) .eeeeeeeeeeeeeaneiiiiiinns 7-65

Uzupetnianie zszywek (finiszer ze Usuwanie zacietego papieru

zszywaczem na 100 arkuszy) .............. 7-13 z kasety 6 (podajnik boczny o duze;j

Uzupetnianie zszywek (modut pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2)) 7-68

skladania) .......ccccccceiiiiiiiee 7-14 Usuwanie zacietego papieru

Oprdznianie pojemnika na odpady z kasety 7 (podajnik boczny o duzej

Z ZSZYWACZA ..cceeeeeeeeeeiivirreeeeaaaae e 7-16 pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2)) 7-70

Oprdznianie pojemnika na odpady Usuwanie zacietego papieru z tacy

dziurkacza ..........cccceeeieiiiii 7-18 UNIWETISAINE] ..vvvvveeiiiieie e 7-74
Rozwigzywanie problemow ............ccccceeennn. 7-20 Usuwanie zacietego papieru

Usuwanie awarii .........cccceeeeeeeeinieeeeennn. 7-20 z obszaru prawej pokrywy 1 ............. 7-75

Problemy z obstugg urzadzenia ........ 7-20 Usuwanie zacietego papieru

Problemy z wydrukami ...................... 7-25 z obszaru prawej pokrywy 3 ............. 7-79

Operacjazdalna ........ccocvveeeeeeeeeeennnn. 7-28 Usuwanie zacietego papieru

Reagowanie na komunikaty o z obszaru prawej pokrywy 4 ............. 7-80

btedach .....ccccovveiieiii 7-30 Usuwanie zacietego papieru
Dopasowanie/konserwacja ..............cc........ 7-47 z gérnej lewej tacy/finiszera na

Przeglad polecenia Dopasowanie/ 4000-arkuszy (taca C) ......cccceeeeeeennnn. 7-82

KONsSerwacja .......ccceeeeeeieeeieeeeeieieeeeeee, 7-47 Usuwanie zacietego papieru

Dopasowanie krzywej tondéw ............ 7-47 z dolnej lewejtacy .......oooevvvvvviennnnnnnnn. 7-83

Odswiezanie bebna 1 ....................... 7-49 Usuwanie zacietego papieru

Odswiezanie bebna 2 ...................... 7-49 Zprawejtacy .......cccveeeiiiiiii, 7-84

(16111 o] = Tor - TR 7-50 Usuwanie zacietego papieru

Odswiezanie wywotywacza .............. 7-50 Z gornej pokrywy, prawej pokrywy 1
Usuwanie zacie€ papieru ............cccoecuvvnneee. 7-51 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3)

Wskazniki lokalizacji zaciecia ........... 7-51 lub podajnik boczny o duzej

Usuwanie zacietego papieru pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2)) 7-85

zkasety 1 ..o 7-53 Usuwanie zacietego papieru

Usuwanie zacietego papieru z prawej pokrywy 2 (podajnik

Zkasety 2 ..o 7-54 boczny (500-arkuszy x 3) lub

Usuwanie zacietego papieru podajnik boczny o duzej

zKkasety 3 ... 7-56 pojemnosci (500, 1500-arkuszy

Usuwanie zacietego papieru X 2)) ettt 7-87

zKkasety 4 ..., 7-58 Usuwanie zacietego papieru ze

SKIZYNKI ..ooeeiiiiiiiiceie e 7-89



Usuwanie zacietego papieru

z procesora dokumentéw .................. 7-90
Usuwanie zacietego papieru

z finiszera na 4000-arkuszy/

finiszera ze zszywaczem na

100 arkuszy (wewnetrzny) ................ 7-91
Usuwanie zacietego papieru

z finiszera na 4000-arkuszy/

finiszera ze zszywaczem na

100 arkuszy (taca A) ....ccceevvvvereennne 7-93
Usuwanie zacietego papieru

z finiszera na 4000-arkuszy/

finiszera ze zszywaczem na

100 arkuszy (taca B) ......cccccevveeeeeennn. 7-96
Usuwanie zacietego papieru

z modutu sktadania (finiszer na

4000 arkuszy) ...ccceeeeeeeveeeciiiiieeeeeen. 7-99
Usuwanie zacietego papieru z tacy
skftadajgcej (finiszer na 4000

ArKUSZY) wevveeeieieeeieccceeeee e, 7-105
Usuwanie zacietego papieru

z modutu sktadania (finiszer ze
zszywaczem na 100 arkuszy) ......... 7-109
Usuwanie zacietego papieru z tacy
sktadajgcej (finiszer ze

zszywaczem na 100 arkuszy) .......... 7-114

Usuwanie zaciecia zszyweK ..........cccccuueee. 7-119

Usuwanie zacietych zszywek

z finiszera na 4000 arkuszy ............. 7-119
Usuwanie zacietych zszywek

z finiszera ze zszywaczem na 100

ArKUSZY e 7-121
Usuwanie zacietych zszywek

z modutu skfadania (finiszer na

4000 arkuSzy) ...eeeeeevieveereeniiiiieaeennns 7-124
Usuwanie zacietych zszywek

z modutu skfadania (finiszer ze
zszywaczem na 100 arkuszy) ......... 7-128
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czy$¢ urzgdzenie, aby zapewnié¢ optymalng jakos¢ drukowanych kopii.

A\ PrzESTROGA

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia odtaczac kabel
zasilajacy.

Czyszczenie szklanej ptyty

Przetrzyj wewnetrzng czes¢ procesora dokumentéw oraz szklang ptyte za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej
alkoholem lub tagodnym detergentem.

&) WAZNE
Nie wolno uzywa¢ rozcienczalnikdw ani rozpuszczalnikéw organicznych.

D S
ey

Czyszczenie wnetrza procesora dokumentow

Wyczys¢ zespdt dwustronnego skanowania za pomocg dostarczonej sciereczki do czyszczenia.
&) WAZNE

Nie wolno uzywa¢ rozcienczalnikéw ani rozpuszczalnikéw organicznych.

1 Wyjmij sciereczke ze schowka na sciereczke i otworz pokrywe
procesora dokumentow.

?@:E 5O @,
>

7-3



Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

2 Wyczysé wnetrze procesora dokumentow.

Czyszczenie waskiej szyby skanera
Oczys$¢ waska szybe skanera oraz obszar odczytywania za pomocg dostarczonej $ciereczki do czyszczenia.
&) WAZNE

Wyczys¢ powierzchnie waskiej szyby skanera za pomocga dotgczonej sciereczki do czyszczenia.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powodujg pojawienie sie czarnych smug,
ktére bedg widoczne na wydruku.

1 Wyjmij Sciereczke ze schowka na sciereczke.

T~

Oczysé powierzchnie waskiej szyby skanera oraz obszar
odczytywania.

& A
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem

Jezeli w pojemniku wyczerpie si¢ toner, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat.

.Pojemnik z tonerem jest pusty.”

Jezeli w pojemniku jest mato toneru, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Upewnij sie, czy dysponujesz
nowym pojemnikiem na wymiane.

.Konczy sie toner. (Wymien po opréznieniu.)”

NOTATKA

* Nalezy zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych pojemnikéw z tonerem. Korzystanie z nieoryginalnych pojemnikéw
z tonerem moze powodowac btedy na wydrukach i awarie urzgdzenia.

» Uktad pamieci w pojemniku z tonerem gromadzi informacje pozwalajgce na lepszg obstuge klienta, prowadzenie
recyklingu zuzytych pojemnikéw oraz planowanie i rozwéj nowych produktéw. Nie sg w nim zapisywane zadne
informacje, ktére mogtyby pozwoli¢ na identyfikacje poszczegdlnych oséb. Wszystkie informacje wykorzystywane
do powyzszych celéw sg catkowicie anonimowe.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowaé spalaé czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajace wéwczas iskry moga
spowodowacé oparzenia.

Odchyl panel operacyjny w gore i otworz pokrywe przednia.
1

Obré¢ dzwignie zwalniajaca pojemnika z tonerem w potozenie
pionowe.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

3 Wyjmij pojemnik z tonerem.

@ WAZNE




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

7 Wstrzasnij pojemnikiem z tonerem.

8 Wié6z pojemnik z tonerem.

Obroé¢ dzwignie zwalniajaca pojemnika z tonerem w potozenie
poziome.

1 o Zamknij przednia pokrywe.

NOTATKA

» Jezeli lub przednia pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy nowy pojemnik z tonerem zostat poprawnie wtozony.

» Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwréci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane
pojemniki z toneru zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Jezeli pojemnik na zuzyty toner sie wypetni, zostanie wy$wietlony nastepujgcy komunikat. Natychmiast wymien
pojemnik na zuzyty toner.

,Pojemnik na zuzyty toner jest petny”.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy probowa¢ spalaé¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry moga
spowodowac oparzenia.

1 Otworz pokrywe pojemnika na zuzyty toner.

2 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.

\




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

5 Wi6z pojemnik na zuzyty toner.

>

6 Zamknij pokrywe pojemnika na zuzyty toner.

NOTATKA

Pusty pojemnik na zuzyty toner nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub pracownikowi serwisu. Zebrane
pojemniki na zuzyty toner zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z wtasciwymi przepisami.
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Rozwigzywanie problemoéw > Regularna konserwacja

Ladowanie papieru

Jezeli w kasecie wyczerpie sie papier, zostang wyswietlone nastepujgce komunikaty.
,D0daj papier do kasety #.”

,D0daj papier do tacy uniwersalne;j”.

® tadowanie do kaset (strona 3-4)

® tadowanie do podajnika o duzej pojemnosci (strona 3-9)

® tadowanie do podajnika bocznego (3000-arkuszy) (strona 3-13)

® tadowanie papieru na tace uniwersalng (strona 5-6)

NOTATKA

Jezeli dla ustawienia [Pokaz kom. o konf. papieru] wybrano opcje [WL.], ekran potwierdzenia ustawien papieru
zostanie wyswietlony po wtozeniu nowego papieru. Jezeli papier zostanie zmieniony, wybierz pozycje [Zmien],
a nastepnie zmien ustawienia papieru.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Uzupelnianie zszywek (finiszer na 4000 arkuszy)

Jezeli w zszywaczu zabraknie zszywek, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Nalezy uzupetni¢ zszywki
w kasecie.

.Brak zszywek.”

NOTATKA

Gdy w jednostce zszywacza zabraknie zszywek, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z pracownikiem serwisu.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

4 Wi6z uchwyt z kaseta na zszywki (A).

5 Zamknij pokrywe.

—




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Uzupelnianie zszywek (finiszer ze zszywaczem na
100 arkuszy)

Jezeli w zszywaczu zabraknie zszywek, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Nalezy uzupetni¢ zszywki
w kasecie.

.Brak zszywek.”

NOTATKA

Gdy w jednostce zszywacza zabraknie zszywek, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z pracownikiem serwisu.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

3 Wymien zszywaki.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

4 Wi6z uchwyt z kaseta na zszywki (A).

5 Zamknij pokrywe.

—

Uzupelnianie zszywek (modut skiadania)

Jezeli w zszywaczu zabraknie zszywek, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Nalezy uzupetni¢ zszywki
w kasecie.

.Brak zszywek.”

NOTATKA

Gdy w jednostce zszywacza zabraknie zszywek, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z pracownikiem serwisu.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1 2.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

2 Wyjmij uchwyt z kaseta na zszywki (B) lub (C).

5 Zamknij pokrywy.

=
P




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Oproéznianie pojemnika na odpady z zszywacza

Jezeli pojemnik na odpady z zszywacza jest petny, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat. Opréznij pojemnik na
odpady z zszywacza.

~Sprawdz pojemnik zszywacza.”

Podczas wykonywania tej czynnosci wytacznik zasilania musi by¢ wtgczony.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

2 Wyjmij pojemnik na odpady z zszywacza.

NOTATKA

Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby podczas wyjmowania pojemnika nie rozsypac jego
zawartos$ci.

3 Oproéznij pojemnik na odpady z zszywacza.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

4 Zainstaluj pojemnik na odpady z zszywacza.

5 Zamknij pokrywe.




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Oproéznianie pojemnika na odpady dziurkacza

Jezeli pojemnik na odpady dziurkacza jest petny, zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat. Opréznij pojemnik
dziurkacza.
,Opréznij pojemnik dziurkacza.”

Podczas wykonywania tej czynnosci wytgcznik zasilania musi byé wigczony.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

2 Wyjmij pojemnik dziurkacza.

NOTATKA

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby podczas wyjmowania pojemnika nie rozsypac jego
zawartosci.

3 Oproznij pojemnik dziurkacza.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

4 Wiéz pojemnik dziurkacza.

5 Zamknij pokrywe.

—
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemow

Rozwiazywanie problemow

Usuwanie awarii

Ponizsza tabela podaje ogolne wskazowki jak rozwigzywaé problemy.

Jezeli wystgpit problem z urzgdzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych stronach.
Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego.
Aby sprawdzi¢ numer seryjny, patrz:

® Ekran Informacje o urzadzeniu (strona 2-21)

Problemy z obstuga urzadzenia

W przypadku wystgpienia nastepujacych probleméw z obstugg urzgdzenia nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Aplikacja nie uruchamia Czy czas automatycznego Ustaw czas automatycznego —
sie. resetowania panelu nie jest zbyt resetowania panelu na przynajmniej
krotki? 30 sekund.
Ekran nie odpowiada po | Czy urzgdzenie jest podigczone do | Podtgcz przewdd zasilania do —
wigczeniu wytgcznika zasilania? gniazda sieciowego.
zasilania. — ) - 5 —
Czy urzadzenie jest zasilane? Wiacz gtéwny wytgcznik zasilania. strona 2-2
Nacisniecie klawisza Czy na ekranie wyswietlany jest Okresl prawidtowg reakcje na strona 7-30
[Start] nie powoduje komunikat? komunikat i wykonaj odpowiednie
wykonywania kopii. dziatania.
Czy urzgdzenie nie jest w stanie Nacisnij dowolny klawisz na panelu | strona 2-38
uspienia? operacyjnym w celu wytgczenia
stanu uspienia.
Wysuwane sg puste Czy oryginaly zostaty prawidtowo Ktadgc oryginaty na ptycie, umies¢ | strona 5-2
arkusze. zatadowane? je zadrukowang strong do dotu
i ustaw je zgodnie z ptytami
wskaznika rozmiaru oryginatu.
Umieszczajgc oryginaty w module strona 5-4

przetwarzania dokumentéw, uktadaj
je strong zadrukowang do gory.

Sprawdz ustawienia
oprogramowania.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemow

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Papier czesto sie zacina. | Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
prawidtowo?
— Zmien orientacje ustawienia papieru | strona 3-4
o 180 stopni.
Czy zatadowany jest odpowiedni Wyjmij, odwrd¢ i zataduj papier strona 3-4
rodzaj papieru? Czy jest on w ponownie.
dobrym stanie?
Czy papier nie jest wygiety, zagiety | Wymien papier. strona 3-4
lub pomarszczony?
Czy w urzadzeniu nie znajduja sie Wyjmij zaciety papier. strona 7-51
luzne skrawki lub zaciety papier?
Co najmniej 2 arkusze — Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2
naktadajg sie na siebie
(pobieranie wielu arkuszy
jednoczesnie).
ABC
123
Wydruki sg Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
pomarszczone. prawidtowo?
ABC — Zmien orientacje ustawienia papieru | strona 3-4
0 180 stopni.
123
} ? Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
Wydruki sg pozwijane. — Zmien orientacje ustawienia papieru | strona 3-4
o 180 stopni.
ABQ R — -
Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4

123

Nie mozna zainstalowac¢
sterownika drukarki.

Czy sterownik zostat zainstalowany
przy uzyciu nazwy hosta, gdy
dostepna jest sie¢ Wi-Fi lub funkcja
Wi-Fi Direct?

Okresl adres IP zamiast nazwy
hosta.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemow

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Nie mozna drukowac. Czy urzadzenie jest podtgczone do | Podigcz przewdd zasilania do —
zasilania? gniazda sieciowego.
Czy urzadzenie jest zasilane? Wigcz gtéwny wytgcznik zasilania. strona 2-2
Czy kabel USB i kabel sieciowy sg | Podigcz odpowiedni kabel USB strona 2-7
podtgczone? i kabel sieciowy.
Czy zadanie drukowania nie jest Wznéw drukowanie. —
wstrzymane?
Jezeli sie¢ przewodowa lub Wi-Fi Na urzadzeniu mozna uzywac tylko | —
wykorzystuje rozwigzywanie nazw, | jednej nazwy hosta i nazwy
czy adres IP (adres prywatny) jest domeny. Skonfiguruj sie¢
juz uzywany w innej sieci? z uwzglednieniem tego
ograniczenia.
Zmien ustawienia rozwigzywania Embedded
nazw, np. NetBEUI i DNS, lub Web
ustawienia Srodowiska sieciowego. | Server RX
User
Guide
Na ekranie Podstawowa sie¢ —
(Klient) wybierz dla ustawien Wi-Fi,
Sie¢ przewodowa lub Opcjonalna
sie¢ opcje sieci bez ograniczen.
Wybierz dla ustawienia [Sie¢ —
przewodowa] lub [Wi-Fi] opcje
[WL.], a dla drugiego opcje [WyL.].
Nie mozna drukowac Czy host USB nie jest W ustawieniach hosta USB wybierz | —
dokumentéw zapisanych | zablokowany? [Odblokuj].
na dysku USB. s ” dvsk USB iest
) — prawdz, czy dys jes —
Dysk USB nie zostat prawidtowo podigczony do
rozpoznany. urzgdzenia.
Dla ustawienia ,Auto-IP” | Czy dla adresu lokalnego Wprowadz wartos¢ ,0.0.0.0” dla strona 2-35

wybrano juz opcje [WL.],
ale adres IP nie jest
przydzielany
automatycznie.

potgczenia w protokole TCP/IP(v4)
wprowadzono wartos¢ inng niz
,0.0.0.0"?

adresu IP w protokole TCP/IP(v4).
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(0] JE:\'Y Punkty kontrolne Naprawa Strona
Nie mozna wysta¢ przez | Czy kabel sieciowy jest Podtacz poprawnie kabel sieciowy. | strona 2-7
protokot SMB. podtgczony?

Czy ustawienia sieciowe urzadzenia | Skonfiguruj prawidtowo ustawienia | —
zostaty prawidtowo TCP/IP.
skonfigurowane?
Czy ustawienia udostepniania Sprawdz we wiasciwosciach folderu | —
folderéw zostaty prawidtowo ustawienia udostepniania oraz
skonfigurowane? uprawnienia dostepu.
Czy wybrany interfejs jest okreslony | Okresl nazwe hosta lub adres IP —
jako sie¢ podstawowa? interfejsu zdefiniowanego jako sie¢
podstawowa lub ustaw interfejs
ponownie.
Czy dla opc;ji Protokét SMB wybrano | Dla opcji Protokét SMB ustaw —
ustawienie [Wt.]? wartos¢ [WL.].
Czy parametr [Nazwa hoste] zostat | Sprawdz nazwe komputera, do strona 5-21
prawidtowo wprowadzony? 1 ktérego sg przesytane dane.
Czy parametr [Sciezka] zostat Sprawdz nazwe udziatu folderu strona 5-21
prawidtowo wprowadzony? udostepnionego.
Czy parametr [Nazwa Iogowania]* . Sprawdz nazwe domeny i nazwe strona 5-21
zostat prawidlowo wprowadzony? 172 logowania.
Czy dla parametréw [Nazwa hosta] Usuh nazwe domeny i ukosnik strona 5-21
i [Nazwa logowania] zostata uzyta ta | odwrotny (,\") z parametru [Nazwa
sama nazwa domeny? logowania uzytkownika].
Czy parametr [Hasto logowania] Sprawdz hasto logowania. strona 5-21
zostat prawidtowo wprowadzony?
Czy wyjatki Zapory systemu Skonfiguruj prawidtowo wyjatki —
Windows zostaty prawidtowo Zapory systemu Windows.
skonfigurowane?
Czy ustawienia godziny Ustaw w urzadzeniu, na serwerze —
w urzgdzeniu, na serwerze domeny | domeny i na komputerze
i na komputerze docelowym sg takie | docelowym takg samg godzine.
same?
Czy na ekranie jest wyswietlany Patrz Reagowanie na btgd strona 7-43
komunikat Btgd wysytania? wysytania.
Nie mozna wystac¢ pocztg | Czy na urzadzeniu ustawiono limit Sprawdz warto$¢ limitu w polu ,Limit | strona 2-49

elektroniczna.

rozmiaru e-mail w ustawieniach
serwera SMTP?

rozmiaru e-mail?w ustawieniu
[E-mail] w narzedziu Embedded
Web Server RX i zmien jg w razie
potrzeby.
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Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Z okolicy otworu Sprawdz, czy temperatura W niektorych srodowiskach i przy —
wyjsciowego papieru w pomieszczeniu nie jest za niska pewnych stanach papieru ciepto
drukarki wydobywa sie lub czy nie uzyto wilgotnego generowane podczas drukowania
para. papieru. uwalnia wilgoc¢ z papieru.
Wydobywajgca sie para moze
wyglgda¢ jak dym. Nie jest to
oznaka jakiegokolwiek problemu.
Mozna kontynuowaé drukowanie.
Jezeli wystepowanie pary jest
niepokojace, zwieksz temperature
w pomieszczeniu lub wymieh papier
w drukarce na bardziej suchy.
Nie mozna utworzy¢ pliku | Czy wybrano poprawny jezyk? Sprawdz jezyk do wyodrebnienia. —
PDF z mozliwo$cig - - - -
wyszukiwania tekstu. Czy teksty w orygmale nie sg Sprawdz nastepujace: —
rozpoznawane jako tekst lub czas +  Orientacja oryginatu jest
utworzenia PDF jest uwzgledniony? nieprawidtowa.
* Podczas umieszczania
oryginatéw o réznej orientacji dla
ustawienia [Automatyczne
obracanie obrazu] wybierz
ustawienie [WL].
Nie mozna wyszukaé Czy dla ustawienia [Format pliku] Zmien ustawienie [Format plikulna | —
tekstu w pliku PDF. wybrano warto$¢ [Rozpozn. tekstu | wartos¢ [Rozpozn. tekstu OCR].
OCR]?
Czy tekst zeskanowanych Zmien ustawienie [Gestos$¢] na strona 6-27
oryginatéw jest wyblakty lub zbyt ciemniejszy poziom.
jasny?
Czy tto zeskanowanych oryginatéw | Zmienh ustawienie [Dopasowanie strona 6-27

jest zbyt ciemne i wystepujg
problemy z rozpoznaniem tekstow?

gestosci tta] na wartos¢ [WL.] lub
[Reczne] i recznie dostosuj gestosé
na jasniejszy poziom.

W przeciwnym razie zmienh
ustawienie [Gestos¢] na
ciemniejszy poziom.

Czy tekst lub obraz z tylnej strony
oryginatéw jest widoczny na
przedniej stronie?

Zmien ustawienie [Zapobieganie
przesigkaniu] na opcje [WL.].

Nie mozna odnalez¢
urzgdzenia z WSD.

Czy wyszukano wedtug adresu IP
urzgdzenia czy wedtug nazwy
hosta?

Ze wzgleddw bezpieczenstwa
protokét [HTTP] ustawiony jest na
[Wyl.], a zatem nie mozna
wyszukiwa¢ wedtug adresu IP

urzadzenia ani wedtug nazwy hosta.

*1 Jako nazwe hosta mozna takze wpisac petng nazwe komputera (np. pc001.abcdnet.pl).

*2 Nazwy logowania mozna takze wprowadzi¢ w nastepujgcych formatach:
Nazwa_domeny/nazwa_uzytkownika (na przykiad abcdnet/jan.kowalski)
Nazwa_uzytkownika@nazwa_domeny (na przyktad jan.kowalski@abcdnet)
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Problemy z wydrukami

W przypadku wystgpienia nastepujacych probleméw z wydrukami nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wydrukowane obrazy sg | Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-2
w catosci zbyt jasne. — — - — -

Czy gestos¢ zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom strona 6-27
ABC ABC gestosci. —
123 123 Czy tryb EcoPrint jest wigczony? Wyltacz tryb [EcoPrint]. —
— Uruchom polecenie [Od$wiez strona 7-50
wywolywacz].
— Upewnij sig, czy zostat ustawiony —
rodzaj papieru odpowiadajgcy
wlozonemu papierowi.
Biate tto obrazu wydaje Czy gestosé zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom strona 6-27
sie by¢ delikatnie gestosci. —
zabarwione na catej
powierzchni. — Uruchom polecenie [Kalibracja]. strona 7-50

ABC

123
Kopie cechujg sie Czy oryginat to wydrukowane Uzywajac ustawienia [Foto], okre$l | strona 6-28
morowatym wzorem zdjecie? obraz oryginatu, wybierajgc opcje
(punkty sg wydrukowane [Wyjscie drukarki] lub [Ksiazkal/

w grupach, tworzac wzér magazyn].
a nie jednolitg catos¢).
Tekst nie jest drukowany | Czy wybrano odpowiednig jakos¢ Wybierz odpowiednig jakos¢ strona 6-28

wyraznie.

ABC

123

obrazu dla oryginatu?

obrazu.
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(0] JE:\'Y Punkty kontrolne Naprawa Strona
Na biatym tle widoczne sg | Czy uchwyt oryginatéw lub szklana | Oczys¢ uchwyt oryginatéw lub strona 7-3
czarne kropki, mimo ze ptyta sg brudne? szklana ptyte.
zeskanowany zostat : —
oryginat z biatym ttem. — Uruchom polecenie [Od$wiez strona 7-50
: wywolywacz].
ABC
123.
Wydrukowane obrazy sg | Czy urzgdzenie jest uzywane Przenies$ urzgdzenie do miejsca —
niewyrazne. w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci | o odpowiedniej wilgotnosci.
Wydrukowane obrazy sg | lub otoczeniu o gwattownych
obciete. zmianach temperatury lub
wilgotnosci?
AB( — Uruchom polecenie [Od$wiezanie | strona 7-49
109 bebna 1].
Wydrukowane obrazy sg | Czy oryginaty sg zatadowane Umieszczajgc oryginaty na ptycie, strona 5-2
przekrzywione. prawidtowo? dostosuj ich potozenie do wskaznikow
rozmiaru oryginatu.
Podczas umieszczania oryginatéw strona 5-4
w opcjonalnym procesorze
ABC dokumentéw wyréwnaj wskazniki
1992 szeroko$¢ oryginatu przed
utozeniem oryginatow.
Czy papier jest zatadowany Sprawdz utozenie prowadnic strona 3-4
prawidtowo? szerokosci papieru.
Na wydrukowanych Czy waska szyba skanera jest Wyczys¢ waska szybe skanera. strona 7-4
obrazach widoczne sg czysta?
pionowe linie.
ABC
123
Goérna krawedz lub tylna | Czy wnetrze urzadzenia jest Otworz prawg pokrywe. Jezeli strona 7-3

strona papieru jest
zabrudzona.

ABC
123

zabrudzone?

wnetrze urzgdzenia jest zabrudzone
tonerem, wyczys¢ je za pomocg
miekkiej, suchej

i niepozostawiajgcej ktaczkow
Sciereczki.
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(0] JE:\'Y

Czes¢ obrazu jest
okresowo stabo widoczna
lub na wydruku widaé
biate linie.

Punkty kontrolne Naprawa Strona
Otwoérz, a nastepnie zamknij prawg | —
pokrywe.

Uruchom polecenie [Od$wiezanie | strona 7-49
bebna 1].
Uruchom polecenie [Odswiez strona 7-50

wywotywacz].

Wydruk z jednej strony
arkusza przebija na
drugiej stronie.
ABC
123

Zmien ustawienie [Zapobieganie
przesigkaniu] na opcje [WL.].
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Operacja zdalna

Ta funkcja umozliwia administratorowi systemu objasni¢ uzytkownikowi procedure obstugi panelu oraz sposob
rozwigzywania probleméw, zdalnie uzyskujgc dostep do panelu operacyjnego urzadzenia za pomoca przegladarki
i oprogramowania VNC.

Uruchamianie funkcji Operacja zdalna z poziomu przegladarki

Obstugiwane sg nastepujgce przegladarki: Dla obstugi zdalnej zalecamy uzywac¢ najnowszej wersji przegladarki.

* Google Chrome (wersja 21.0 lub nowsza)
* Internet Explorer (wersja 9.0 lub nowsza)
* Microsoft Edge

* Mozilla Firefox (wersja 14.0 lub nowsza)
» Safari (wersja 5.0 lub nowsza)

W tej procedurze opisano uruchamianie funkcji Operacja zdalna w programie Embedded Web Server RX za pomoca
przegladarki Google Chrome.

NOTATKA

Aby uruchomic¢ funkcje Operacja zdalna w innych przeglgdarkach, nalezy zapoznac¢ sie z nastepujgcym dokumentem:
% Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/Siec¢] > [Sie¢] > [Ustawienia protokotu]

2 Ustaw opcje ,Enhanced VNC over SSL” na [WL.].
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien protokotu za pomocg programu Embedded Web
Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

3 Skonfiguruj ustawienia obstugi zdalnej.
1 Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/Sie€] > [Operacja zdalna] > [Zmien] > [Wt.]

2 Wybierz ustawienie [Wyl.], [Uzyj hasta] lub [Tylko administrator].
Po wybraniu ustawienia [Uzyj hasta] wprowadz hasto w polach ,Hasto” i ,PotwierdZ hasto”,
a nastepnie wybierz przycisk [OK].

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien obstugi zdalnej z poziomu programu Embedded
Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

4 Ponownie uruchom urzadzenie.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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5 Uruchom przegladarke.

Wprowadz prefiks protokotu ,https://” i nazwe hosta maszyny, aby uzyskaé¢ dostep do
programu Embedded Web Server RX.

®» Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Embedded Web Server RX (strona 2-46)

6 Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu/Operacja zdalna] >
[Operacja zdalna].

7 Kliknij przycisk [Start].

NOTATKA

+ Jezeli uzytkownik jest zalogowany na urzadzeniu, na panelu operacyjnym zostanie
wyswietlony ekran potwierdzenia uprawnien. Wybierz pozycije [Tak].

+ Jezeli w trakcie nawigzywania potgczenia przez funkcje Operacja zdalna zostanie
wyswietlona informacja o zablokowaniu wyskakujgcego okienka, nalezy wybraé opcje
Zawsze zezwalaj na wyskakujgce okienka dla https:// [nazwa hosta] i klikng¢ przycisk
Gotowe. Uruchom funkcje Operacja zdalna po co najmniej jednej minucie.

Po uruchomieniu funkcji Operacja zdalna na ekranie komputera administratora systemu lub
uzytkownika zostanie wyswietlony ekran panelu operacyjnego.

Uruchamianie funkcji Operacja zdalna z poziomu oprogramowania VNC

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/Siec¢] > [Sie¢] > [Ustawienia protokotu]

2 Ustaw opcje ,,Enhanced VNC (RFB)” na [Wi.].
2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

+ Jezeli dla opcji ,VNC (RFB) over SSL” wybrano ustawienie [Wt.], komunikacja jest
szyfrowana.

* Mozliwe jest konfigurowanie ustawien protokotu za pomocg programu Embedded Web
Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

3 Uruchom obstuge zdalna.
1 Uruchom oprogramowanie VNC.

2 Wprowadz adres w nastepujgcym formacie rozdzielanym dwukropkiem, aby uruchomic
obstuge zdalng.

»2Adres [P:numer portu”

NOTATKA

Jezeli w punkcie 2 dla opcji ,VNC (RFB)” wybrano ustawienie [WL.], domysiny numer
portu to 9062. Jezeli dla opcji ,VNC (RFB) over SSL” wybrano ustawienie [Wi.],
domysiny numer portu to 9063.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Jezeli na panelu dotykowym wyswietlany jest jeden z ponizszych komunikatéw, postepuj zgodnie z odpowiednig
procedura.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzi¢ numer
seryjny, patrz:

® Ekran Informacje o urzadzeniu (strona 2-21)

Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona

B

Btad aktywacji. — Aktywacja aplikacji nie powiodta sie. | —
Skontaktuj sie z administratorem.

— Uwierzytelnianie rozszerzone jest —
wytgczone. Wytgcz i wigcz
wytgcznik zasilania. Jezeli btgd
bedzie nadal wystepowac,
skontaktuj sie z administratorem.

Btad dysku twardego. — Wystapit btad na dysku twardym. —
Anulowano zadanie. Wybierz
[Koniec].

Mozliwe sg nastepujgce kody
btedow.

01: Przekroczono ilos$¢ danych,
ktére mozna zapisac za jednym
razem. Uruchom ponownie system
albo wytacz i ponownie wtgcz
zasilanie. Jezeli btgd wystepuje
nadal, podziel plik na mniejsze pliki.
Jezeli btad bedzie wystepowat po
podzieleniu pliku, oznacza to, ze
doszto do uszkodzenia dysku
twardego. Uruchom polecenie
[Inicjalizowanie systemul].

04: Niewystarczajgca ilos¢ miejsca
na dysku twardym, aby ukonczy¢ te
operacje. Przenies lub usunh
niepotrzebne dane.
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Komunikat

Biad dysku twardego.
Wezwij serwis.

Punkty kontrolne

Naprawa

Wezwij serwis.

Strona

Btad dysku USB."

Czy dysk USB jest zabezpieczony
przed zapisem?

Wystgpit btad dysku USB. Zadanie
zostato zatrzymane. Wybierz
[Koniec].

Mozliwe sg nastepujgce kody
bteddw.

01: Podtgcz dysk USB, na ktorym
mozna zapisywacé dane.

Wystgpit btad dysku USB. Zadanie
zostato zatrzymane. Wybierz
[Koniec].

Mozliwe sg nastepujace kody
btedow.

01: Przekroczono ilos¢ danych,
ktére mozna zapisac za jednym
razem. Uruchom ponownie system
albo wytacz i ponownie wigcz
zasilanie. Jeze btad nadal
wystepuje, oznacza to, ze dysk USB
jest niezgodny z urzadzeniem.
Nalezy uzywac tylko dysku USB
sformatowanego przez urzadzenie.
Jezeli nie mozna sformatowaé
dysku USB, oznacza to, ze jest
uszkodzony. Podtagcz zgodny dysk
USB.

Btad KPDL.

Wystgpit btad PostScript. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].
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Komunikat

Blad pamieci SSD.

Punkty kontrolne

Naprawa

Wystgpit btad na dysku SSD.
Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].

Mozliwe sg nastepujgce kody
btedow.

01: Przekroczono ilos¢ danych,
ktére mozna zapisac za jednym
razem. Uruchom ponownie system
albo wytacz i ponownie wtgcz
zasilanie. Jezeli btgd wystepuje
nadal, podziel plik na mniejsze pliki.
Jezeli btad bedzie wystepowat po
podzieleniu pliku, oznacza to, ze
doszto do uszkodzenia dysku SSD.
Uruchom polecenie
[Inicjalizowanie systemul].

04: Niewystarczajgca ilos¢ miejsca
na dysku SSD, aby ukonczy¢ te
operacje. Przenie$ lub usuh
niepotrzebne dane.

[ NOTATKA

Pamietaj, ze wykonanie inicjowania
systemu spowoduje usuniecie
wszystkich danych zapisanych na
dysku SSD.

Strona

Btad rozsytania.

Wystapit btad podczas rozsytania.
Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Blad systemowy.

Wystapit btad systemowy. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Blad urzadzenia.

Wystagpit btad wewnetrzny. Zapisz
kod btedu wyswietlony na ekranie.
Wezwij serwis.

Btad wysylania."

Wystgpit btad podczas transmisiji.
Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec]. Aby poznaé
znaczenie kodu btedu i dowiedzie¢
sie, co zrobi¢ dalej, zapoznaj sie

z cze$cig Reagowanie na bigd
wysytania.

strona 7-43

Blad zaszyfrowanego
hasta do PDF.

Czy wprowadzone hasto jest
poprawne?

Nie wprowadzono hasta lub jest ono
nieprawidtowe.

Brak zszywek.
(Zszywanie reczne)

Czy w kasecie na zszywki A nie
zabrakto zszywek?

Dot6z zszywki do kasety na
zszywki A.

strona 7-11
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Brak zszywek. . Czy w kasecie na zszywki nie Jezeli zszywki sie skonczyty, strona 7-11
zabrakfo zszywek? urzadzenie sie zatrzyma, a na strona 7-13
ekranie zostanie wyswietlona
. . : : strona 7-11
informacja, gdzie brakuje zszywek.
Pozostaw urzgdzenie wtaczone strona 7-14
i wymien kasete zszywek zgodnie
z odpowiednig procedurg. Wybierz
[Kontynuuj], aby drukowac bez
funkcji zszywania. Wybierz
[Anuluj], aby anulowa¢ zadanie.
D
Dodaj papier do kasety #. | Czy we wskazanej kasecie znajduje | W6z papier. strona 3-2
sie papier? Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowaé.
Czy do kasety zatadowano co Wyciggnij kasete i delikatnie poluzuj | —
najwyzej pie¢ kopert? prowadnice dtugosci i szerokosci
papieru.
Dodaj papier do tacy Czy do tacy uniwersalnej Wt6z papier. strona 5-6

uniwersalnej.

zatadowano papier we wskazanym
formacie?

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

Dolna lewa taca jest
zapetniona papierem.

Czy przekroczono pojemnos¢ tacy?

Wyjmij papier i wybierz
[Kontynuuj]. Drukowanie zostanie
wowczas wznowione.

Dopasowywanie
skanera.

Trwa dopasowywanie urzgdzenia
w celu zapewnienia wysokiej jakosci
wydrukéw. Czekaj.

Dysk USB jest peiny."

Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Brak wystarczajgcej ilosci wolnego
miejsca na dysku USB. Usun
zbedne pliki.

Dysk USB nie jest
sformatowany.

Czy dysk USB zostat sformatowany
przez to urzgdzenie?

Wykonaj na urzadzeniu funkcje
[Format].

G

Gorna lewa taca jest
zapetniona papierem.

Czy przekroczono pojemnos¢ tacy?

Wyjmij papier i wybierz
[Kontynuuj]. Drukowanie zostanie
wowczas wznowione.

H

Hasto nie spetnia
wymogow zasad haset.

Czy hasto wygasto?

Zmien hasto logowania.

Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Czy zmieniono wymagania
dotyczace zasad haset, takie jak
dtugos¢ hasta lub rodzaj
wymaganych znakow?

Sprawdz wymagania zasad haset
i zmien hasto logowania.

Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
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K

Kalibracja...

Trwa dopasowywanie urzgdzenia
w celu zapewnienia wysokiej jakosci
wydrukéw. Czekaj.

Konczy sie toner.
(Wymien po
oproéznieniu).

Za chwile konieczna bedzie
wymiana pojemnika z tonerem.
Uzyskaj nowy pojemnik z tonerem.

Konto uzytkownika jest
zablokowane.

Skontaktuj sie z administratorem.

Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Maksymalna ilos¢
skanowanych stron.

Czy przekroczono dopuszczalng
liczbe skanowan?

Nie mozna skanowacé kolejnych
stron. Postepuj zgodnie

z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie.

Modut sktadajacy jest — Zamknij zespot sktadajgcy. —
otwarty.
N
Nie mozna druk. Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru | Jezeli wybrany papier nie zostat strona 6-33
dwustron*. na tym pozwala na drukowanie zmieniony, po wybraniu
papierze. E dwustronne? [Kontynuuj] drukowanie
dwustronne zostanie wznowione.
Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.
Nie mozna dziurkowa¢ | Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru | Jezeli wybrany papier nie zostat strona 6-24
tego papieru. pozwala na dziurkowanie? zmieniony, po wybraniu
[Kontynuuj] dziurkowanie zostanie
wznowione.
Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.
Nie mozna dziurkowa¢ | Czy wybrana zostata pozycja, Jezeli wybrany papier nie zostat strona 6-24

w wybranej pozycji.

w ktérej nie mozna wykonac
dziurkowania?

zmieniony, po wybraniu
[Kontynuuj] dziurkowanie zostanie
wznowione.

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

Nie mozna odczyta¢
danych z karty ID.

W trakcie procesu rejestracji nie
odczytano prawidtowo informacji

o karcie ID. Ponownie umiesc¢ karte
ID nad czytnikiem kart ID.

Jezeli komunikat zostanie
wyswietlony ponownie,

karta ID moze nie by¢ zgodna z tym
produktem. Zmieh na inng karte ID.
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Nie mozna podtaczyé¢ Czy jednoczesnie potagczono trzy Anuluj potgczenie z urzadzeniem —
urzadzenia, poniewaz urzgdzenia podreczne? przenosnym, z ktérego nie
liczba dozw. potaczen korzystasz lub ustaw czas
zostanie przekroczona. automatycznego odtgczania
urzadzenia, aby przerwac
pofgczenia urzgdzen przenosnych.
Nie mozna potaczyé¢. — Ten komunikat pojawia sie, gdy nie | —
mozna potgczyc sie z siecig Wi-Fi
lub Wi-Fi Direct. Nalezy sprawdzi¢
ustawienia oraz sprawdzi¢ sygnat.
Nie mozna potaczy¢ sie | — Dopasuj czas w ustawieniach strona 2-34
z serwerem X urzgdzenia do ustawien czasu
uwierzytelniania."! serwera.
— Sprawdz nazwe domeny. —
— Sprawdz nazwe hosta. —
— Sprawdz stan potgczenia —
z serwerem.
Nie mozna potaczyé¢ sie | — Sprawdz stan potgczenia —
z serwerem. z serwerem.
Nie mozna przesuwac Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru | Jezeli wybrany papier nie zostat strona 6-21

tego papieru.*1

pozwala na przesuwanie?

zmieniony, po wybraniu
[Kontynuuj] przesuwanie zostanie
wznowione.

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

Nie mozna rozpoznac.

Upewnij sig, ze karta ID jest
zarejestrowana.

Nie mozna uzy¢ ##Ht#
z powodu btedu.

Wezwij serwis.

Nie mozna uzy¢ tej
skrzynki.

Nie mozna uzyc¢ okreslonej skrzynki.

Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].

Nie mozna wydrukowacé
okres’!onej liczby
kopii. !

Dostepna jest tylko jedna kopia.
Wybierz [Kontynuuj], aby
kontynuowac drukowanie. Wybierz
[Anuluj], aby anulowaé zadanie.

Nie mozna wykonaé
drukowania baneréw.

Ustawiono pieczgtke systemowa.

Nie mozna wykonaé drukowania
transparentu.

Anulowano zadanie. Wybierz
[Koniec].

Nie mozna wykonaé
drukowania zdalnego.

Drukowanie zdalne jest zabronione.

Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
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tego zadania. !

Punkty kontrolne

Naprawa

Ograniczone przez ustawienia
uwierzytelniania. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Strona

Ograniczone przez rozliczanie
zadah. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Nie mozna wysunaé
tego papieru na tace.

Czy wybrana kaseta na papier jest
poprawna?

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

Nie mozna zapisac¢
danych przech. zadan.

Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].

Nie mozna ztozy¢ tego
papieru.

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru
pozwala na sktadanie?

Jezeli wybrany papier nie zostat
zmieniony, po wybraniu
[Kontynuuj] sktadanie zostanie
wznowione.

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

Nie mozna znalez¢

komputera docelowego.

Sprawdz komputer.

Czy urzadzenie i komputer, do
ktérego zeskanowany obraz ma by¢
wystany, sg podtgczone do sieci?

Sprawdz ustawienia sieci i protokotu
SMB.

+ Kabel sieciowy jest podtgczony.

« Koncentrator nie dziata
prawidtowo.

« Serwer nie dziata prawidiowo.
* Nazwa hosta i adres IP.
*  Numer portu.

strona 2-6

Czy informacje o koncie
(identyfikator uzytkownika, hasto)
uzywane do uzyskiwania dostepu
do folderu udostepnianego, do
ktérego zeskanowany obraz ma by¢
wystany, sa poprawne?

Sprawdz nastepujgce ustawienia
komputera, do ktérego
zeskanowany obraz ma by¢
wystany.

+ Nazwa hosta

+ Sciezka

* Nazwa logowania

NOTATKA

Jezeli nadawca ma domene
uzytkownika, podaj nazwe domeny.

[ID logowania
uzytkownika]@[nazwa domeny]

Na przyktad: sa720XXXX@km
* Hasto logowania

+ Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego

Nie mozna zszy¢ tego
. *
papieru.’!

Czy wybrany rozmiar/typ papieru
pozwala na zszywanie?

Jezeli wybrany papier nie zostat
zmieniony, po wybraniu
[Kontynuuj] zszywanie zostanie
wznowione.

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

strona 6-22
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Nie mozna zszy¢ Czy wybrana zostata pozycja, Jezeli wybrany papier nie zostat strona 6-22
w okreslonej pozyciji. w ktoérej nie mozna wykonaé zmieniony, po wybraniu
zszywania? [Kontynuuj] zszywanie zostanie
wznowione.
Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowaé.
Nie udato sie okre*s'lié — Okreslenie rozliczania zadan —
rozliczania zadan. ! podczas zewnetrznego
przetwarzania zadan nie powiodto
sie. Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
Nie znaleziono skrzynki. | — Nie znaleziono wybranej skrzynki. —
Anulowano zadanie. Wybierz
[Koniec].
Nieprawidlowa nazwa — Podczas zewnetrznego —
uiytkownik*a i hasto przetwarzania zadania podano
logowania. U nieprawidtowg nazwe logowania lub
hasto. Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
Nieprawidiowe hasto — Podczas zewnetrznego —
skrzynki. przetwarzania zadania podano
nieprawidtowe hasto skrzynki.
Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
Nieprawidtowy . — Podczas zewnetrznego —
identyfikator konta. : przetwarzania zadania podano
nieprawidtowy identyfikator konta.
Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
Nie wykryto punktu — Sprawdz, czy punkt dostepu zostat | —
dostepu. ustawiony prawidtowo.
o)
Odswiezanie bebna... — Urzadzenie jest w trakcie —
dopasowywania, aby zachowac
jakosé. Czeka.
Oproznij pojemnik Czy pojemnik dziurkacza nie jest Postepuj zgodnie z instrukcjami strona 7-18

dziurkacza.

petny?

wyswietlanymi na ekranie, aby
oproznic¢ pojemnik dziurkacza.

Oryginaly podano
krzywo lub po kilka
naraz.

Przeczytaj ostrzezenie
umieszczone na procesorze
dokumentow i sprawdz oryginaty.
Jezeli oryginaty ulegly zacieciu,
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby
wyjs¢ oryginaty.

Ostrzezenie o matej
ilosci pamieci.

Nie mozna uruchomié¢ zadania.
Sprébuj ponownie pézniej.
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Ostrzezenie o niskiej — Jakos$¢ druku moze by¢ —
temperaturze. Dostosuj pogorszona. Dostosuj temperature
temperature i poziom wilgotno$ci
pomieszczenia. W pomieszczeniu.

Ostrzezenie o wysokiej | — Jakos¢ druku moze by¢ —
temperaturze. Dostosuj pogorszona. Dostosuj temperature
temperature i poziom wilgotnosci
pomieszczenia. W pomieszczeniu.
P
Pamie¢ jest peina.*1 — Pamiec jest petna. Dalsza realizacja | —
zadania nie jest mozliwa. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac¢
zeskanowane strony. Nie mozna
prawidtowo przetworzyé zadania
drukowania. Wybierz [Anuluj], aby
anulowac zadanie.
Jezeli problem z niewystarczajgcq
ilodcig pamieci wystepuje czesto,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem serwisu.
— Nie mozna wykona¢ przetwarzania | —
z powodu braku wolnej pamieci.
Jezeli dostepna jest tylko opcja
[Koniec], wybierz [Koniec].
Zadanie zostanie anulowane.
Pamief: skanera jest — Nie mozna przeprowadzi¢ —
petna.”! skanowania z powodu
niewystarczajgcej ilosci wolnej
pamieci skanera. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
Papier pozostat. — Wyjmij papier z finiszera. —
— Wyjmij papier z tacy sktadajace;j —
finiszera.
— Wyjmij papier z finiszera —
dokumentow.
Pojem.na zuzyty toner — Za chwile konieczna bedzie —
prawie petny. wymiana pojemnika na zuzyty toner.
Przygotuj nowy pojemnik na zuzyty
toner.
Pojemnik na zuzyty Czy pojemnik na zuzyty toner jest Wymien pojemnik na zuzyty toner. strona 7-8
toner jest petny. petny?
Pojemnik z tonerem jest | — Wymien pojemnik z tonerem na strona 7-5

pusty.

zatwierdzony pojemnik.

Pojemnik z tonerem nie
jest zainstalowany
prawidtowo.

Pojemnik z tonerem jest
zainstalowany nieprawidtowo lub
niezainstalowany.

Otwoérz przednig pokrywe i ustaw
poprawnie pojemnik z tonerem.
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Pokrywa jest otwarta. Czy wszystkie pokrywy sg Zamknij pokrywe wskazang na —
zamkniete? ekranie.
Przekroczono Czy nie przekroczono Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby | —
dopuszczalng liczbe dopuszczalnej liczby arkuszy? uzy¢ opcji sktadania dla
ztozen. dopuszczalnej liczby arkuszy.
Wybierz [Anuluj], aby anulowaé
zadanie.
Przekroczono Czy nie przekroczono Wybierz [Kontynuuj], aby —
dopuszcz*alna liczbe dopuszczalnej liczby arkuszy? drukowac¢ bez funkcji zszywania.
zszywek."! Wybierz [Anuluj], aby anulowaé
zadanie.
Przekroczono liczbe — Przekroczono liczbe zadan ustalong | —
zapl. zadan wysytania. dla transmisji op6znionej. Wybierz
[Koniec]. Zadanie zostanie
anulowane.
Zaczekaj do zakonczenia
wykonywania transmisji opéznionej
lub anuluj transmisje opdzniong
i wykonaj zadanie ponownie.
Przekroczono limit — Postepuj zgodnie z instrukcjami FAX
skrzynki FAKSOW. wyswietlanymi na ekranie, aby Operation
usung¢ dokumenty ze skrzynki Guide

FAKSOW, aby umozliwi¢ odbieranie
nowych fakséw.

Aby sprawdzi¢ anulowane zadanie,
nacisnij klawisz [Stan/ Anul.
zadania], a nastepnie wybierz
pozycje [Drukowanie zadan]

w celu sprawdzenia wynikow
odbioru.

Przekroczono limit
skrzynki. U

Czy na panelu dotykowym
wyswietlany jest przycisk [Koniec]?

Okreslona skrzynka jest petna, nie
ma mozliwosci dalszego zapisu.
Anulowano zadanie. Wybierz
[Koniec]. Sprébuj ponownie
wykonac¢ zadanie po wydrukowaniu
lub usunieciu danych z okna zadah.

Skrzynka Powtérz kopie jest petna
i nie ma mozliwosci dalszego
powtarzania kopii. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowaé
zeskanowane strony. Wybierz
[Anuluj], aby anulowac¢ zadanie.

Przekroczono

ograniczenierozliczania
, *

zadan.”!

Czy przekroczono dopuszczalng
liczbe wydrukéw okredlong przez
funkcje rozliczania zadan?

Liczba wydrukdéw przekroczyta
dopuszczalng liczbe zadan
okreslong przez funkcje rozliczania
zadanh. Nie mozna wiecej drukowac.
Zadanie zostanie anulowane.
Wybierz [Koniec].
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Przeprowadz W czasie dtugich okresow Uruchom funkcje [Dopasowanie strona 7-47
dopasowanie krzywej uzytkowania wptyw temperatury krzywej tonéw].
tonéw w menu otoczenia i wilgotnosci moze
systemowym. spowodowag, ze odcienie koloréw

wydrukéw bedg sie nieco roéznié.
Przygotowywanie do — Trwa dopasowywanie urzgdzenia —
drukowania. w celu zapewnienia wysokiej jako$ci
wydrukéw. Czekaj.
S
Stuchawka jest — Odtéz stuchawke. —
podniesiona.
Sprawdz papier w tacy | — Rozmiar papieru jest inny. Ustaw strona 5-6
uniwersalnej. wybrany rozmiar papieru i wybierz
[Kontynuuj].
Sprawdz podajnik — Podajnik boczny nie zostat —
boczny. prawidtowo zainstalowany. Zamocuj
podajnik boczny.
Sprawdz pojemnik na Czy pojemnik na zuzyty toner jest Wymien pojemnik z tonerem. —
zuzyty toner. petny? Pojemnika z tonerem czarnym (K)
HitHE mozna uzyc¢ jako pojemnika na
zuzyty toner. Pojemniki z tonerem
kolorowym trzeba obstugiwac
zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z tymi pojemnikami.
Wybierz pozycje [Nastepny].
Zostang wyswietlone instrukcje.
NOTATKA
Jezeli zostanie wybrana pozycja
[Otworz pokrywe pojemnika na
toner], mozna otworzy¢ pokrywe
pojemnika z tonerem, ktdra zostata
zamknigta przypadkowo.
Sprawdz pojemnik — Otwoérz przednig pokrywe —
z tonerem. urzgdzenia i wyjmij pojemnik
z tonerem. Ostroznie potrzg$nij
pojemnikiem i w6z go z powrotem.
NOTATKA
Jezeli zostanie wybrana pozycja
[Otwérz pokrywe pojemnika na
toner], mozna otworzy¢ pokrywe
pojemnika z tonerem, ktéra zostata
zamknieta przypadkowo.
Sprawdz pojemnik Czy pojemnik na odpady Postepuj zgodnie z instrukcjami strona 7-16
zszywacza. z zszywacza jest petny? wyswietlanymi na ekranie, aby
oprézni¢ pojemnik na odpady
z zszywacza.
— Pojemnik na odpady z zszywacza strona 7-16

nie jest zainstalowany prawidtowo.
Ustaw go prawidtowo.
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Sprawdz procesor Czy goérna pokrywa procesora Zamknij pokrywe procesora —
dokumentoéw. dokumentow jest otwarta? dokumentow.

Czy procesor dokumentow jest Zamknij procesor dokumentéw. —

otwarty?
Szyba wymaga — Wyczy$¢ waska szybke skanera za | strona 7-4
wyczyszczenia. pomocg $ciereczki dostarczonej

z procesorem dokumentow.
T
Taca # jest pelna Czy przekroczono pojemnosc¢ tacy? | Wyjmij papier. Drukowanie zostanie | —
papieru. wowczas wznowione.
Taca finiszera jest Czy przekroczono pojemnos¢ tacy? | Wyjmij papier. Drukowanie zostanie | —
zapetniona papierem. wowczas wznowione.
Taca skiadajaca jest Czy przekroczono pojemnos$c¢ tacy? | Wyjmij papier. Drukowanie zostanie | —
petna papieru. woéwczas wznowione.
Taca skr. dokumen. jest | Czy przekroczono pojemnosc¢ tacy? | Wyjmij papier. Drukowanie zostanie | —
zapetniona papierem. wowczas wznowione.
Trwa regulowanie — Trwa dopasowywanie urzgdzenia —
temperatury... w celu zapewnienia wysokiej jakoSci
wydrukéw. Czekaj.

U
Uruchamianie funkcji — Uruchamianie funkcji zabezpieczen. | —
zabezpieczen... Czekaj.
Usun oryginaty Czy pozostaty jakies oryginaty Wyjmij oryginaty z procesora —
W procesorze w procesorze dokumentéw? dokumentow.
dokumentoéw.
w
W kasecie # wystapit — Otworz kasete. Sprawdz wnetrze —
blad. urzgdzenia i wyjmij papier.
Wkrétce bedzie — Wezwij serwis. —
konieczna konserwacja.
HiHHH#
Wiéz pojemnik — Postepuj zgodnie z instrukcjami strona 7-18

dziurkacza.

wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowac¢ pojemnik dziurkacza.

Wybierz inng kasete.

Czy wybrana kaseta na papier jest
poprawna?

Wybrana kaseta jest przeznaczona
dla faksu.

Wybierz inng prawidtowg kasete.
Wybierz [Kontynuuj], aby
wydrukowac.

Wykryto dokument
poufny.

Urzadzenie wykryto chroniony wzor
dokumentu. Anulowano zadanie.
Wybierz [Koniec].
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Wymien wsz. oryg. — Wyjmij oryginaty z procesora —

i nacisnij [Kontynuuj]. dokumentow, utéz je w oryginalnym
porzadku i wtéz z powrotem.

Wybierz [Kontynuuj], aby wznowi¢
drukowanie. Wybierz [Anuluj], aby
anulowac zadanie.

V4

Z tej karty ID korzysta — Karta ID jest juz zarejestrowana. —

inny uzytkownik, wiec Zmien na inng karte ID.

nie mozna jej

zarejestrowac.

Zaciecie papieru. — Jezeli papier sie zatnie, urzgdzenie | strona 7-51
zatrzyma sie, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie
wystgpit ten problem. Nie
wytgczajac urzgdzenia, wyjmij
zaciety papier zgodnie
z odpowiednig procedurs.

Zaciecie zszywek. — Jezeli zszywki sie zatng, urzgdzenie | strona 7-
zatrzyma sig, a na ekranie zostanie | 119
wyswietlona informacja, gdzie
wystgpit ten problem. Pozostaw
urzadzenie wtgczone i wyjmij
zaciete zszywki zgodnie
z odpowiednig procedurg.

Zainstalowano Czy zostat zainstalowany firmowy Firma nie ponosi odpowiedzialnosci | —

nieoryginalny toner. toner? za uszkodzenia spowodowane
przez korzystanie z materiatow
eksploatacyjnych innych
producentéw.

Zainstalowano nieznany | Czy parametry regionalne Zainstaluj okreslony pojemnik. —

toner. PC zainstalowanego toneru

odpowiadajg parametrom
urzgdzenia?

Zainstaluj pojemnik na | — Pojemnik na zuzyty toner nie jest strona 7-8

zuzyty toner. zainstalowany prawidtowo. Ustaw
go prawidtowo.

*1 Gdy dla ustawienia Autom. kontyn. po btedzie wybrano opcje [WL.], przetwarzanie zostanie automatycznie
wznowione po uptywie okreslonego czasu. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije na temat opcji Autom. kontyn. po
btedzie:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Reagowanie na biad wysytania

Komunikat

Naprawa

* Nazwa logowania SMTP i hasto logowania
* Nazwa logowania POP3 i hasto logowania.

1101 Btad podczas wysytania Sprawdz nazwe hosta serwera SMTP strona 2-49
wiadomosci e-mail. w narzedziu Embedded Web Server RX.
Nie powiodto sie wysytanie
i-FAKSU.
Btad podczas wysytania Sprawdz nazwe hosta FTP. —
przez FTP.
Btad podczas wysytania Sprawdz nazwe hosta SMB. strona 5-21
przez SMB.
1102 Btad podczas wysytania Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-21

przez SMB. + Nazwa logowania i hasto logowania

NOTATKA

Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj

nazwe domeny.

* Nazwa hosta

+ Sciezka
Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujace parametry w narzedziu strona 2-49
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.

» Nazwa logowania SMTP i hasto logowania.

* Nazwa logowania POP3 i hasto logowania.

* Limit rozmiaru e-mail
Nie powiodto sie wysytanie Sprawdz nastepujace ustawienia programu Patrz FAX
i-FAKSU. Embedded Web Server RX. Operation

Guide.

Btad podczas wysytania
przez FTP.

Sprawdz ustawienia FTP.
* Nazwa logowania i hasto logowania

NOTATKA

Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.

+ Sciezka
» Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego
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Kod

btedu

Komunikat

Naprawa

Strona

1103 Btad podczas wysytania Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-21
przez SMB. * Nazwa logowania i hasto logowania
[ NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
» Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego
Btad podczas wysytania Sprawdz ustawienia FTP. —
przez FTP. . Sciezka
» Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego
1104 Btad podczas wysytania Sprawdz adres e-mail. strona 5-19
wiadomosci e-mail. v
NOTATKA
Jesli adres zostat zarejestrowany w domenie,
nie mozesz wysta¢ wiadomosci e-mail.
Nie powiodto sie wysytanie Sprawdz adres i-FAKSU. Patrz FAX
i-FAKSU. Operation
NOTATKA Guide.
Jesli adres zostat zarejestrowany w domenie,
nie mozesz wysta¢ wiadomosci e-mail.
1105 Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujgce ustawienia. —
przez SMB. Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/sie¢] >
[Sie€] > [Ustawienia TCP/IP] > [Szczeg.
protok.] > [SMB klient (transmisja)]
Btad podczas wysytania Wybierz [WL.] dla ustawien SMTP w narzedziu strona 2-49
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujace ustawienia. —
przez FTP. Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/sieé] >
[Sie€] > [Ustawienia TCP/IP] > [Szczeg.
protok.] > [FTP klient (transmisja)]
Nie powiodto sie wysytanie Wybierz [WL.] dla ustawien i-FAKSU w narzedziu | strona 2-49
i-FAKSU. Embedded Web Server RX.
1106 Btad podczas wysytania Sprawdz adres nadawcy SMTP w narzedziu strona 2-49
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
Nie powiodto sie wysytanie
i-FAKSU.
1131 Btad podczas wysytania Wigcz SSL. —
przez FTP. Klawisz [Menu syst./licznik] > [System/sieé] >
[Sie¢] > [Bezp. protokél] > [SSL]
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Kod .
biedu Komunikat Naprawa Strona
1132 Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujgce parametry serwera SMTP. Patrz
. e
L] f)
Czy szyfrowanie jest dostepne” Server RX
User
Guide.
Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujace parametry serwera FTP: —
przez FTP. « Czy ustuga FTPS jest dostepna?
» Czy szyfrowanie jest dostepne?
2101 Btad podczas wysytania Sprawdz ustawienia sieci i protokotu SMB. —
przez SMB. « Kabel sieciowy jest podtaczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
» Serwer nie dziata prawidiowo.
+ Nazwa hosta i adres IP.
*  Numer portu.
Btad podczas wysytania Sprawdz ustawienia sieci i serwera FTP. —
przez FTP. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
* Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
+ Nazwa hosta i adres IP.
*  Numer portu.
Btad podczas wysytania Sprawdz sie¢ i Embedded Web Server RX. strona 2-49
wiadomosci e-mail. « Kabel sieciowy jest podtgczony.
Nie powiodto sig wysytanie « Koncentrator nie dziata prawidtowo.
i-FAKSU.

+ Serwer nie dziata prawidtowo.
* Nazwa serwera POP3 uzytkownika POP3.
* Nazwa serwera SMTP

2102 Btgd podczas wysytania Sprawdz siec. —
2103 przez FTP. + Kabel sieciowy jest podtaczony.

+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
« Serwer nie dziata prawidiowo.

Sprawdz nastepujgce parametry serwera FTP: —
+ Czy serwer FTP jest dostepny?
» Serwer nie dziata prawidiowo.

Btad podczas wysytania Sprawdz siec. —
wiadomosci e-mail. + Kabel sieciowy jest podtgczony.

Nie powiodto sig wysytanie + Koncentrator nie dziata prawidtowo.

i-FAKSU.

» Serwer nie dziata prawidtowo.
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Kod

btedu

Komunikat

Naprawa

Strona

2201 Btad podczas wysytania Sprawdz siec. —
2202 wiadomosci e-mail. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
2203 Btad podczas wysytania + Koncentrator nie dziata prawidiowo.
2231 przez FTP. + Serwer nie dziata prawidtowo.
Btad podczas wysytania
przez SMB.
Nie powiodto sie wysytanie
i-FAKSU.
2204 Btad podczas wysytania Sprawdz ograniczenie wielkosci wiadomosci strona 2-49
wiadomosci e-mail. e-mail w ustawieniach SMTP w narzedziu
Nie powiodio sie wysytanie Embedded Web Server RX.
i-FAKSU.
3101 Btad podczas wysytania Sprawdz metode uwierzytelniania nadawcy —
wiadomosci e-mail. i odbiorcy.
Btad podczas wysytania Sprawdz siec. —
przez FTP. + Kabel sieciowy jest podigczony.
» Koncentrator nie dziata prawidtowo.
» Serwer nie dziata prawidiowo.
3201 Btad podczas wysytania Sprawdz metode uwierzytelniania uzytkownika —
wiadomosci e-mail. SMTP.
Nie powiodto sie wysytanie
i-FAKSU.
0007 — Whytacz i wtgcz przetgcznik zasilania. Jezeliten | strona 2-11
4201 btad wystepuje wiele razy, zanotuj wyswietlany
4701 komunikat o btedzie i skontaktuj sie
z pracownikiem serwisu.
5101
5102
5103
5104
7101
7102
7103
720f
9181 — Zeskanowany oryginat przekracza —
dopuszczalng liczbe 999 stron. Wyslij
nadmiarowe strony oddzielnie.
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Dopasowanie/konserwacja

Przeglad polecenia Dopasowanie/konserwacja

Jezeli wystepuje problem z obrazem i wyswietlany jest monit o uruchomienie dopasowania lub przeprowadzenie
konserwacji, z menu systemowego wybierz Dopasowanie/konserwacja.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste pozyciji, ktére mozna wykonywac.

Pozycja Opis Strona
Dopasowanie krzywej Jezeli tony na wydruku réznig sie od oryginatu, przeprowadz te strona 7-47
tonéw funkcje, aby zapewni¢ zgodnos$¢ tondw z oryginatem.

Odswiezanie bebna 1 Usun z wydruku rozmazanie obrazu. strona 7-49

Odswiezanie bebna 2 Usun biate punkty z drukowanego obrazu. strona 7-49

Kalibracja Kalibracje urzadzenia przeprowadz, aby zapewni¢ zgodnos¢ tondéw z | strona 7-50
oryginatem.

Odswiez wywotywacz Dostosuj drukowany obraz, ktory jest za jasny lub niekompletny, strona 7-50
pomimo, ze jest wystarczajgco tonera.

Dopasowanie krzywej tonow

Po uzywaniu przez dtuzszy czas bgdz w wyniku dziatania temperatury otoczenia lub wilgotnosci tony wydrukéw moga
sie rézni¢ od oryginatéw. Przeprowadz te funkcje, aby zapewni¢ zgodnosc¢ tondéw z oryginatem. Przed wykonaniem
polecenia Dopasowanie krzywej tonéw wykonaj kalibracje. Jezeli kalibracja nie spowoduje poprawy tondw, przeprowadz
funkcje Dopasowanie krzywej tondw.

® Kalibracja (strona 7-50)

Podczas dopasowania drukowane sg tacznie 2 strony wzorcowe (nr 1 i 2). Drukowane wzorce sg odczytywane kolejno
podczas regulaciji.

1 Wioéz papier.
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@ WAZNE

Papier nalezy zatadowac¢ strong do zadrukowania utozona do gory.

Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wiozeniem ich
do kasety.

% tadowanie do kaset (strona 3-4)

Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.
Nalezy upewnié¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci

i dlugosci papieru, moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

2 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Dopasowanie/konserwacja] > ,Dopasowanie krzywej tonéw’

> [Dalej]

3 Dopasuj krzywa tonéw.

1

2

Nacisnij klawisz [Start]. Zostanie wydrukowany wzorzec.

Sprawdz, czy na dole strony wzorca wydrukowany jest numer ,1”.

Jak przedstawiono na rysunku, umiesé arkusz na szybie strong zadrukowang do dotu,
wyréwnujac brzeg ze strzatkami do tytu urzadzenia.

Nacisnij klawisz [Start]. Wzorzec zostanie odczytany i rozpocznie sie dopasowanie.

Zostanie wydrukowany drugi wzorzec.

Sprawdz, czy na dole strony wzorca wydrukowany jest numer ,2” i powtdrz kroki 2 do 3,
aby odczytac kolejno wzorzec 2.

Nacisnij przycisk [OK] na ekranie potwierdzenia zakonczenia dopasowania.
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Odswiezanie bebna 1

Usuh z wydruku rozmazanie obrazu.

NOTATKA

Funkcji Odswiezanie bebna 1 nie mozna wykonywaé podczas drukowania. Nalezy jg uruchomic¢ po zakonczeniu
drukowania.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Dopasowanie/konserwacja] > ,Odswiezanie bebna 1” >
[Dalej]
2 Wykonaj odswiezanie bebna.

Nacisnij klawisz [Start]. Rozpocznie sie procedura ,Odswiezanie bebna 1.

Odswiezanie bebna 2
Usuh biate punkty z drukowanego obrazu.

NOTATKA

Funkcji Odswiezanie bebna 2 nie mozna wykonywaé podczas drukowania. Nalezy jg uruchomi¢ po zakonczeniu
drukowania.

1 Wioéz papier.

WI6Z papier o rozmiarze Ledger lub A3 do tacy uniwersalnej.

2 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Dopasowanie/konserwacja] > ,Odswiezanie bebna 2” >
[Dalej]

3 Wykonaj odswiezanie bebna.
Nacisnij klawisz [Start]. Rozpocznie sie procedura ,Odswiezanie bebna 2.

NOTATKA

Po uruchomieniu funkcji [Od$wiezanie bebna 2] urzagdzenie emituje wibrujgcy dzwiek
przez okoto 45 s, az do zakonczenia odswiezania bebna. Zabrudzenia tonerem na
wysuwanym papierze sg prawidtowe i nie oznacza to usterki.
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Kalibracja

Kalibracje urzgdzenia przeprowadz, aby zapewni¢ zgodnosc¢ tondéw z oryginatem.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu syst./licznik] > [Dopasowanie/konserwacja] > ,Kalibracja” [Dalej]

2 Wykonaj kalibracje.
Nacisnij klawisz [Start]. Rozpocznie sie ,Kalibracja”.
NOTATKA

Jezeli przeprowadzenie kalibracji nie pozwoli uzyskac¢ zgodnosci tondw z oryginatem, patrz:
=% Dopasowanie krzywej tonéw (strona 7-47)

Odswiezanie wywolywacza

Dostosuj drukowany obraz, ktéry jest za jasny lub niekompletny, pomimo, ze jest wystarczajgco tonera.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Menu syst./licznik] > [Dopasowanie/konserwacja] > ,Odswiez wywotywacz” >
[Dalej]

2 Wykonaj odswiezanie wywolywacza.
Nacisnij klawisz [Start]. Rozpocznie sie procedura ,Odswiez wywolywacz”.

NOTATKA

Czas oczekiwania moze by¢ dtuzszy, jezeli podczas odswiezania wywotywacza zostanie
uzupetniony toner.
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Usuwanie zaciec¢ papieru

Jezeli wystgpi zaciecie papieru, drukowanie zostanie przerwane i na panelu dotykowym zostanie wyswietlona
lokalizacja wystgpienia zaciecia papieru wraz z nastepujgcym komunikatem.

,Zaciecie papieru.”

Aby wyjac zaciety papier, wykonaj nastepujgce czynno$ci.

Wskazniki lokalizacji zaciecia

Pokazuje lokalizacje zaciecia papieru.

g-ﬂ, Zacigcie papieru.

Pokazuje poprzedni krok.
> i saper

1
2
Aby usunaé papier 3
4

pn ity s Pokazuje nastepny krok.

3. Zamkni} kasete.

Pokazuje procedure usuwania zacietego
papieru.

1

2 O o) 3

2011001

Po wystgpieniu zaciecia papieru lokalizacja zaciecia zostanie wyswietlona na panelu dotykowym wraz z instrukcjami
usuwania zacietego papieru.

P 1. Otworz kasete 1.
2. Wyjmij papier.
Aby usung¢ papier
z miejsca o utrudnionym dostepie,
wyjmij kasete z urzadzenia.

3. Zamknij kasete.

1/5

n| »|
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Wskaznik
Iokalizacj.i zaciecia Lokalizacja zaciecia papieru Strona
papieru

A Kaseta 1 strona 7-53

B Kaseta 2 strona 7-54

C Kaseta 3 strona 7-56

D Kaseta 4 strona 7-58

E Kaseta 5 (podajnik boczny (3000-arkuszy)) strona 7-61
Kaseta 5 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3) lub podajnik boczny o duzej strona 7-62
pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

F Kaseta 6 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3)) strona 7-65
Kaseta 6 (podajnik boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2)) strona 7-68
Kaseta 7 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3)) strona 7-65

H Kaseta 7 (podajnik boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2)) strona 7-70

1 Taca uniwersalna strona 7-74

J Prawa pokrywa 1 strona 7-75

K Prawa pokrywa 3 strona 7-79

L Prawa pokrywa 4 strona 7-80

M Goérna lewa tacalfiniszer na 4000-arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 strona 7-82
arkuszy (taca C)

N Dolna lewa taca strona 7-83

o Prawa taca strona 7-84

P Goérna pokrywa, prawa pokrywa 1 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3) lub strona 7-85
podajnik boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

Q Prawa pokrywa 2 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3) lub podajnik boczny o strona 7-87
duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

R Skrzynka strona 7-89
Procesor dokumentow strona 7-90

T Finiszer na 4000-arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy strona 7-91
(wewnetrzny)

U Finiszer na 4000-arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy (taca A) strona 7-93

\" Finiszer na 4000-arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy (taca B) strona 7-96

w Modut sktadania strona 7-99

X Taca sktadajgca strona 7-105

Po usunieciu zaciecia, urzgdzenie ponownie sie rozgrzeje, a komunikat o btedzie zniknie. Urzgdzenie wznowi
drukowanie od strony, w trakcie drukowania ktérej wystgpito zaciecie papieru.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 1

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 1 do siebie, az sie zatrzyma.

>

2 Wyjmij zaciety papier.

NOTATKA

Mozna wyjac¢ kasete.

3 Wio6z kasete 1 z powrotem na miejsce.

ﬁ
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 2

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, odiacz
podajnik boczny.

3 Wyjmij zaciety papier.
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5 Wyjmij zaciety papier.

NOTATKA

Mozna wyjac¢ kasete.

6 Wio6z kasete 2 z powrotem na miejsce i zamknij prawa pokrywe
3.

= )

7 Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, przestaw
podajnik boczny w oryginalnga pozycje.

P
\
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 3

APRZESTROGA
* Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

¢ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, odiacz
podajnik boczny.

3 Wyjmij zaciety papier.
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5 Wyjmij zaciety papier.

6 Wi6z kasete 3 z powrotem na miejsce i zamknij prawa pokrywe
4.

7 Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, przestaw
podajnik boczny w oryginalnga pozycje.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 4

APRZESTROGA
* Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

¢ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, odiacz
podajnik boczny.

3 Wyjmij zaciety papier.
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5 Pociagnij kasete 4 do siebie, az sie zatrzyma.

6 Wyciagnij jednostke podawania papieru (B1).

7 Otworz pokrywe (B2).

8 Wyjmij zaciety papier.
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9 Wsun jednostke podawania papieru, kasete 3 i kasete 4.

1 0 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, przestaw
podajnik boczny w oryginalna pozycje.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 5 (podajnik
boczny (3000-arkuszy))

APRZESTROGA
¢ Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Pociagnij kasete 5 do siebie, az sie zatrzyma.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.

DN

N

AN

5 Wsun kasete 5 i podajnik boczny w pierwotne potozenie.

\ %

Usuwanie zacietego papieru z kasety 5 (podajnik
boczny (500-arkuszy x 3) lub podajnik boczny o duzej
pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

APRZESTROGA
* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

» Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, dokladnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.

7-62



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

2 Wyjmij zaciety papier.

Otworz gorng pokrywe podajnika bocznego i prawa pokrywa 1
podajnika bocznego.

4 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

5 Pociagnij kasete 5 do siebie, az sie zatrzyma.

6 Wyjmij zaciety papier.

NOTATKA

Mozna wyja¢ kasete.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

7 Wsun kasete 5 i umiesé pokrywy w pierwotnym potozeniu.

A

Zamknij podajnik boczny, ustawiajac go w pierwotne
polozenie.

Usuwanie zacietego papieru z kasety 6, 7 (podajnik
boczny (500-arkuszy x 3))

Patrz opis kasety 6 ponizej.

APRZESTROGA
* Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

¢ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

2 Wyjmij zaciety papier.

1)

3 Otworz prawq pokrywe 2 podajnika bocznego.

4 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

6 Wyjmij zaciety papier.

NOTATKA

Mozna wyjac¢ kasete.

<&

7 Wsun kasete 6 i umiesé pokrywe w pierwotnym polozeniu.

8 Zamknij podajnik boczny, ustawiajac go w pierwotne

potozenie.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z kasety 6 (podajnik
boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

APRZESTROGA
¢ Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.

2 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.

6 Wyjmij zaciety papier.

7 Wsun kasete 6 i umies¢é pokrywe w pierwotnym potozeniu.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Zamknij podajnik boczny, ustawiajac go w pierwotne
potozenie.

Usuwanie zacietego papieru z kasety 7 (podajnik
boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

APRZESTROGA
* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.

2 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

3 Otworz prawq pokrywe 2 podajnika bocznego.

4 Wyjmij zaciety papier.

5 Pociagnij kasete 6 ku sobie, az sie zatrzyma.

6 Pociagnij kasete 7 ku sobie, az sie zatrzyma.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

7 Wyciagnij podajnik boczny jednostki podawania papieru (B1).

8 Otworz pokrywe (B2).

9 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 1 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.

2 Zamknij podajnik boczny, ustawiajac go w pierwotne
polozenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.

2 Wyjmij caly papier.

-‘Q

3 Zataduj ponownie papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej
pokrywy 1

A\ PrzESTROGA

Modut utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznos¢ pracujac w tym miejscu, poniewaz istnieje
ryzyko oparzenia.

1 Otworz prawq pokrywe 1.

NOTATKA

Wyjmij arkusze papieru z tacy uniwersalnej.

2 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.

Zamknij pokrywe utrwalacza, ustawiajac ja w pierwotne
polozenie.

[[50
o § | ‘““-y //,/,«/‘
N

7 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

8 Odchyl panel operacyjny w gore i otworz pokrywe przednia.

—

‘K’CD

Yoo

9 Wyciagnij modut mostka.

1 1 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 2 Wsun modul mostka w pierwotne potozenie.

1 3 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne pofozenie.

¥,
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej
pokrywy 3

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, odiacz
podajnik boczny.

2 Otworz prawq pokrywe 3.

3 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.

)]

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, przestaw
podajnik boczny w oryginalna pozycje.

Usuwanie zacietego papieru z obszaru prawej
pokrywy 4

APRZESTROGA
* Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

¢ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

Jezeli zainstalowano opcjonainy podajnik boczny, odiacz
podajnik boczny.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

2 Otworz prawa pokrywe 4.

3 Wyjmij zaciety papier.

4 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne polozenie.

Jezeli zainstalowano opcjonalny podajnik boczny, przestaw
podajnik boczny w oryginalnga pozycje.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z gornej lewej tacy/
finiszera na 4000-arkuszy (taca C)

APRZESTROGA
¢ Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz gorng lewa pokrywe.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z dolnej lewej tacy

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.

D

2 Otworz prawq pokrywe 1.

3 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

prawej tacy

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.

2 Otworz prawq pokrywe 1.
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3 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z gornej pokrywy,
prawej pokrywy 1 (podajnik boczny (500-arkuszy x 3)
lub podajnik boczny o duzej pojemnosci (500,
1500-arkuszy x 2))

Patrz opis podajnika bocznego (500 arkuszy x 3) ponizej.

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.

2 Wyjmij zaciety papier.

=)
——

Otworz gorng pokrywe podajnika bocznego i prawa pokrywa 1
podajnika bocznego.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.

\\\\\\\ .
‘\“‘\ ’ T

5 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

A

Zamknij podajnik boczny, ustawiajac go w pierwotne
potozenie.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z prawej pokrywy 2
(podajnik boczny (500-arkuszy x 3) lub podajnik
boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkuszy x 2))

Patrz opis podajnika bocznego (500 arkuszy x 3) ponizej.

APRZESTROGA
* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, dokiadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Zdemontuj podajnik boczny.

2 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.

5 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potlozenie.

Zamknij podajnik boczny, ustawiajac go w pierwotne
potozenie.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru ze skrzynki

APRZESTROGA
* Nie uzywa¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz pokrywe skrzynki.

2 Wyjmij zaciety papier.
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3 Zamknij pokrywe.

7-89



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z procesora
dokumentow

A\ PrzESTROGA

Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzgdzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij oryginaly z ptyty oryginaiow.

2 Otworz pokrywe procesora dokumentow.

) \@@

3 Obroéc¢ pokretio (C) i wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Obroc¢ pokretio (C) i wyjmij zaciety papier.

5 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potlozenie.

)

Usuwanie zacietego papieru z finiszera na
4000-arkuszy/finiszera ze zszywaczem na
100 arkuszy (wewnetrzny)

APRZESTROGA
* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

7-91



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

2 Otworz prowadnice przekaznika (D1).

3 Wyjmij zaciety papier.

5 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne polozenie.

—
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z finiszera na
4000-arkuszy/finiszera ze zszywaczem na
100 arkuszy (taca A)

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.

~

2 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.

7 Obroc¢ pokretio (D5).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

8 Wyjmij zaciety papier.

11 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 2 Wsun prowadnice przekaznika (D1) w pierwotne potozenie.

1 3 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potlozenie.

—

Usuwanie zacietego papieru z finiszera na
4000-arkuszy/finiszera ze zszywaczem na
100 arkuszy (taca B)

APRZESTROGA
* Nie uzywaé¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.

~




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

2 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

Obroc¢ pokretio (D3).
4

5 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

6 Wsun prowadnice przekaznika (D2) w pierwotne potozenie.

8 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 0 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.

—

Usuwanie zacietego papieru z modutu skiadania
(finiszer na 4000 arkuszy)

APRZESTROGA
* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1 2.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

3 Wyjmij zaciety papier.

5 Otworz prowadnice przekaznika (D8).

| | !
—
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6 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

7 Wsun prowadnice przekaznika (D8) w pierwotne potozenie.

Wyjmij papier z wnetrza finiszera.
8

9 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

=
—

10 Unies tace skiadajaca.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 1 Wyjmij zaciety papier.

2

1 2 Nacisnij dzwignie zwalniajaca, aby wyciagnaé¢ modut
skiadania.

o y—

A M

1 3 Otworz lewq pokrywe modutu skiadania.

1 4 Obroéc¢ pokretio (D9).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 5 Wyjmij zaciety papier.

18 Obroc¢ pokretio (D9).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 9 Wyjmij zaciety papier.

21 Wsun modul skiadania w pierwotne potozenie.

> _ [

7-104



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z tacy skiadajacej
(finiszer na 4000 arkuszy)

APRZESTROGA
¢ Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Unies tace skiladajaca.

2 Wyjmij zaciety papier.

2

3 Nacisnij dzwignie zwalniajaca, aby wyciagna¢ modul
skiadania.

@ z

A N
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Otworz lewa pokrywe modutu skiadania.

Obrocé¢ pokretio (D9).
5

6 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

8 Otworz gorng pokrywe modutu skiadania.

Obroéc¢ pokretio (D9).
9

1 0 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 2 Wsun modul skiadania w pierwotne potozenie.

> _4

13 Otworz przednia pokrywe finiszera 1i 2.

1 5 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

=
P
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z modutu skiadania
(finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy)

APRZESTROGA
¢ Nie uzywac¢ ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1i 2.

3 Wyjmij zaciety papier.

7-109



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wsun prowadnice przekaznika (D7) w pierwotne potozenie.

D8 =/ -

6 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Wyjmij papier z wnetrza finiszera.
8

S
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9 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

1 0 Podnies dzwignie zwalniajaca, aby wyciagna¢é¢ modut
skiadania.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

12 Obroc¢ pokretio (D9).

1 3 Wyjmij zaciety papier.

15 Obroc¢ pokretio (D9).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 6 Wyjmij zaciety papier.

1 9 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

20 Wsun modul skiadania w pierwotne potozenie.

> (

Usuwanie zacietego papieru z tacy skiadajacej
(finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy)

APRZESTROGA
* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

Podnies dzwignie zwalniajaca, aby wyciagnaé¢ modut
skiadania.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Obroc¢ pokretio (D9).
3

4 Wyjmij zaciety papier.

6 Obroc¢ pokretio (D9).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

7 Wyjmij zaciety papier.

1 0 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 1 Wsun modul skiadania w pierwotne potozenie.

- ([

12 Otworz przednia pokrywe finiszera 1i 2.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

14 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

=

=
—
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

Usuwanie zaciecia zszywek

Usuwanie zacietych zszywek z finiszera na
4000 arkuszy

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

3 Obroéc¢ pokretio (D5).

4 Wyjmij zaciety papier.

7-119



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

5 Wsun prowadnice przekaznika (D4) w pierwotne potozenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

9 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne potozenie.

—

Usuwanie zacietych zszywek z finiszera ze
zszywaczem na 100 arkuszy

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1.

3 Obroc¢ pokretio (D5).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

4 Wyjmij zaciety papier.

0
H 0
——N3

7 Wyjmij zaciete zszywki.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

8 Wi6z uchwyt z kaseta na zszywki (A).

== /

.
N\

/1

SN
T T H

[

)
L=

9 Zamknij pokrywe, ustawiajac ja w pierwotne polozenie.

-
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

Usuwanie zacietych zszywek z modutu skiadania
(finiszer na 4000 arkuszy)

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1 i 2.

2 Wyjmij papier z wnetrza finiszera.

| xﬂ\)ﬂ_'

L
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

4 Wyjmij zaciete zszywaki.

6 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

=
—

7 Unies tace skiadajaca.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

8 Wyjmij zaciety papier.

2

Nacisnij dzwignie zwalniajaca, aby wyciagnaé¢ modut
skiadania.

)

A,

1 0 Otworz lewq pokrywe modutu skiadania.

1 1 Obroéc¢ pokretio (D9).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

1 2 Wyjmij zaciety papier.

15 Obroc¢ pokretio (D9).
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

1 6 Wyjmij zaciety papier.

1 8 Wsun modul skiadania w pierwotne potozenie.

> _ [

Usuwanie zacietych zszywek z modutu skiadania
(finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy)

1 Otworz przednia pokrywe finiszera 1 2.
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Rozwigzywanie problemoéw > Usuwanie zaciecia zszywek

2 Wyjmij papier z wnetrza finiszera.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

6 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

Podnies dzwignie zwalniajaca, aby wyciagnaé¢ modut
skiadania.

Obroéé pokretio (D9).
9
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

1 0 Wyjmij zaciety papier.

12 Obroc¢ pokretio (D9).

1 3 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zaciecia zszywek

14 Unies tace skiadajaca.

16 Zamknij pokrywy, ustawiajac je w pierwotne polozenie.

17 Wsun modul skiadania w pierwotne potozenie.

>/

7-132



8 Dodatek

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

18 2= To =T T E= T o] o L] (] =1 [ U= S 8-2
Przeglad urzgdzen opCjoNalnyCR ... ..o e e e e as 8-2
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FUNKC)E KOPIOWEINIA ... ..ttt ettt e e sttt e e e sttt e e e e bt e e e e aanae e e e e s annneeeens 8-6
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FUNKGIE SKANEIA ..ottt e e et e ettt et e e e e e e e e et n e e e e e e eaeeeea s 8-8
Procesor AOKUMENTOW ........coiiiiiiiiiiee ettt et e e sttt e e st e e e aane e e e s senneeee s 8-8
Podajnik boCzny (500-arKUSZY X 3) eeeeieeiiiiiiiietiiiie it e e e e et ettt e e e e e e e e e e e aaeeeeeeeeaaaeeeeaaaannnenseeeeaaaaaaeaaas 8-9
Podajnik boczny o duzej pojemnosci (500, 1500-arkUSZY X 2) ....coeiiiiiiiiiiiiieieeee e 8-9
Podajnik boCzny (3000-8rKUSZY) ......eeeiiiiiiiiiie ettt ettt et e e st e e e s aab e e e e e anne e e s anneeeeean 8-9
FINISZEr N@ 4000 @rKUSZY ......eeieieiiieiie ettt et e e e e e e et e et e e e e e e e e s s e e e e e e aeeeaaan 8-10
Finiszer ze zszywaczem Na 100 @rkUSZY ........cooiuiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e naeeeeas 8-11
Dziurkacz (finiszer na 4000 arkuszy/finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy) ..........ccccccvvvreeeeeieeeeeeenn. 8-11
Skrzynka (finiszer Na 4000 @rkUSZY) .....coiioouiiiiiie et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e aneeeeaaaaeas 8-12
Modut sktadania (finiszer Na 4000 @rKUSZY) ......eeeeieiaaeiii e e e e e e e e eeeeeaaaaeeas 8-12
Modut sktadania (finiszer ze zszywaczem Na 100 @rkUSZY) ......ccooiuuiiiiiiiiiiiiee e 8-13
Taca PapIeru DANEIOWEJO .......ccoiiiiiiiiiii ettt e et e e e e e e e e e e e s s reeee e e e e e e aaanannne 8-14
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Dodatek > Urzgdzenia opcjonalne

Urzadzenia opcjonalne

Przeglad urzadzen opcjonainych

Do urzadzenia dostepne sg nastepujgce urzgdzenia opcjonalne.

(1) MT-730(B)

(2) DF-7110 (3) DF-7130

(4) PH-7A, PH-7C,
PH-7D

(11) Copy tray(D)

&

(10) Banner Guide(A)

(5) BF-730

(6) BF-9100

(7) PF-7130 + PF-730

(8) PF-7130 + PF-740

(9) PF-7120
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Dodatek > Urzgdzenia opcjonalne

E=5

(14) Keyboard Holder 10

(12) NK-7120 (13) DT-730(B) (15) FAX System 12 (19) Card
Authentication Kit(B)

(18) IB-35

Opcje oprogramowania
(20) Internet FAX Kit(A)

(21) UG-33 /

(22) UG-34 (17) 1B-51

(23) USB Keyboard

8-3



Dodatek > Dane techniczne

Dane techniczne

&) WAZNE
Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

NOTATKA

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z FAKSU, patrz:
% FAX Operation Guide

Urzadzenie
Pozycja Opis
Typ Konsola
Metoda drukowania Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego
Gramatura Kaseta od 60 do 256 g/m2
papieru 2
Taca od 60 do 300 g/m

uniwersalna

Rodzaj papieru | Kaseta Zwykly, szorstki, kalka, makulaturowy, zadrukowany, czerpany, kolorowy,
dziurkowany, z nagtéwkiem, gruby, wysoka jakos¢, niestandardowy 1 do 8
(Dwustronnie: tak samo jak w trybie jednostronnym)

Taca Zwykly, folia (folia OHP), szorstki, kalka, etykiety, makulaturowy, zadrukowany,
uniwersalna czerpany, karton, kolorowy, dziurkowany, z nagtéwkiem, koperta, gruby,
wysoka jakos¢, powlekany, przekfadki z indeksem, niestandardowy 1 do 8
Rozmiar Kaseta 1, 2 A3, A4, A5, B4, B5, 216%340 mm, Ledger, Letter, Legal, Statement, 12x18”,
papieru Oficio Il, Folio, 8K, 16K, Niestandard. (140 x 182 mm do 304 x 457 mm)
Kaseta 3, 4 A4, B5, Letter
Taca A3, A4, A5, A6, B4, B5, B6, 216x340 mm, Ledger, Letter, Legal, Statement,

uniwersalna Executive, 12x18”, Oficio I, Folio, 8K, 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Koperta C4, Hagaki
(karton), Oufuku Hagaki (pocztéwka zwrotna), Kakugata 2, Youkei 4, Youkei 2,
Younaga 3, Nagagata 3, Niestandard. (98 x 148 mm do 304 x 457 mm)

Baner (210 x 488,1 do 304,8 x 1220 mm)

Obszar druku Margines u gory strony, na dole i po bokach wynosi 4,2 mm.
Czas Urzadzenie 7057i: W ciggu 45,0 s
nagrzewania wigczone 8057i: W ciagu 30,0 s

(23°C, 60%)

Tryb niskiego 10 s lub mniegj
poboru energii

Tryb uspienia 7057i: W ciggu 45,0 s
8057i: W ciagu 30,0 s
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Dodatek > Dane techniczne

Pozycja Opis

Pojemnosé Kaseta 1, 2 500 arkuszy (80 g/m2)!
papieru 2
Kaseta 3, 4 1500 arkuszy (80 g/m“)
Taca 150 arkuszy (rozmiar A4/Letter lub mniejszy) (80 g/m?),
uniwersalna 50 arkuszy (rozmiar wiekszy niz A4/Letter) (80 g/mz)
1 arkusz (baner (210 x 488,1 do 304,8 x 1220 mm)) (136 do 163 g/mz)
Pojemnos¢ Dolna lewa taca | 250 arkuszy (80 g/m?)
tacy wyjsciowej . 5
Goérna lewa 100 arkuszy (80 g/m<)
taca
Prawa taca 70 arkuszy (80 g/m?)

Technika zapisu obrazu

Przy uzyciu lasera potprzewodnikowego i elektrofotografii

Pamiegé

4,5 GB

Pamie¢ o duzej pojemnosci

SSD 8 GB/dysk twardy 320 GB

Interfejs Standardowo Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (obstuga 10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T (IPv6,
IPv4, IPSec), 802.3az)
Gniazdo USB: 4 (Hi-Speed USB)
Opcja eKUIO: 22
Faks: 23
Bezprzewodowa sie¢ lokalna: 1
Warunki Temperatura 10do 32,5 °C
otoczenia
Wilgotnos¢ 10 do 80%
Wysokosé Maksymalnie 3500 m
Oswietlenie Maksymalnie 1500 lukséw

Wymiary (S x G x W)

750 x 822 x 1234 mm

Masa

Ok. 150 kg (bez pojemnika z tonerem)

Wymagane miejsce (szer. x gt.)

(przy uzywanej tacy
wielofunkcyjnej)

1015 x 822 mm

Zasilanie

Model zasilany 230 V: od 220 do 240 V v 50/60 Hz 10 A

Zuzycie energii produktu w trybie
gotowosci sieciowej (Gdy
wszystkie porty sieciowe sa
podiaczone.)

Informacje dostepne sa na nastepujgcych witrynach.
http://www.triumph-adler.com/C125713A00471CCE/direct/environment
http://www.triumph-adler.de/C125713A00471CCE/direct/umwelt

http://lwww.utax.de/C12571260052E282/direct/umwelt-energieverbrauch-
sicherheit

http://www.utax.de/C12571260052E282/direct/environment

Wyposazenie opcjonalne

® Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)

*1 Az do linii gérnego limitu w kasecie.
*2 Jezeli zainstalowano dwa opcjonalne interfejsy, nie mozna podtgczy¢ linii faksu.
*3 Jezeli zainstalowano IB-50 lub IB-51, zainstalowana jest tylko jedna linia faksu.
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Funkcje kopiowania

Pozycja Opis

Predkos¢ 7057i Ad/Letter 70 arkuszy/min

kopiowania A4-R/Letter-R 49 arkuszy/min
A3/Ledger 35 arkuszy/min
B4 42 arkusze/min
Legal 42 arkusze/min
B5 70 arkuszy/min
B5-R 49 arkuszy/min
A5-R 35 arkuszy/min

8057i Ad/Letter 80 arkuszy/min

A4-R/Letter-R 56 arkuszy/min
A3/Ledger 40 arkuszy/min
B4 48 arkuszy/min
Legal 48 arkuszy/min
B5 80 arkuszy/min
B5-R 56 arkuszy/min
A5-R 40 arkuszy/min

Czas Mono- 7057i 4,2 s lub mniegj

pierwszej chromatyczne 8057i 3,7 s lub mniej

kopii (A4,

umiesci¢ na

ptycie,

podawanie

z kasety)

Poziom powiekszenia

Tryb reczny: od 25 do 400%, narastajgco co 1%
Tryb automatyczny: wstepne ustawianie zmniejszania/powiekszania

Kopiowanie arkuszy

od 1 do 9999 arkuszy

Rozdzielczos¢

1200 x 1200 dpi (wielobitowy)

Obstugiwane typy oryginatow

Arkusz, ksigzka, obiekty trojwymiarowe (maksymalny rozmiar oryginatu: A3/
Ledger)

System podawania oryginatow

Zamontowany na state
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Funkcje drukarki

Pozycja Opis

Predkos¢ 7057i 12x18" 35 arkuszy/min
drukowania

8057i 12x18" 40 arkuszy/min

W przypadku rozmiaréw innych niz powyzsze dane techniczne sg takie same,
jak w przypadku predkosci kopiowania.

Czas Mono- 7057i 4,8 s lub mnigj

pierwszego chromatyczne 8057i 4,1 s lub mniej

wydruku (A4,

z kasety)

Rozdzielczos¢ 1200 dpi x 1200 dpi (wielobitowy)

System operacyjny Windows 7, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2, Windows
Server 2012/R2, Windows Server 2016, Windows Server 2019, Mac OS 10.9 lub
nowszy

Interfejs Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)

Interfejs sieciowy: 1 (obstuga 10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T (IPv6,
IPv4, IPSec), 802.3az)

Opcjonalny interfejs (opcja): 2 (do montazu IB-50/IB-51)
Bezprzewodowa sie¢ lokalna (opcja): 1 (do montazu IB—35)*1

Jezyk opisu strony PRESCRIBE

Emulacja PCL6 (PCL-XL, PCL-5e), KPDL3 (zgodny z PostScript3), PDF, XPS,
OpenXPS, PPML

*1 To jest wyposazenie standardowe w Ameryce Potudniowej i Ameryce Pétnocne;.
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Funkcje skanera

Pozycja Opis

Rozdzielczos¢ 600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200%x400 dpi, 200 dpi, 200x100 dpi

Format pliku TIFF, JPEG, XPS, Open XPS, PDF (kompresja MMR/JPEG), PDF o wysokiej
kompresiji, rozpoznawanie tekstu OCR PDF

1

Predkos¢ skanowania” (format A4 orientacja pozioma, rozdz., 300 dpi, jako$¢ obrazu: oryginalny tekst/

zdjecie)
7057i 1-stronnie mono 120 obrazéw/min Kolor 120 obrazéw/min
8057i 2-stronnie mono 220 obrazéw/min Kolor 220 obrazéw/min
Interfejs Ethernet (1000 BASE-T/100 BASE-TX/10 BASE-T)
System transmisji SMB, SMTP, FTP, FTP over SSL, USB, TWAIN2, WIA2, WSD

*1 W przypadku stosowania procesora dokumentéw (skanowanie obustronne z wykrywaniem przekrzywienia i
podawania wielu oryginatow) (z wyjatkiem skanowania TWAIN i WIA)

*2 Dostepny system operacyjny: Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2/Windows 7/Windows 8.1/
Windows 10/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2016/Windows Server 2019

Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Oryginalna metoda podawania Automatyczne podawanie
papieru

Obstugiwane typy oryginatéw Oryginaty arkuszowe
Rozmiar papieru Maks.: A3/Ledger

297 x 432 mm (papier dtugi 297 x 2200 mm)

Min.: A6-R/Statement-R
105 x 148 mm

Gramatura papieru 1-stronny: od 35 do 220 g/m?
2-stronny: od 50 do 220 g/m?
Rozmiary mniejsze niz B6-R majg wage od 50 do 105 g/m? (1-stronny/dupleks)

Pojemnos¢ 270 arkuszy .

(od 50 do 80 g/m?)"! maksimum
Wymiary (S x G x W) 600 mm x 513 mm x 170 mm
Masa Ok. 14,5 kg

*1 Az do linii gérnego limitu w procesorze dokumentow.

8-8



Dodatek > Dane techniczne

Podajnik boczny (500-arkuszy x 3)

Pozycja

Opis

Metoda podawania papieru

Metoda podawania i odwrotnej rolki
(liczba arkuszy: 500, 80 g/m?, 3 kasety/liczba arkuszy: 550, 64 g/m?, 3 kasety)

Rozmiar papieru

A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, 216x340 mm, Ledger, Letter-R, Letter,
Legal, Statement-R, 12x18”, Oficio Il, Folio, 8K, 16K-R, 16K

Obstugiwane rodzaje papieru

Gramatura papieru: od 60 do 256 g/m2
Typy nosnikéw: Zwykty, Makulaturowy, Gruby, Powlekany*1

Wymiary (S x G x W)

598 x 720 x 536 mm

Masa

Ok. 52 kg

*1 Mozna uzywac tylko kasety 5.

Podajnik boczny o duzej pojemnosci (500,

1500-arkuszy x 2)

Pozycja

Opis

Metoda podawania papieru

Metoda podawania i odwrotnej rolki

(liczba arkuszy: 500 arkuszy (80 g/m?) x 1 kaseta, 1500 arkuszy (80 g/m?) x
2 kasety/liczba arkusz 2y 550 arkuszy (64 g/m?) x 1 kaseta,
1750 arkuszy (64 g/m<) x 2 kasety)

Rozmiar papieru

Kaseta 5 A3, Ad4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, 216x340 mm, Ledger,
Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, 12x18”, Oficio I,
Folio, 8K, 16K-R, 16K

Kaseta 6, 7 A4, B5, Letter

Obstugiwane rodzaje papieru

Gramatura papieru: 60 do 250 g/m2
Typy nosnikéw: Zwykly, Makulaturowy, Gruby, Powlekany !

Wymiary (S x G x W)

598 x 720 x 536 mm

Masa

Ok. 51 kg

*1 Mozna uzywac tylko kasety 5.

Podajnik boczny (3000-arkuszy)

Pozycja

Opis

Metoda podawania papieru

Metoda podawania i odwrotnej rolki
(liczba arkuszy: 3000, 80 g/m?/liczba arkuszy: 3500, 64 g/m?)

Rozmiar papieru

A4, B5, Letter

Obstugiwane rodzaje papieru

Gramatura papieru: od 52 do 300 g/m2
Typy nosnikéw: zwykty, makulaturowy, papier specjalny

Wymiary (S x G x W)

351 x 585 x 469 mm

Masa

Ok. 26,5 kg
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Finiszer na 4000 arkuszy

Pozycja Opis

Liczba tac 3 tace

Rozmiar Taca A (bez zszywania) | A3, B4, B5-R, 216x340 mm, Ledger, Legal, Executive, 12x18”, Oficio I,

papieru2 Folio, 8K, 16K-R: 1500 arkuszy

(80 g/m*) A4-R, A4, B5, Letter-R, Letter, 16K-R, 16K: 4000 arkuszy
A5-R, B6-R, Statement-R: 500 arkuszy

TacaB A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, 216x340 mm, Ledger,

Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Executive, 12x18”, Oficio Il, Folio, 8K,
16K-R, 16K, ISO B5, Koperta C4, Karton, Oufuku hagaki (pocztéwka
zwrotna): 200 arkuszy

Obstugiwana gramatura papieru Zszywanie: 90 g/m2 lub mniej

Zszywanie | Maksymalna liczba A3, B4, 216x340 mm, | 30 arkuszy (od 52 do 105 g/m?)
Ledger, Legal, 12x18”, | Tylko 2 arkusze oktadki (od 106 do 300 g/m2)
Oficio Il, 8K

A4-R, A4, B5-R, B5, 65 arkuszy (od 52 do 90 g/m?)
Letter-R, Letter, 16K-R, | 55 arkuszy (od 91 do 105 g/m2)

16K Tylko 2 arkusze oktadki (od 106 do 300 g/m2)
Typy nosnikow Zwykly, zadrukowany, czerpany, makulaturowy, z nagtéwkiem, kolorowy,
dziurkowany, gruby, powlekany, wysoka jakos¢, niestandardowy 1 do 8
Wymiary (S x G x W) 607,2 x 668,5 x 1061,3 mm
Masa Ok. 40 kg lub mniej
Wymagane miejsce (szer. x gt.) 725 x 668,5 mm

(podczas wyciggania tacy)
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Finiszer ze zszywaczem na 100 arkuszy

Pozycja Opis

Liczba tac 2 tace

Rozmiar Taca A (bez zszywania) | A3, B4, B5-R, 216x340 mm, Ledger, Legal, Executive, 12x18”, Oficio I,
papieru2 Folio, 8K: wysokos¢ 227 mm (odpowiednik 1500 arkuszy)

(80 g/m?) A4-R, A4, B5, Letter-R, Letter, 16K-R, 16K: wysoko$é 512 mm

(odpowiednik 4000 arkuszy)
A5-R, B6-R, Statement-R: wysokos$¢ 91 mm (odpowiednik 500 arkuszy)

Taca B A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R, B4, B5-R, B5, B6-R, 216x340 mm, Ledger,
Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Executive, 12x18”, Oficio I, Folio, 8K,
16K-R, 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Koperta
Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Koperta C4, Hagaki (karton), Oufuku
Hagaki (zwrotna kartka pocztowa), Kakugata 2, Youkei 4, Youkei 2,
Younaga 3, Nagagata 3: wysokos$¢ 45 mm (odpowiednik 200 arkuszy)

Obstugiwana gramatura papieru Zszywanie: 90 g/m2 lub mniej
Zszywanie | Maksymalna liczba A3, B4, 216x340 mm, | 50 arkuszy (od 52 do 90 g/m?)
Ledger, Legal, 12x18”, | 35 arkuszy (od 91 do 105 g/m2)
Oficio Il, 8K Tylko 2 arkusze oktadki (od 106 do 300 g/m?)

A4-R, A4, B5-R, B5, 100 arkuszy (od 52 do 90 g/m?)
Letter-R, Letter, 16K-R, | 70 arkuszy (od 91 do 105 g/m2)

16K Tylko 2 arkusze oktadki (od 106 do 300 g/m2)
Typy nosnikow Zwykly, zadrukowany, czerpany, makulaturowy, z nagtéwkiem, kolorowy,
dziurkowany, gruby, powlekany, wysoka jakos¢, niestandardowy 1 do 8
Wymiary (S x G x W) 750,5 x 665 x 1109,5 mm
(podczas chowania tacy)
Masa Ok. 56,5 kg
Wymagane miejsce (szer. x gt.) 867,6 x 687 mm

(podczas wyciagania tacy)

Dziurkacz (finiszer na 4000 arkuszy/finiszer ze
zszywaczem na 100 arkuszy)

Pozycja Opis

Rozmiar | Cal 2 otwory | A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Ledger, Letter-R, Letter, Legal,
papieru Statement-R, 12x18”, Folio, 8K, 16K, 16K-R

3 otwory | A3, A4, Letter, Ledger, 12x18", 8K, 16K

cm 2 otwory | A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5-R, B5, Ledger, Letter-R, Letter, Legal,
Statement-R, 12x18”, Folio, 8K, 16K, 16K-R

4 otwory | A3, A4, Letter, Ledger, 12x18", 8K, 16K

Gramatura papieru od 45 do 300 g/m2

Typy nosnikéw Zwykty, szorstki, zadrukowany, czerpany, makulaturowy, z nagtéwkiem,
kolorowy, gruby, powlekany, wysoka jakos¢, niestandardowy 1 do 8
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Skrzynka (finiszer na 4000 arkuszy)

Pozycja Opis

Liczba tac

7 tac

Rozmiar papieru
(80 g/m?)

A3, B4, Ledger, Legal, 8K: 50 arkuszy

A4-R, A4, A5-R, B5-R, B5, 216x340 mm, Letter-R, Letter, Statement-R,
Executive, Oficio Il, Folio, 16K-R, 16K: 100 arkuszy

Wymiary (S x G x W)

510 x 400 x 470 mm

Masa

Ok. 10 kg

Modut skiadania (finiszer na 4000 arkuszy)

Pozycja

Rozmiary

Sktadanie na pét

Opis
A3, B4, A4-R, Ledger, Legal, Letter-R, Oficio II, 8K

Szycie z grzbietem

A3, B4, A4-R, Ledger, Letter-R, Legal, Oficio Il, 8K

Ztoz trzy razy

A4-R, Letter-R

Liczba arkuszy

Sktadanie na pét

5 arkuszy (od 60 do 90 g/m?)
3 arkusze (od 91 do 120 g/m?)
1 arkusz (od 121 do 256 g/m?)

Szycie z grzbietem

20 arkuszy (od 60 do 90 g/m?)
13 arkuszy (od 91 do 105 g/m?)
tylko 1 arkusz oktadki (106 g/m? lub wiecej)

Ztoz trzy razy

5 arkuszy (od 60 do 90 g/m?)
3 arkusze (od 91 do 120 g/m?)

(80 g/m?)

Maksymalna pojemnos¢

Sktadanie na pét

5 arkuszy lub mniej na zestaw: 30 zestawow
od 6 do 10 arkuszy na zestaw: 20 zestawow
od 11 do 20 arkuszy na zestaw: 10 zestawow

Szycie z grzbietem

5 arkuszy lub mniej na zestaw: 30 zestawdw
od 6 do 10 arkuszy na zestaw: 20 zestawdw
od 11 do 20 arkuszy na zestaw: 10 zestawdw

Ztoz trzy razy

1 arkusz na zestaw: 30 zestawow
od 2 do 5 arkuszy na zestaw: 5 zestawow

Typy nosnikéw

Sktadanie na pét

Zwykly, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Gruby,
Powlekany, Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8

Szycie z grzbietem

Zwykly, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Gruby,
Powlekany, Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8

Ztoz trzy razy

Zwykly, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Powlekany,
Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8
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Modut skiadania (finiszer ze zszywaczem na
100 arkuszy)

Pozycja Opis

Rozmiary Sktadanie na pét A3, B4, A4-R, Ledger, Legal, Letter-R, Oficio Il, 8K,
12x18”
Szycie z grzbietem A3, B4, A4-R, Ledger, Letter-R, Legal, Oficio Il, 8K,
12x18”
2167 trzy razy A4-R, Letter-R
Liczba arkuszy Sktadanie na pét 5 arkuszy (od 52 do 90 g/mz)

3 arkusze (od 91 do 105 g/m?)
1 arkusz (od 106 do 256 g/m?)

Szycie z grzbietem 20 arkuszy (od 52 do 90 g/m2)
13 arkuszy (od 91 do 105 g/m?)
tylko 1 arkusz oktadki (106 g/m? lub wigcej)

Ztoz trzy razy 5 arkuszy (od 52 do 90 g/m?)
3 arkusze (od 91 do 105 g/m?)
Maksymalna pojemnos¢ Sktadanie na pot 5 arkuszy lub mniej na zestaw: 20 zestawow
(80 g/m?) od 6 do 10 arkuszy na zestaw: 10 zestawow

od 11 do 20 arkuszy na zestaw: 10 zestawéw

Szycie z grzbietem 5 arkuszy lub mniej na zestaw: 25 zestawow
od 6 do 10 arkuszy na zestaw: 10 zestawow
od 11 do 20 arkuszy na zestaw: 10 zestawdw

2167 trzy razy 1 arkusz na zestaw: 50 zestawow
od 2 do 5 arkuszy na zestaw: 25 zestawéw

Typy nosnikéw Sktadanie na pét Zwykly, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Gruby,
Powlekany, Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8

Szycie z grzbietem Zwykly, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtdwkiem, Gruby,
Powlekany, Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8

2167 trzy razy Zwykty, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Powlekany,
Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8
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Taca papieru banerowego

Pozycja Opis

Maksymalna liczba arkuszy 10 arkuszy (Taca uniwersalna)

Dtugos¢ papieru 0Od 210 do 304,8 mm

Szerokos$¢ papieru Maks. 1220,0 mm

Rodzaj papieru Gramatura papieru: od 136 do 163 g/m2
Rodzaj papieru: Ciezki 2

Wymiary (S x G x W) 400,6 x 397,8 x 193,6 mm

Masa Ok. 0,5 kg

NOTATKA

Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyskac informacje na temat zalecanych rodzajow
papieru.
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